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Bendrosios nuorodos 1
Dokumentacijos naudojimas

1 Bendrosios nuorodos

1.1 Dokumentacijos naudojimas

Si dokumentacija yra gaminio sudedamoji dalis. Dokumentacija skirta visiems Zmo-

Dokumentacija visada turi bati jskaitoma. |sitikinkite, kad atsakingi uz jrenginj ir eksp-
loatacijg bei savo atsakomybe su prietaisu dirbantys asmenys bty perskaite ir supra-
te visg dokumentacijg. Kilus klausimams ar pageidaudami i§samesnés informacijos,
kreipkites | SEW-EURODRIVE.

1.2 Ispéjamuyjy nuorody struktira
1.21 Signaliniy zodziy reikSmé

Toliau esancioje lenteléje pateikti jspéjamyjy nuorody signaliniy Zodziy lygmenys ir

reikSme.
Signalinis zodis ReikSmé Nesilaikymo pasekmés
A PAVOJUS Tiesiogiai gresiantis pavojus. Mirtis arba sunkis suzalojimai
A |SPEJIMAS Potencialiai pavojinga situacija. Mirtis arba sunkis suzalojimai
A ATSARGIAI Potencialiai pavojinga situacija. Lengvi suzalojimai
DEMESIO Materialinés Zalos pavojus. Pavaros sistemos arba jos aplinkos
apgadinimas.

NUORODA Naudinga nuoroda arba patarimas.

Palengvina pavaros sistemos eksp-

loatavima.

1.2.2 Su skirsniu susijusiy jspéjamuyjy nuorody struktiira

Su skirsniu susijusios jspéjamosios nuorodos galioja ne vienam konkreciam veiksmui,
bet keletui su tam tikra tematika susijusiy veiksmy. Naudojami pavojaus simboliai at-
kreipia démesj arba | bendrgjj, arba j specialyjj pavojy.

Cia parodyta formali su skirsniu susijusios jspéjamosios nuorodos struktira:
SIGNALINIS ZODIS!

Pavojaus rasis ir jos Saltinis.

Galima (-o0s) nesilaikymo pasekme (-és).

+ Pavojaus iSvengimo priemoneé (-és).

1.2.3 Integruoty jspéjamuyjy nuorody struktira

Integruotos jspéjamosios nuorodos jtrauktos j veiksmy instrukcijg tiesiai prie$ pavojin-
gg veiksma.

Cia parodyta formali integruotos jspéjamosios nuorodos struktira.
« A SIGNALINIS ZODIS! Pavojaus risis ir jos $altinis.
Galima (-os) nesilaikymo pasekmé (-és).

— Pavojaus iSvengimo priemoné (-€s).

Naudojimo instrukcija — MOVITRAC® LTE-B+ = 5



Bendrosios nuorodos
Garantinés pretenzijos

1.3 Garantinés pretenzijos

Dokumentacijos laikymasis uztikrina sklandzig eksploatacijg ir teise | garantinj aptar-
navima. Todél prie§ pradédami dirbti su gaminiu perskaitykite dokumentacija!

1.4 Atsakomybés apribojimas

Nuorody dokumentuose laikymasis yra pagrindiné saugaus naudojimo salyga, sutei-
kianti galimybiy iSvystyti nurodytg gaminio naSumg ir technines charakteristikas. SEW-
EURODRIVE neatsako uz zalg asmenims ar turtui, kurig sukélé Sio eksploatacijos va-
dovo nuorody nesilaikymas. Tokiais atvejais atsakomybé uZ daikto trikumus netaiko-
ma.

1.5 Pastaba dél autoriy teisiy

© 2016 SEW-EURODRIVE. Visos teisés saugomos. Bet kaip — taip pat ir dalimis —
dauginti, keisti, platinti ir kitaip naudoti draudziama.

1.6 Gaminiy pavadinimai ir prekés zenklai

Sioje dokumentacijoje minimi gaminiy pavadinimai yra atitinkamo pavadinimo savinin-
ko prekés Zenklai arba registruotieji prekes Zenklai.

6 Naudojimo instrukcija — MOVITRAC® LTE-B+
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2.2

Saugos nuorodos
Pirminés pastabos

Saugos nuorodos

Pirminés pastabos

Siomis esminémis saugos nuorodomis siekiama uZkirsti kelig asmeny suzalojimui ir
materialinei Zalai. Eksploatuotojas turi uztikrinti tinkamag esminiy saugos nuorody pai-
syma ir laikymasi. ]sitikinkite, kad uz jrenginj ir naudojima atsakingi ir savo atsakomy-
be su prietaisu dirbantys asmenys baty perskaite ir suprate visg dokumenta. Kilus ne-
aiSkumy arba pageidaudami iSsamesnés informacijos, kreipkités j SEW-EURODRIVE.

Taip pat laikykités pavieniuose Sio dokumento skyriuose pateikty papildomy saugos
nuorody.

Bendroji informacija

A |SPEJIMAS

Jrenginio (atsiZzvelgiant j jo apsaugos rasj) naudojimo metu jo dalys gali bati su jtam-
pa, atviros, galbat taip pat judéti arba suktis, o pavirSiai gali bati karsti.

Mirtis arba sunkls suZalojimai.
» Visus gabenimo, sandéliavimo, pastatymo ir (arba) montavimo, prijungimo, eksp-

loatavimo pradzios, prieziliros ir techninio aptarnavimo darbus gali atlikti tik kvali-
fikuotas personalas, bitinai laikydamasis

— atitinkamo (-y) i8samaus (-iy) dokumento (-y);

— prie prietaiso pritvirtinty jspéjamujy ir saugos skydu;

— visy kity susijusiy projektiniy dokumenty, eksploatavimo pradzios instrukcijy ir
principiniy elektros schemuy;

— konkreciai jrenginiui taikomy nuostaty ir reikalavimy;
— nacionaliniy ir regioniniy saugos ir nelaimingy atsitikimy prevencijos nuostaty.
» Niekada nejrenkite paZeisty gaminiy.

» Dél pazeidimy nedelsdami pateikite pretenzijas gabenimo jmonei.

Neleistinai pa8alinus reikiamus gaubtus, netinkamai naudojant prietaisg, netinkamai jj
jrengus arba valdant, kyla sunkaus asmeny suzalojimo arba didelés materialinés Zalos
pavojus.

Daugiau informacijos rasite tolesniuose skyriuose.

Naudojimo instrukcija — MOVITRAC® LTE-B+
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Saugos nuorodos

Tiksliné grupé

2.3 Tiksliné grupé

Visus mechaninius darbus gali atlikti tik iSmokyti specialistai. Siame dokumente spe-
cialistai — asmenys, susipazing su gaminio konstrukcija, mechaniniu jrengimu, trik€iy
Salinimu ir technine priezidra ir turintys Sig kvalifikacija:

* jgije mechanikos srities (pvz., mechaniko arba mechatroniko) specialybe ir iSlaike
baigiamajj egzaming;

» susipazine su Siuo dokumentu.

Visus elektrotechninius darbus gali atlikti tik iSmokyti elektrikai. Siame dokumente

elektrikai — asmenys, susipaZing su gaminio elektriniu jrengimu, eksploatavimo pra-

dzia, trik&iy Salinimu ir technine priezidra ir turintys Sig kvalifikacija:

* jgije elektrotechnikos srities (pvz., elektroniko arba mechatroniko) specialybe ir is-
laike baigiamajj egzaming;

* susipazine su Siuo dokumentu.

Be to, Sie asmenys turi bati susipazine su atitinkamomis taikomomis saugos nuostato-
mis ir jstatymais, pirmiausia taip pat su veiksmingumo lygio reikalavimais pagal stan-
dartg DIN EN ISO 13849-1 ir kitais Siame dokumente nurodytais standartais, direkty-
vomis ir jstatymais. Minétiesiems asmenims turi bati aiSkiai suteikta tarnybiné teisé pa-
gal saugos technikos standartus pradéti eksploatuoti prietaisus, sistemas ir prijungti
elektros grandines, programuoti, nustatyti parametrus, zymeéti ir jzeminti.

Visus kity — gabenimo, sandéliavimo, naudojimo ir utilizavimo — sri¢iy darbus gali atlik-
ti tik tinkamai instruktuoti asmenys.

24 Naudojimas pagal paskirtj

Daznio keitikliai — asinchroniniy trifaziy varikliy valdymo komponentai. Daznio keitikliai
skirti montuoti elektros jrenginiuose arba masinose. Nejunkite prie daznio keitikliy tal-
piniy apkrovy. Naudojant kartu su talpinémis apkrovomis, sukeliami virSjtampiai ir gali
sugesti prietaisas.

ES / ELPA teritorijoje rinkai pateikiamiems daznio keitikliams taikomi Sie standartai:

* masinoje jrengto daznio keitiklio negalima pradéti eksploatuoti (t. y. pradéti naudoti
pagal paskirtj) tol, kol nustatoma, kad masina atitinka Direktyvos 2006/42/EB (Ma-
Siny direktyvos) nuostatas; atkreipkite démesj j standartg EN 60204;

+ pradéti eksploatuoti (t. y. pradéti naudoti pagal paskirtj) leidZziama tik laikantis EMS
direktyvos (2014/30/ES);

+ daznio keitikliai atitinka Zemos jtampos direktyvos 2014/35/ES reikalavimus. Daz-
nio keitikliams taikomi EN 61800-5-1/DIN VDE T105 serijos darnieji standartai kar-
tu su EN 60439-1/VDE 0660 500 dalimi ir EN 60146/VDE 0558.

Atkreipkite démesj j specifikacijy lenteléje ir naudojimo instrukcijoje pateiktus techni-
nius duomenis ir nurodytas prijungimo salygas ir jy laikykités.

2.5 Gabenimas

Gave jrenginj, iSkart patikrinkite, ar gabenant jis nebuvo paZeistas. Apie paZeidimus
iSkart praneskite gabenimo jmonei. Gali biti negalima pradéti eksploatuoti jrenginio.

Gabendami atkreipkite démesj j Sias nuorodas:

+ prieS gabendami, ant jungCiy uzdékite kartu su jrenginiu pateiktus apsauginius
gaubtelius;

& Naudojimo instrukcija — MOVITRAC® LTE-B+
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2.7

2.8

Saugos nuorodos
Pastatymas ir montavimas

+ gabenamg prietaisg statykite tik ant audinimo briauny arba ant tos pusés, kurioje
néra kistuko;

» uztikrinkite, kad gabenamo prietaiso neveikty mechaniniai smagiai.

Prireikus naudokite pritaikytas, tinkamos galios gabenimo priemones. Prie$ pradédami
eksploatuoti jrenginj, nuimkite esamus gabenimo fiksatorius.

Atkreipkite démes;j j skyriuje "Techniniai duomenys" pateiktas nuorodas dél klimato sa-
lygu.

Pastatymas ir montavimas

Atkreipkite démes;j j tai, kad prietaiso pastatymas ir vésinimas atitikty Sio dokumento
nuostatas.

Saugokite prietaisg nuo neleistinos apkrovos. Gabenant jrenginj ir atliekant darbus su
juo, negalima sulenkti konstrukciniy elementy arba keisti izoliacijos atstumy. Negalima
mechaniskai pazeisti arba sugadinti elektros komponenty.

Jei néra aiSkiai nurodyta, kad galima, prietaisg draudZiama naudoti:
* potencialiai sprogiose srityse;

» aplinkoje, kurioje yra kenksmingy alyvy, ragsc¢iy, dujy, gary, dulkiy, spinduliuotés ir
pan.;

» kai gali bati virSijami standarte EN 61800-5-1 nurodyti mechaniniy vibraciniy ir
smuginiy apkrovy reikalavimai.

Laikykités skyriaus "Mechaninis jrengimas" nuorody!

Prijungimas prie elektros tinklo

Dirbdami prie jtampingojo pavaros valdiklio, laikykités taikomy nacionaliniy nelaimingy
atsitikimy prevencijos nuostaty.

Jrenkite elektros instaliacijg laikydamiesi atitinkvamq nuostaty (pvz., dél kabeliy skersp-
javio, saugikliy, apsauginiy linijy prijungimo). Siame dokumente pateiktos papildomos
nuorodos.

Saugos priemonés ir jtaisai turi atitikti taikomas nuostatas (pvz., standartg EN 60204-1
arba EN 61800-5-1).

Bdtinos apsaugos priemoneés:

Energijos perdavimo biudas Apsaugos priemoné

Tiesioginé maitinimo linija * Apsauginis jzeminimas

Patikimas atskyrimas

Prietaisas atitinka visus patikimo galios ir elektronikos jung&iy atskyrimo reikalavimus
pagal standartg EN 61800-5-1. Siekiant uztikrinti patikimag atskyrima, visos prijungtos
elektros grandinés turi taip pat atitikti patikimo atskyrimo reikalavimus.

Naudojimo instrukcija — MOVITRAC® LTE-B+
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Saugos nuorodos
Eksploatavimo pradzia / naudojimas

29 Eksploatavimo pradzia / naudojimas

A ATSARGIAI

Prietaiso pavirSiai ir prijungti elementai, pvz., stabdymo varzas, naudojimo metu gali
labai jkaisti.

Pavojus nusideginti.
» Prie$ pradédami darbus palaukite, kol prietaisas ir iSoriniai papildiniai atvés.

NeiSjunkite kontrolés ir saugos jtaisy net ir veikiant bandomajam rezimui.

Kilus abejoniy dél pakitusio jprastinio veikimo (pvz., padidéjus temperatirai, garsams,
vibracijai), bdtinai atjunkite prietaisg. Raskite priezastj ir prireikus pasikonsultuokite su
SEW-EURODRIVE.

Jrenginiuose, kuriuose sumontuoti Sie prietaisai, prireikus pagal atitinkamai taikomas
saugos nuostatas, pvz., jstatymg dél techniniy darbo priemoniy, nelaimingy atsitikimy
prevencijos nuostatas ir pan., turite jrengti papildomus kontrolés ir saugos jtaisus.
Naudojant padidéjusio pavojaus sglygomis, gali prireikti papildomy apsaugos priemo-
niy. Kaskart pakitus konfigdracijai, turite patikrinti saugos jtaisy veiksminguma.
Naudojimo metu nenaudojamas jungtis turite uzdengti kartu su jrenginiu pateiktais ap-
sauginiais gaubteliais.

Atjungus prietaisg nuo maitinimo jtampos, negalima iSkart liestis prie prietaiso daliy su
jtampa, ir maitinimo junggiy, nes kondensatoriai gali bati jkrauti. Palaukite bent 10 mi-
nuciy, kol jie iSsijungs. Atkreipkite démesj j atitinkamus prie prietaiso pritvirtintus nuro-
domuosius skydus.

Visomis jjungto prietaiso jungtimis ir prie jy prijungtais kabeliais bei variklio gnybtais
tiekiama pavojinga jtampa. Jtampa tiekiama ir tuomet, kai prietaisas yra uzblokuotas ir
variklis sustabdytas.

UZgeses veikimo Sviesos diodas ir kiti indikatoriai nerodo, kad prietaisas atjungtas nuo
maitinimo tinklo ir kad jame néra jtampos.

Variklis gali sustoti dél mechaninio blokavimo arba vidiniy prietaiso saugos funkcijy.
Pasalinus trikties priezastj arba atkilrus nuostatas, pavara vél gali jsijungti automatis-
kai. Jei dél varomos masSinos saugos tai neleistina, prieS Salindami triktj, pirmiausia at-
junkite prietaisg nuo tinklo.

210 Patikra ir einamoji techniné prieziura

A |SPEJIMAS

Elektros smugio keliamas pavojus dél neapsaugoty prietaiso daliy su jtampa.
Mirtis arba sunkds suzalojimai.

» Jokiu bidu neatidarykite prietaiso.

* Remonto darbus atlieka tik SEW-EURODRIVE.

1)  Naudojimo instrukcija - MOVITRAG® LTE-B+
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3 Bendrosios specifikacijos

3.1 léjimo jtampos diapazonai

jde

Bendrosios specifikacijos

|éjimo jtampos diapazonai 3

Atsizvelgiant | modelj ir nominaligjg galig, daznio keitikliai suprojektuoti jungti tiesiai

prie 8iy jtampos Saltiniy:

MOVITRAC® LTE-B

Nurodytoji jtampa Konstrukci- | Prijungimo |Nurodytasis daznis
nis dydis rasis
110-115V £10 % 1,2 1 fazés 50-60 Hz + 5 %
200-240V £ 10 % 1,2ir3 1fazés*/3 |50-60Hz+5 %
faziy
380—480V 10 % 1,21ir 3s 3 faziy 50-60 Hz + 5 %

Prie trifazio tinklo jungiamy prietaisy didZiausia leistina tinklo asimetrija tarp faziy yra
3 %. Maitinimo tinkluose, kuriy asimetrija virija 3 % (paprastai Indijoje, taip pat Azijos
ir Ramiojo vandenyno regiony dalyse, jskaitant Kinijg), SEW-EURODRIVE rekomen-
duoja naudoti jéjimo srities droselius.

NUORODA

*Vienfazius daznio keitiklius galima jungti ir prie trifaziy tinkly, kuriais tiekiama 200-

240V jtampa, dviejy faziy.

3.2 Specifikacijy lentelé

Toliau pateiktame paveiksle pavaizduota specifikacijy lentelé.

11
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Bendrosios specifikacijos
Tipo pavadinimas

3.3 Tipo pavadinimas

Pavyzdys: MCLTE-1-B 0015-201-1-00

Gaminio pavadinimas MCLTE |MOVITRAC® LTE-B
Versija B Prietaiso serijos versija
Variklis 1 Tik vienfaziai varikliai
IRekomenduojama variklio ga- 0015 0015=1,5 kW
ia
Prijungimo jtampa 2 « 1=115V
« 2=200-240V
« 5=380-480V
Trukdziy malSinimas jéjimo 0 * 0=0klasé
srityje . A=Acklase
« B=Bklasé
Jungimo bidas 1 « 1=1fazés
« 3=3faziy
Kvadrantai 1 1 = 1 kvadranto reZimas be stabdymo nutraukiklio
4 = 4 kvadranty reZzimas su stabdymo nutraukikliu
Modelis 00 * 00 - standartinis IP20 korpusas
+ 10 =1P55/ NEMA 12K korpusas be jungiklio
+ 20 =1P55/NEMA 12K korpusas su jungikliu
« 30 =1P66 / NEMA 4X korpusas be jungiklio
* 40 =1P66 / NEMA 4X korpusas su jungikliu
Konkrecioms Salims skirti va- (60 Hz) |60 Hz = 60 Hz modelis
riantai

34 Sukiy skai€iaus nustatymo diapazonas

Reguliavimo metodas Sukiy skai€iaus nustatymo diapazo-
nas

u/f 1:10

IM vektorius 1:20

PM vektorius 1:10

3.5 Atsparumas perkrovai
Visi MOVITRAC® LTE-B modeliai pasizymi $iuo atsparumu perkrovai:
* 150 % 60 sekundziy
* 175 % 2 sekundéms

Esant Zemesniam nei 10 Hz iSvesties dazniui, atsparumas perkrovai 7,5 sek. sumazé-
ja iki 150 %.

12 Naudojimo instrukcija - MOVITRAG® LTE-B+
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Bendrosios specifikacijos 3
Apsaugos funkcijos

3.6 Apsaugos funkcijos

Trumpojo jungimo iséjimas, fazé — fazé, fazé — Zzemé
Perkrovos srovés iSéjimas

Apsauga nuo perkrovos

Virjtampio iSjungimas

Sumazintosios jtampos iSjungimas

ISjungimas esant per aukstai temperatarai
ISjungimas esant per Zemai temperatirai

Naudojimo instrukcija — MOVITRAC® LTE-B+ = | 3



Jrengimas
Bendrosios nuorodos

4

4.1

Jrengimas

Siame skyriuje aprasomas jrengimas.

Bendrosios nuorodos

Prie$ jrengdami kruopsciai patikrinkite, ar daznio keitiklis nepazeistas.

Daznio keitiklj laikykite pakuotéje, kol jums jo prireiks. Laikymo vieta turi bati Svari
ir sausa, o jos aplinkos temperatara turi bati nuo —40 °C iki +60 °C.

DazZnio keitiklj jrenkite tinkamame korpuse ant lygaus, vertikalaus, neuZsiliepsno-
jancio ir nevibruojancio pavirSiaus. Jei batina tam tikra IP apsaugos rusis, turite lai-
kytis standarto EN 60529.

UZsiliepsnojancias medziagas laikykite atokiai nuo daznio keitiklio.
Apsaugokite, kad nepatekty laidziy ar uzsiliepsnojanciy pasaliniy objekty.

Bdtina iSlaikyti zemesnj nei 95 % santykinj oro drégnj (bdtina stebéti, kad neraso-
ty).

Saugokite IP66 daznio keitiklj nuo tiesioginiy saulés spinduliy. Lauke uzdenkite
gaubtu.

Daznio keitikliai gali bati jrengiami vienas 3alia kito. Tarp atskiry prietaisy reikia pa-
likti pakankamai erdveés orui cirkuliuoti. Jei daznio keitiklj reikia jrengti vir$ kito kei-
tiklio arba kito Silumg perduodancio prietaiso, maZiausiasis vertikalusis atstumas
turi siekti 150 mm. Kad baty galimas savarankidkas ausinimas, skirstomoji spinta
turi bati védinama mechaniskai arba bati atitinkamy matmeny. Zr. skirsnj "IP20
korpusas. Montavimas ir jrengimo vieta" (— & 18).

DidzZiausia leistina 1P20 dazZnio keitiklio aplinkos temperatira naudojimo metu —
+50 °C, o IP55 / IP66 daznio keitiklio naudojimo mety — +40 °C. Maziausia leistina
aplinkos temperatira naudojimo metu siekia —10 °C.

Atkreipkite démesj j ypatinggsias skirsnyje "Aplinkos informacija" (— & 102) nuro-
dytas apsaugos rusis.

Montavimo ant DIN atraminio bégio jrenginys skirtas tik 1 ir 2 konstrukciniams dy-
dziams.

DazZnio keitiklj galima jrengti tik taip, kaip parodyta Siame paveiksle:

O0000000000

O
(o]
(o]
(o]
(o]
(o]
O
o]
o
Ca
o

O 000

gl (===)\WyV,

9007206567363979
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Jrengimas 4
Mechaninis jrengimas

4.2 Mechaninis jrengimas
421 Korpusy modeliai ir matmenys

Korpusy modeliai
Galima jsigyti trijy modeliy MOVITRAC® LTE-B* korpusus:
+ P66/ NEMA 4X;
+ IP55/NEMA 12K;
+ P20 korpusas, skirtas jrengti skirstomosiose spintose.

Korpusai IP55 / NEMA 12K ir IP66 / NEMA 4X saugo nuo drégmés ir dulkiy. Sie daz-
nio keitikliai gali bati naudojami pastaty viduje dulkétoje ir (arba) drégnoje aplinkoje.
IP66 daznio keitiklio elektronika yra tokia pati kaip IP20 modelio. Skiriasi tik jy korpusy
matmenys ir masé.

IP66 apsaugos rasies daznio keitiklius taip pat galima jsigyti su pasirinktiniais jungik-
liais; juos sudaro pagrindinis jungiklis, sukimosi krypties jungiklis ir potenciometras.

IP66 / NEMA 4X korpuso matmenys (LTE xxx -30 ir LTE xxx -40)
b a b

I

(©) o
d

(©) (©)
c

»T—‘

9007205178204043
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Jrengimas

Mechaninis jrengimas

Matmeny lentelé

Matmenys 1 konstrukcinis dydis 2 konstrukcinis dydis 3 konstrukcinis dydis
Aukstis (A) mm 232 257 310
Plotis (B) mm 161 188 210,5
Gylis (C) mm 179 186,5 252
Masé kg 2,8 4,6 7,4

a mm 148,5 176 197,5
b mm 6,25 6 6,5

c mm 25 28,5 33,4
d mm 189 200 251,5
Maitinimo gnybty priver- Nm 1 1 1
Zimo sukimo momentas

Valdymo gnybty priverzi- Nm 0,5 0,5 0,5
mo sukimo momentas

Rekomenduojamas varzty dydis 4 x M4 4 x M4 4 x M4

IP66 kabeliy an- Norédami uztikrinti atitinkama IP / NEMA klasifikacija, naudokite tinkamas kabeliy
gos jungtis.
Perforuotus kabeliy kanalus galima iSlauZti tinkamu jrankiu.

Matmenys 1 konstrukcinis dydis 2 konstrukcinis dydis 3 konstrukcinis dydis
X mm 22 28,2 28,2
PG/M" PG13.5/M20 PG21/M25 PG21/M25
Y2 mm 22 22 22
PG/M" PG13.5/M20 PG13.5/M20 PG13.5/M20
z? mm 22 22 22
PG/M" PG13.5/M20 PG13.5/M20 PG13.5/M20

1) Pirmiau pateikti duomenys susije su plastmasinémis jungtimis.

2) Kabeliy kanalai Y ir Z yra perforuoti.

16 Naudojimo instrukcija — MOVITRAG® LTE-B+
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IP20 korpuso matmenys

iy

Jrengimas
Mechaninis jrengimas

I I
UL LN 13

00000000000
123456789101
\ﬁ_/_\ﬁ/ =
+ u Vv W
d1T— i uiiy \J )
f . 8
9007204991655691
Matmenys Matavimo 1 konstrukcinis dydis 2 konstrukcinis dydis 3 konstrukcinis dydis
vienetas

Aukstis (A) mm 174 220 261
Plotis (B) mm 82 109 131
Gylis (C) mm 122,6 150 178
Masé kg 1,1 2 4,5
a mm 50 63 80
b mm 162 209,0 247
c mm 16 23 25,5
d mm 5 5,25 7,25
Maitinimo gnybty Nm 1 1 1
priverzimo sukimo
momentas
Valdymo gnybty pri- Nm 0,5 0,5 0,5
verzimo sukimo mo-
mentas
Rekomenduojami varztai 4 x M4 4 x M4 4 x M4

422

Irengimo padétis

Daznio keitiklj galima jrengti tik vertikaliai.

4
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4.2.3 IP20 korpusas. Montavimas ir jrengimo vieta

Jei batina auk&tesnio lygio IP apsaugos rasis nei IP20, keitiklj reikia montuoti skirsto-

mojoje spintoje. Atkreipkite démes;j j Siuos reikalavimus:

skirstomoji spinta turi bati pagaminta i$ Silumai laidZios medzZiagos, nebent ji védi-
nama iSoriniu ausinimo jtaisu;

naudojant skirstomajg spintg su ventiliacijos angomis, Sios angos turi bati po daz-
nio keitikliu ir virs jo, kad oras galéty tinkamai cirkuliuoti. Oras turi bati tiekiamas po
daZnio keitikliu, o iStraukiamas — vir§ jo;

jei iSorés aplinkoje yra neSvarumy daleliy (pvz., dulkiy), prie ventiliacijos angy turi
bati pritvirtintas tinkamas daleliy filtras ir turi bati naudojama iSoriné ventiliacija.
Prireikus reikia atlikti filtro technine priezitra ir jj iSvalyti;

jei aplinkos ore yra didelis drégmés, druskos arba chemikaly kiekis, turi bati nau-

dojama tinkama uzdara skirstomoji spinta (be ventiliacijos angy);

IP20 daznio keitikliai gali bati jrengiami tiesiogiai ir nepaliekant atstumo vienas nuo

kito.
Maziausi atstu-
mai montuojant
— Z -
11938462859
Konstrukcinis dy- X Y V4 Oro pralaidumas
dis mm mm mm mh
50 50 33 11
2 75 50 47 11
3 100 50 52 26

18 Naudojimo instrukcija - MOVITRAG® LTE-B+
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Jrengimas 4
Elektros instaliacija

4.3 Elektros instaliacija

Atlikdami instaliacijos darbus butinai laikykités 2 skyriuje pateikty saugos nuo-
rody!

A |SPEJIMAS

Elektros smugis dél ne iki galo iSsikrovusiy kondensatoriy. Dar iki 10 minuciy po at-
jungimo nuo el. tinklo ties gnybtais ir prietaiso viduje gali bati auksta jtampa.

Mirtis arba sunkds suzalojimai.

» Atjunge nuo daznio keitiklio jtampa — el. tinklo jtampg ir 24 V DC jtampa, — palau-
kite dar 10 minuciy. Tada jsitikinkite, kad prietaise tikrai néra jtampos. Tik po to
pridékite darbus su prietaisu.

» Daznio keitiklius gali jrengti tik kvalifikuoti elektrikai, laikydamiesi atitinkamy nuo-
staty ir taisykliy.

* ]Jzeminimo kabelis turi bati pritaikytas didziausiai leistinai tinklo pazaidos srovei; ji
dazniausiai ribojama saugikliais arba variklio apsaugos jungikliu.

+ Daznio keitiklio apsaugos klasé — IP20. Jei reikia aukStesnés apsaugos klasés,
naudokite tinkamg korpusg arba modelj IP55 / NEMA 12K ar IP66 / NEMA 4X.

- |sitikinkite, kad daznio keitikliai tinkamai jzeminti. Zr. skirsnyje "Keitiklio ir variklio
prijungimas" pateiktg principine elektros schema.

4.31 Pries jrengiant

Tinklo kontaktoriai

» Pristatymo metu jsitikinkite, kad maitinimo jtampa, daznis ir faziy skai€ius (vienfa-
zis arba trifazis) atitinka daznio keitiklio nominaligsias reikSmes.

+ Tarp jtampos tiekimo Saltinio ir daznio keitiklio turi bati jrengtas skyriklis arba pana-
Sus skiriamasis elementas.

+ Tinklo maitinimo jtampos niekada negalima jungti prie daznio keitiklio U, V arba W
iSéjimo gnybtuy.

+ Tarp daznio keitiklio ir variklio nemontuokite jokiy automatiniy kontaktoriy. Vietose,
kuriose valdymo ir elektros perdavimo linijos nutiestos labai arti viena kitos, ma-
Ziausias atstumas tarp jy turi bati 100 mm, kryZmai tiesiami kabeliai turi bati nuties-
ti 90° kampu.

+ Kabeliai apsaugoti tik inerciniais didelés galios saugikliais arba variklio apsaugos
jungikliu. Daugiau informacijos rasite skirsnyje "Leistini jtampos tinklai" (— B 22).

» sitikinkite, kad galios kabelio ekranai ir apvalkalai atitinka skirsnyje "Daznio
keitiklio ir variklio prijungimas" (— B 25) pateiktas principines elektros schemas.

+ sitikinkite, kad visi gnybtai priverzti atitinkamu priverzimo sukimo momentu.
— Valdymo gnybtai — 0,5 Nm.
— Maitinimo gnybtai — 1 Nm.

Naudokite tik AC-3 (EN 60947-4-1) naudojimo kategorijos jéjimo kontaktorius.

Atkreipkite démesj j tai, kad tarp dviejy jungimy turi bati iSlaikytas maziausiai 120 sek.
laiko tarpas.
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Tinklo saugikliai

Saugikliy tipai:

gL, gG eksploataciniy klasiy linijos apsaugos tipai:
— saugiklio nominalioji jtampa = elektros tinklo nominaliajai jtampai;

— saugiklio nominalioji srové po kiekvieno daznio keitiklio naudojimo turi bati nu-
statyta 100 % daznio keitiklio nominaliosios sroves;

galios apsauginis jungiklis su B charakteristika:
— apsauginio jungiklio nominalioji jtampa = tinklo nominaliajai jtampai;

— galios apsauginio jungiklio nominalioji srove turi bati 10 % stipresné uz daznio
keitiklio nominaligjg srove.

Apsauginis nuotékio pertraukiklis

A |SPEJIMAS

Jei naudojamas netinkamo tipo apsauginis gedimo srovés isjungiklis, néra patikimos
apsaugos nuo elektros smagio.

Mirtis arba sunkds suzalojimai.

» 3 faziy daznio keitikliams naudokite tik universalyjj B tipo apsauginj gedimo sro-
vés isjungiklj!

3 faziy daznio keitiklis srovés nuotékyje generuoja nuolatinés srovés dalj ir tai gali
gerokai sumazinti A tipo apsauginio gedimo sroveés isjungiklio jautrj. Todél A tipo
apsauginj gedimo srovés isjungiklj naudoti kaip apsauginj jtaisg draudziama.

Naudokite tik B tipo apsauginius gedimo srovés ijungiklius.

Jeigu nuostatuose nenumatytas batinas apsauginio gedimo srovés iSjungiklio nau-
dojimas, SEW-EURODRIVE rekomenduoja apsauginio gedimo sroveés iSjungiklio
nenaudoti.

2()  Naudojimo instrukcija — MOVITRAG® LTE-B+
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Elektros instaliacija

Naudojimas IT tinkle

IT tinkle galima naudoti tik IP20 prietaisus. Kad MOVITRAC LTE-B+ bty galima eksp-
loatuoti IT tinkle, EMS filtras turi bati deaktyvintas. Siuo tikslu i$sukite prietaiso Sone
esantj EMS varzta.

A |SPEJIMAS

Elektros smugio keliamas pavojus. Atjungus nuo tinklo, ties gnybtais ir prietaiso vi-
duje dar iki 10 minu€iy gali bati auksta jtampa.

Mirtis arba sunkds kiino suzalojimai.

* Pries$ iSsukdami EMS varzta, bent prieS 10 minuciy atjunkite daznio keitikliui tie-

kiamg jtampa.
(11
17511197323
[1] EMS varztas
LL1 e vidinis
N/L2 @— EMS filtras
L3 &—]
EMS
PE @——
17511225099

Tinkluose su nejZzemintgja neutrale (IT tinkluose) SEW-EURODRIVE rekomenduoja
naudoti impulsiniu-kodiniu matavimo rezimu veikiantj izoliacijos kontrolés jtaisg. Taip
iSvengsite klaidingo izoliacijos kontrolés jtaiso suveikimo pakitus daznio keitiklio varzai
Zemeés atzvilgiu.
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Naudojimas TN tinkle su Fl jungikliu (IP20)

4.3.2

Irengimas

IP20 daZnio keitikliy su jmontuotu EMS filtru (pvz., MOVITRAC® LT xxxx xAx-x-00 ar-
ba MOVITRAC® LT xxxx xBx-x-00) jZeminimo nuotékio srové yra didesne nei prietaisy
be EMS filtro. Naudojant EMS filtrg kartu su Fl apsauginiais jungikliais, gali atsirasti
trik&iy. Norédami sumazinti nuotékio srove, deaktyvinkite EMS filtrg. Siuo tikslu i§suki-
te prietaiso Sone esantj EMS varztg. Zr. skirsnyje "Naudojimas IT tinkluose" pateiktg
paveiksla.

Prijunkite daznio keitiklj pagal toliau pateiktas principines elektros schemas. Atkreipki-
te démesj j tai, kad baty tinkamai sujungti laidai variklio gnybty déZutéje. Galima iSskir-
ti dvi pagrindines jungimo schemas: jungima Zvaigzde ir jungimg trikampiu. Batina uz-
tikrinti, kad variklis prie jtampos $altinio bty prijungtas taip, kad jam baty tiekiama tin-
kama darbiné jtampa.

Daugiau informacijos rasite skirsnyje "Jungimas variklio gnybty dézutéje" (— B 24)
pateiktame paveiksle.

Kaip galios kabelj rekomenduojama naudoti keturgyslj PVC izoliuotg ir ekranuotg ka-
belj. Jj reikia nutiesti laikantis atitinkamai sri€iai skirty nacionaliniy nuostaty ir taisykliy.
Galios kabelj jungiant prie daznio keitiklio, reikia naudoti gysly antgalius.

3 konstrukcinio dydZio daznio keitiklio galios jungtys turi bati su uZspaudziamaisiais
Ziedinio kabelio antgaliais, kad baty uztikrintas patikimas kontaktas.

Kiekvieno daznio keitiklio jZeminimo gnybtas, atskirai ir tiesiogiai jungiamas prie vie-
toje jrengtos jZzeminimo Synos (masés) (per filtra, jei toks yra).

Zr. skirsnj "Daznio keitiklio ir variklio prijungimas" (— & 25).

MOVITRAC® LT daznio keitiklio jZeminimy negalima perkelti nuo vieno keitiklio kitam
keitikliui. Taip pat jZeminimy negalima tiesti nuo vieno keitiklio iki kito.

|Zeminimo grandinés pilnutiné varza turi atitikti atitinkamai sri€iai taikomas vietos sau-
gos taisykles.

Kad baty laikomasi UL nuostaty, visos jZeminimo jungtys turi bati prijungtos naudojant
UL pateiktame sgrade nurodytus uzspaudziamuosius Ziedinius kabeliy antgalius.

Leistini jtampos tinklai

+ Jtampos tinklai su jzemintgja neutrale
Daznio keitiklis skirtas naudoti TN ir TT tinkluose su tiesiogiai jZeminta neutrale.
+ Jtampos tinklai su nejzemintaja neutrale

Naudoti tinkluose su nejZzemintgja neutrale (pvz., IT tinkluose) leidziama tik 1P20
apsaugos rasies daznio keitiklius.

* lzemintyjy jtampos tinkly iSoriniai laidai

Daznio keitiklius leidziama jungti tik prie tinkly, kuriais tiekiama faziy kintamoji
jtampa Zemés at2vilgiu nevirsija 300 V.
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Elektros instaliacija

Priekinio gaubto atidarymas
Visy konstrukciniy dydziy IP66

Norédami atidaryti priekinj gaubtg, iSsukite priekinéje keitiklio puséje esancius du varz-

| f )

(1]

(1]

2933384203

[1] Priekinio gaubto varZtai

Stabdymo varzo prijungimas
» Patrumpinkite laidus iki reikiamo ilgio.

» Naudokite du stipriai susuktus laidus arba vieng dvigyslj ekranuotg maitinimo ka-
belj. Skerspjuavis turi atitikti keitiklio varding galig.

+ Bimetalines réles apsaugokite nuo perkrovos 10 arba 10A klasés suveikimo cha-
rakteristika pagal standartg EN 60947-4-1. Nustatykite I reikSmei lygig suveikimo
srove. Nenaudokite elektroniniy arba elektromagnetiniy saugikliy, nes jie gali su-
veikti tada, kai srové virijama tik trumpg laikg arba dar leistiname diapazone.

relés dvigysliu ekranuotu kabeliu galite prijungti integruotg temperataros jutiklj.

* Plokstieji stabdymo varzai turi vidine Siluminés perkrovos apsaugg (nekeiiamg ly-
dyjj saugiklj). Ploks¢iuosius stabdymo varzus sumontuokite su atitinkama apsauga
nuo prisilietimo.

A |SPEJIMAS

Po atjungimo nuo tinklo ties gnybtais ir prietaiso viduje dar iki 10 minuciy gali likti
auksta jtampa.

Mirtis arba sunkls suZalojimai.

* Prie$ nuimdami stabdymo varza, bent 10 minuciy atjunkite daznio keitiklj nuo
srovés tiekimo ir izoliuokite jj.

+ AtpléSkite gamykloje sumontuotg apsaugine juostg, kuri saugo nuo prisilietimo.
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Toliau pateiktame paveiksle pavaizduota stabdymo varZo principiné elektros schema.

O0O0O0OO0

BR

Prijungimas variklio gnybty dézutéje

F16
[ ] r
BW... %i:%/ veikia K10
L] L
9682404363

Varikliy prijungimo rasys yra: Zvaigzdutés, trikampis, dvigubos ZzZvaigzdutés arba
zvaigzdutés pagal NEMA. Variklio specifikacijy lenteléje nurodyta prijungimo rasies
nominalioji jtampa; ji turi sutapti su darbine daznio keitiklio jtampa.

R13
W2 U2 V2
§u1§v1gw1
o
u v w

Zemoiji jtampa A

R76

(16 T4 T5 )
W2 u2 V2
® o e
T9 T7 T8
U3 V3 W3
T T2 T3
U1 V1 W1
L1 L2 L1

Zemoji jtampa A
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Aukstoji jtampa

79 T7 T8
W3 U3 V3
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™ T2 T3

L1 L2 L1

Aukstoji jtampa .
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DR/DT/DV
([ C— ) QT4 qT5 gT6)
T4 T5 T6 u2 vz w2
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Daznio keitiklio ir variklio prijungimas

A |SPEJIMAS

Elektros smugio keliamas pavojus. Netinkamai sujungus laidus gali kilti didelé grés-
mé dél aukstosios jtampos.

Mirtis arba sunkds kiino suzalojimai.
» Laikykités toliau nurodytos jungimo sekos.

Naudodami toliau nurodytas taikmenas, visada atjunkite AC ir DC stabd;:
* visus kélimo mechanizmus;
+ taikmenas, kurias naudojant batina, kad stabdys greitai suveikty.

NUORODA

Naujame prietaise gnybty terminalas DC+ ir BR i$ pradziy uzdengtas atpléSiamais
virSeliais; prireikus juos reikia nuplésti.

jde

Stabdzio lygintuva prijunkite atskiru tinklo jéjimu.
Maitinimas variklio jtampa neleistinas!

Naudojimo instrukcija — MOVITRAC® LTE-B+ 2 5
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Tik 2 ir 3 konstrukciniai dydziai.
Daznio keitiklio tinklo maitinimo jtampos apsauga
Stabdzio lygintuvo tinklo maitinimas, jjungtas per K10

Valdymo kontaktorius ir (arba) relé, skirtas (-a) srovei stabdzio lygintuvui tiekti Valdymas relés kontaktu [4] daznio keitiklyje

Relés kontaktai be jtampos
Parametro nuostata P-18 =0

ISorinis sroveés tiekimas AC 250 V / DC 30 V esant daugiausia 5 A

Nuolatinés jtampos tiekimas BMV

V,c BMK  Kintamosios jtampos tiekimas BMK
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Variklio temperatiiros apsauga (TF / TH)

Variklius su vidiniu temperataros jutikliu (TF, TH arba lygiaverciu) prie daznio keitiklio
galima jungti tiesiogiai.

Kai suveikia Siluminé apsauga, daznio keitiklis rodo klaidg "E-triP".

Jutiklis prijungiamas tarp pirmo gnybto (+24 V) ir ketvirto gnybto (DI3 / Al2), Zr. skirsn;j
"Signaly gnybty apzvalga". Kad jvykty iSjungimas dél virStemperatdrio, taip pat reikia
nustatyti Siuos parametrus:

Paramet- |Nuostata

ras

P-15 Pasirinkite programa, kurios TF / TH vertinimas siekia DI3 (pvz.,
P-15=3)

P-48 PTC-th

Nustatytas 2.5 kQ iSjungimo lygis.

Pavara su keliais varikliais / grupiné pavara
Varikliy sroviy suma negali virSyti daznio keitiklio nominaliosios srovés. Didziausias
leistinas grupés kabelio ilgis negali virSyti pavienés jungties reikSmiy. Zr. skyriy
"Techniniai duomenys" (— B 102).
Vienoje varikliy grupéje gali bati daugiausia 5 varikliai, o vienos grupés varikliai vienas
nuo kito negali skirtis daugiau nei 3 konstrukciniais dydziais.
Keliy varikliy rezimu gali veikti tik trifazés srovés asinchroniniai varikliai, bet ne sinch-
roniniai varikliai.
Grupéms i$ daugiau nei 3 varikliy SEW-EURODRIVE rekomenduoja naudoti iSvesties

droselj "HD LT xxx" ir papildomai neekranuotus kabelius bei didZiausig leisting 4 kHz
iSvesties daznj.

Naudojimo instrukcija — MOVITRAC® LTE-B+ = 2/
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4.3.3 Signaly gnybty apzvalga

A ATSARGIAI

Jei signaly gnybtais teka didesné nei 30 V jtampa, gali bati paZeista valdymo siste-
ma.

Galima materialiné zala.

» Prie signaly gnybty prijungta jtampa negali virSyti 30 V.
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IP20 ir IP55 IP55 ir IP66 su pasirinktiniu jungikliu
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Signaly gnybty bloke yra toliau nurodytos signalinés jungtys:

Gnyb- |Signalas Rysys Aprasas
to Nr.

1 +24 V "ref out" | ISéjimas +24 V: Atskaitos DI1-DI3 suaktyvinimo atskaitos jtampa
jtampa (maks. 100 mA)

2 DI 1 1 dvejetainis jéjimas Teigiama logika

3 DI 2 2 dvejetainis jéjimas "1 loginis" j&jimo jtampos diapazonas: 8-30 V DC

"0 loginis" jéjimo jtampos diapazonas: 0-2 V DC

4 Al / DI 2 analoginis jéjimas (12 bi- |0-10V, 0-20 mA, 4-20 mA
tw) "1 loginis" jejimo jtampos diapazonas: 8-30 V DC
3 dvejetainis jéjimas

5 +10V ISéjimas +10 V: atskaitos 10 V atskaitos jtampa analoginiam jéjimui
tampa (Pot. maitinimas +, maks. 10 mA, min. 1 K Q)

6 Al /DI 1 analoginis jéjimas (12 bi- |[0-10V, 0-20 mA, 4-20 mA
tw) "1 loginis" jéjimo jtampos diapazonas: 8-30 V DC
4 dvejetainis jéjimas

7 ov 0 V: Atskaitos potencialas |0 V: Analoginio jéjimo atskaitos potencialas (poten-

cialo maitinimas)

8 AO /DO Analoginis iSéjimas (10 bity) [0-10 V, maks. 20 mA, analoginis

Dvejetainis iSéjimas 0/24 V, maks. 20 mA, skaitmeninis
oV 0 V: Atskaitos potencialas |0 V: Analoginio i$éjimo atskaitos potencialas
10 |Relés komuta- |]éjimo relés komutavimo Sujungiamasis kontaktas (250 VAC/30V DC
vimo jtampa |jtampa esant5A)
11 Relés kontak- |Relés kontaktas

tas

Visi dvejetainiai ir daugiafunkciai jéjimai, kurie naudojami dvejetainiu bddu, atitinka
IEC 61131 PLV reikalavimus, jei 7 arba 9 gnybtai sujungti O V.

Visiems dvejetainiams ir daugiafunkciams jéjimams, kurie naudojami dvejetainiu bddu,
taikomos Sios perjungimo ribos:

"1 loginis" jejimo jtampos diapazonas — 8-30 V;

"0 loginis" jéjimo jtampos diapazonas — 0—4 V.

NUORODA

jde

7 ir 9 gnybtus galima naudoti kaip GND atskaitos potencialg, kai daznio keitiklis val-
domas PLV / PLC.

Naudojimo instrukcija — MOVITRAC® LTE-B+ = 20
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434 Signaly gnybty jungimo pavyzdys

1
+24v| () SPS/PLC
2
oi1| O «
3 DO
DI 2 Q «
4 11 9
Al 2/DI 3 Q 7
5 [2]
+10V Q
6
Al 1/DI 4 Q »R1
7
ov| O
8
Aomo| () — %
9
oV O 0vV_DO/DI
Relés komutavimo (1%
jtampa
11 [3]
Relés kontaktas O E‘P
GND
15845578507

[11 Variklio temperatiros jutiklis TF / TH

[21 Analoginis stkiy skaicius / potenciometras

[3] Valdymo kontaktorius ir (arba) relé, skirtas (-a) srovei stabdZzio lygin-
tuvui tiekti

4.3.5 Rysio prietaisy lizdas RJ45

Prietaiso lizdas

13515899787

[1]1 S magistralé / CAN magistralé
[2] S magistrale+/ CAN magistralé+
[3] OV

[4] RS485— (technika)

[5] RS485+ (technika)

[6] +24 V (iSéjimo jtampa)

[7] RS485- ("Modbus RTU")

[8] RS485+ ("Modbus RTU")

3()  Naudojimo instrukcija - MOVITRAC® LTE-B+
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4.3.6 Information Regarding UL

NUORODA

i Sis skyrius, neatsizvelgiant j $io dokumento kalbg, remiantis UL reikalavimais visada
spausdinamas angly kalba.

Ambient Temperature

The units are suitable for an ambient temperature of 40 °C, max. 60 °C with derated
output current.

To determine output current rating at higher than 40 °C, the output current should be
derated 2.5 % per °C between 40 °C and 50 °C, and 3 % per °C between 50 °C and
60 °C.

Field Wiring Power Terminals
+ Use 60/75 °C copper wire only — Models with suffix 0003 to 0300.
Use 75 °C copper wire only — Models with suffix 0370 to 0750.
» Tighten terminals to in-lbs (Nm) as follows:

Series Frame Size in-lbs Nm

MOVITRAC® 0XS, 0S, oL 4 0.5
1,2S 5 0.6
2 13 1.5
3 31 35
4,5 120 14

Short Circuit Current Rating

+ Suitable for use on a circuit capable of delivering not more than 200,000 rms sym-
metrical amperes:

— MOVITRAC® models with suffix 0003 to 0750 (400 V units only).
Max. voltage is limited to 500 V.

— MOVITRAC® models with suffix 0003 to 0300 (230 V units only).
Max. voltage is limited to 240 V.

Naudojimo instrukcija — MOVITRAC® LTE-B+ | 3]
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Branch Circuit Protection

Series Models max. Fuse Rating
230 V, 1-phase MOVITRAC® 0003/0004/0005/0008 15A/250V
0011/0015/0022 30A/250V
230V, 3-phase MOVITRAC® 0003/0004/0005/0008 15A/250V
0011/0015/0022 20A/250V
0037 30A/250V
0055/0075 110 A/ 250 V
0110 175A/250V
0150 225 A/ 250V
0220/0300 350 A/ 250V
400 V, 3-phase MOVITRAC® 0003/0004/0005/0008/0011/0015 15A/600V
0022/0030/0040 20 A/600V
0055/0075 60 A/600V
0110 110 A/600 V
0150/0220 175 A /600 V
0300 225 A/ 600V
0370/0450 350 A/ 600V
0550/0750 500 A/ 600V

Motor Overload Protection

The units are provided with motor overload protection with a trip current adjusted to
150 % of the rated motor current.

372 Naudojimo instrukcija - MOVITRAC® LTE-B+
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4.3.7 Elektromagnetinis suderinamumas (EMS)

Daznio keitikliai su EMS filtru yra suprojektuoti naudoti masinose ir pavary sistemose.
Jie atitinka reguliuojamo grei€io pavaroms taikomg gaminiy elektromagnetinio suderi-
namumo standartg EN 61800-3. Pavaros sistemg jrengiant pagal EMS reikalavimus
reikia atsizvelgti j Tarybos direktyvos 2004/108/EB (EMS) reikalavimus.

Atsparumas trukdziams

Trukdziy sklaida

Kalbant apie atsparumg trukdziams, daznio keitiklis su EMS filtru atitinka standarte
EN 61800-3 nurodytas ribines reikSmes, todél jj galima naudoti ir pramonés srityje, ir
buitinéje aplinkoje (lengvoji pramoné).

Kalbant apie trukdziy sklaidg, daznio keitiklis su EMS filtru atitinka standartuose
EN 61800-3 ir EN 55014 nurodytas ribines reikSmes. Todél dazniy keitiklius galima
naudoti ir pramonés srityje, ir buitinéje aplinkoje (lengvoji pramoné).

Kad baty galima uztikrinti patikimg elektromagnetinj suderinamuma, daznio keitiklj turi-
te jrengti laikydamiesi skyriuje "|Jrengimas" (— B 14) pateikty reikalavimy. Tai atlikdami
atkreipkite démesj | tinkamas daznio keitiklio sistemos jZeminimo jungtis. Norédami
jvykdyti trukdziy sklaidos nurodymus, naudokite ekranuotus variklio kabelius.

Toliau pateiktose lentelése nustatytos naudojimo pavaroms salygos.

Keitiklio tipas su filtru C1 kat. (B klasé) C2 kat. (A klasé) |C3 kat.
230V, 1 vienfazé Papildomo filtravimo nereikia.

LTE-B xxxx 2B1-x-xx Naudokite ekranuotg variklio kabel;.

230V /400 V, trifazé Naudokite iSorinj NF LT | Papildomo filtravimo nereikia.
LTE-B 300¢ 2A3-X-XX 5B3 Oxx tipo filtrg.

LTE-B 30 5A3-X-XX Naudokite ekranuotg variklio kabel].

Norédami jvykdyti daznio keitiklio be vidinio filtro reikalavimus, naudokite iSorinj filtrg ir
ekranuotg variklio kabelj.

Keitiklio tipas be filtro C1 kat. (B klasé) C2 kat. (A klasé) |C3 kat.

230V, 1 vienfazé Naudokite iSorinj NF LT 2B1 Oxx tipo filtra.
LTE-B xxxx 201-x-xx Naudokite ekranuotg variklio kabel;.
230V, trifazé Naudokite i8orinj NF LT 5B3 Oxx tipo filtrg.
LTE-B xxxx 203-x-xx Naudokite ekranuotg variklio kabelj.

400V, trifazé
LTE-B xxxx 503-x-xx

Naudojimo instrukcija — MOVITRAC® LTE-B+
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Bendrieji variklio ekrano jrengimo reikalavimai

Visoms taikmenoms, kai galima tikétis didesnés EMS apkrovos, rekomenduojama
naudoti ekranuotus kabelius. Ekranas turi bati jrengiamas taip, kaip nurodyta toliau.

Prijunkite ekrang trumpiausiu keliu taip, kad abu jo galai kuo plagiau kontaktuoty su
jZzZeminimu. Tai taikoma ir naudojant kabelius su keliomis ekranuotomis gysly pynémis.

9007200661451659

34 ' Naudojimo instrukcija - MOVITRAC® LTE-B+

22511334/LT — 04/2016



22511334/LT — 04/2016

Jrengimas 4
Elektros instaliacija

IP20 dazZnio keitiklio variklio ekrano jrengimo rekomendacija

2 ir 3 konstrukci-
niai dydziai

@6@?}
:J

P [4]
3] 7 _ e

(2]

17304181003

[11 Variklio prijungimo laidai [4] Rysio kabelis RJ45
[2] Papildoma PE jungtis [5] Valdymo laidai
[3] Daviklio laidas

Ekranavimo skardg galima pasirinktinai naudoti 2 ir 3 konstrukcinio dydzio IP20 mode-
livi. Pritaikydami atlikite Siuos veiksmus:

1. pailgose kiaurymése atlaisvinkite 4 varztus;

2. noredami pasiekti reikiama dydj, traukite skardg iki mechaninés ribos;

3. vél tvirtai priverzkite varztus.

Jsitikinkite, kad skarda tinkamai prijungta prie PE jungties.

Naudojimo instrukcija — MOVITRAC® LTE-B+ 3 5
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IP66 dazZnio keitiklio variklio ekrano jrengimo rekomendacija

Tam skirtoje keitiklio vietoje sumontuokite kartu su kiekvienu LTE B IP66 prietaisu pa-
teiktg papildomg vidine apsaugine skarda.

17304186379
11 Apsauginé skarda
[2] Tvirtinimo varZztai
[3] Kabelio jungties sandarikliai

Prietaiso variklio ekranui pritvirtinti rekomenduojamos metalinés verziamosios jungtys.
Konstrukcinis dydis 2 sriegio ilgis turi siekti bent 8 mm.

36 Naudojimo instrukcija — MOVITRAC® LTE-B+

22511334/LT — 04/2016



22511334/LT — 04/2016

Jrengimas 4
Elektros instaliacija

Kabelio jungciy jrengimas (pvz., konstrukcinis dydis 2)
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17304190731

[11 Apsauginé skarda
[2] Tvirtinimo varztai

[3] Kabelio jungties sandarikliai
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4.3.8 Pramoninés magistralés konfiglracija

Cia pavaizduota topologija taikoma jrengiant ir daznio keitiklio S magistralés sietuva, ir
"Modbus RTU" arba "CANopen" valdantjjj jtaisa.

H

A B D D
10F
1
__________ [
C E
18014401443154187
[A] Magistralés rySys [D] Skaidytuvas
[B] "CANopen" (S magistralés sietuvas  [E] Sujungimo kabelis
(pvz., DFX/UOH) arba "Modbus RTU"
valdantysis jtaisas
[C] Sujungimo kabelis [F] Y formos kiStukas su galine varza

Galimi kabeliy rinkiniai

Valdikliams, tinkly sietuvams ir LT keitikliams prijungti naudojami kabeliy rinkiniai su
atitinkamais komponentais. Daugiau informacijos galima rasti kataloge "MOVITRAC®
LTE-B".

S magistralés / "CANopen" laidy ilgis

Leistinas bendrasis ilgis skiriasi atsizvelgiant j nustatytq parametro P-36 spartg bo-
dais:

* 125 kBaud — 500 m;
+ 250 kBaud — 250 m;
+ 500 kBaud — 100 m;
+ 1000 kBaud — 25 m.

38 Naudojimo instrukcija — MOVITRAC® LTE-B+
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5.2
5.21

Eksploatavimo pradzia

Trumpa instrukcija

Eksploatavimo pradzia
Trumpa instrukcija

IP20 korpuse atskiroje lentynéléje virS ekrano rasite trumpa eksploatavimo pradzZios
instrukcijg. IP55 / IP66 korpuse trumpa eksploatavimo pradZios instrukcija pritvirtinta

vidinéje priekinio gaubto puséje.

Trumpoje instrukcijoje rasite signaly gnybty principine elektros schema.

Naudotojo sagsaja

Valdymo prietaisas

Kiekvienas MOVITRAC® LT keitiklis turi standartinj valdymo pulta, kuriuo daznio keitik-
lj galima naudoti ir nustatyti nenaudojant papildomy prietaisy.

11

[11 6 zenkly 7 segmenty indikatorius [4]

[2] Paleidimo mygtukas

[3] Stabdymo / atkiirimo mygtukas [6]

2933664395
NarSymo mygtukas
[5] Ejimo aukstyn mygtukas

Ejimo Zemyn mygtukas

Valdymo pulte jrengti 5 mygtukai; jiems priskirtos Sios funkcijos:

myg- "Narsyti" [4] .
tukas o

myg- Q "Aukstyn" [5] -

tukas

myg- o

tukas

myg- "Stabdyti" [3]
tukas @ .

myg- @ "Paleisti" [2] -

tukas .

"Zemyn"[6] -

keisti meniu;

jrasyti parametry reikSmes;
rodyti tikralaike informacija;
didinti stkiy skaiciy;

didinti parametry reikSmes;
mazinti stkiy skaiciy;
mazinti parametry reikSmes;

stabdyti pavarg;
patvirtinti klaida;

leisti naudoti pavara;
keisti sukimosi krypt;.

Kai nustatytos gamyklinés parametry nuostatos, valdymo pulto mygtukai <Paleisti> /
<Stabdyti> yra deaktyvinti. Jei norite leisti naudoti valdymo pulto mygtukus <Paleisti> /
<Stabdyti>, parametrg P-12 (prietaise LTE-B) arba P71-12 (prietaise LTP-B) nustatykite

kaip "1" arba "2".

Naudojimo instrukcija — MOVITRAC® LTE-B+
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| parametry keitimo meniu galima pereiti tik mygtuku <Narsyti> [4].

» Jei norite perjungti i$ parametry keitimo meniu j tikralaikj indikatoriy (darbinio stkiy
skaiciaus / darbinés srovés), ir atvirkSciai, laikykite mygtuka nuspaude ilgiau kaip 1
sekunde.

» Jei norite perjungti i$ veikiancio daznio keitiklio darbinio stkiy skai€iaus | darbine
srove, ir atvirkSc&iai, spustelékite mygtukg trumpai (trumpiau nei 1 sekunde).

5.2.2 Parametry nustatymas

Norédami pakeisti parametry reikSmes, atlikite toliau nurodytus veiksmus.
1. Patikrinkite daznio keitiklio prijungima.
Zr. skirsnj "Elektros instaliacija" (— B 19).

2. Uztikrinkite, kad variklis nebaty paleistas, pvz., atjungdami 1 ir 2 gnybty jungt;.

3. Jjunkite maitinimo jtampa.

Po iniciacijos ekrane pasirodo uzrasas "StoP" StoP

PASTABA. Norint keisti parametrus, turi bati deaktyvintas, pvz.,
atjungiant 1 ir 2 gnybty jungtj, daznio keitiklio leidimas naudoti.

4, o o .. P1-01
Mygtuku suaktyvinkite parametry rezima.
(Palaikykite nuspaude mygtukg O ilgiau kaip 1 s.)

5. P1-03
Mygtukais O ir o pasirinkite pageidaujamg parametra.

6. o - .. 5.0
Mygtuku suaktyvinkite nustatymo rezimag.

7. 2.0
Mygtukais O ir o nustatykite pageidaujamg parametro reiks-
me.

8. O“ . .. P1-03
Mygtuku iSeikite i$ nustatymo rezimo.

9. o . .. StoP
Mygtuku iSeikite i parametry rezimo.

(Palaikykite nuspaude mygtukg o ilgiau kaip 1 s.)
Valdymo pultas rodo "StoP", "H", "A" arba "P".

Parametry aprasa rasite skyriuje "Parametrai" (— B 67).

A() ' Naudojimo instrukcija — MOVITRAC® LTE-B+
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Eksploatavimo pradzia 5

Paprasta eksploatavimo pradzia

5.2.3 Parametry gamykliniy nuostaty atkarimas

Norédami atkurti parametry gamyklines nuostatas, atlikite toliau nurodytus veiksmus.

1. Daznio keitiklis negali biti leistas naudoti, o ekrane turi bati rodomas uzZrasas "In-
hibit".

2. Vienu metu spauskite ir bent 2 s palaikykite nuspaude Siuos 3 mygtukus: 0 o

ir

Ekrane pasirodo uzraSas "P-deF".

3. Norédami patvirtinti "P-deF" praneSimg, spustelékite mygtukg @

5.3 Paprasta eksploatavimo pradzia

1. Prijunkite variklj prie daznio keitiklio. Prijungdami atkreipkite démes;j j variklio nomi-
naligjg jtampa.
2. )veskite variklio specifikacijy lenteléje nurodytas nominaligsias reikSmes:

Nustatydami P-017 ir P-02, nustatysite minimalaus ir maksimalaus sukiy skaiciy
ribines reikSmes.

Nustatydami P-03 ir P-04, nustatysite greitéjimo ir 1étéjimo trukmes.
Nustatydami P-07, nustatysite variklio nominaliagjg jtampa.
Nustatydami P-08, nustatysite variklio nominaligjg srove.

Nustatydami P-09, nustatysite variklio nominalyjj dazn;.

5.31 Gnybty rezimas (gamykliné nuostata)

Naudojima gnybty rezimu (gamykliné nuostata) suaktyvinsite atlikdami toliau nurody-
tus veiksmus.

+ sitikinkite, kad nustatyta P-12 reikSmé "0" (gamykliné nuostata).

» Prijunkite jungiklj tarp naudotojo gnybty bloko 1 ir 2 gnybty.

« Tarp 5, 6 ir 7 gnybty prijunkite potenciometrg (1-10 k); slankusis kontaktas sujun-
giamas su 6 gnybtu.

A |SPEJIMAS

Automatinis variklio pasileidimas pradedant eksploatuoti.

Mirtis arba sunkus kino suZalojimas.

Jsitikinkite, kad dél automatinio ma$inos variklio pasileidimo nekilty pavojaus as-
menims ir prietaisams.

Nustatykite potenciometro reikSme "0".

» Norédami leisti naudoti daZnio keitiklj, uzdarykite jungiklj.

+ Potenciometru nustatykite stkiy skaiciy.

Naudojimo instrukcija — MOVITRAC® LTE-B+ £}
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Eksploatavimo pradZia naudojant VFC vektorinj reguliavimag

5.3.2 Klaviatiiros rezimas

Klaviatdros rezimu pavara gali bati valdoma integruotu valdymo pultu.

Naudojimg klaviatdros rezimu suaktyvinsite atlikdami toliau nurodytus veiksmus.

Parametro P-12 reikSme pakeiskite j "1" (vienkryptis) arba "2" (dvikryptis).

Norédami leisti naudoti daznio keitiklj, naudotojo gnybty bloko 1 ir 2 gnybtus sujun-
kite su laidu arba jungikliu.

Spauskite mygtukg <Paleisti>. Daznio keitiklis suaktyvinimas esant 0 Hz.
Norédami didinti stkiy skai€iy, spauskite mygtukg <Aukstyn>.

Norédami sustabdyti dazZnio keitiklj, spauskite mygtukg <Stabdyti>.

Jei dabar spustelékite mygtukg <Paleisti>, bus vél nustatytas pirminis daznio kei-
tiklio stikiy skaicius.

Jei suaktyvintas dvikryptis rezimas (P-12 = 2), spusteléjus mygtukg <Paleisti>, pa-
sikeiCia sukimosi kryptis.

A ATSARGIAI

Jei naudojimo metu klaviatiira buvo nustatytas norimas sdkiy skaicius ir po to buvo
spustelétas mygtukas <Stabdyti / atkurti>, i§ naujo spusteléjus mygtukg <Paleisti>,
vél nustatomas pirmiau nustatytas daznio keitiklio siikiy skaicius.

54 Eksploatavimo pradzia naudojant VFC vektorinj reguliavima

Naudojant variklius kartu su VFC vektoriniu reguliavimu, galima geriau reguliuoti varik-
lj, taip pat pageréja siukiy skai¢iaus naSumas, pirmiausia apatiniame sukiy skai€iaus
diapazone. Sinchroniniams varikliams vektorinis reguliavimas batinas.

5.4.1 Asinchroniniy varikliy eksploatavimo pradzia

NUORODA

jde

Prijungdami atkreipkite démes;j j variklio nominaliagjg jtampa.

N =~

w

o o

Prijunkite variklj prie daZnio keitiklio.

Jveskite variklio specifikacijy lenteléje pateiktus variklio duomenis:
*  P-07 = variklio nurodytoji jtampa;

*  P-08 = variklio nurodytoji srové;

*  P-09 = variklio nurodytasis daznis;

* P-10 = variklio nurodytasis sukiy skaicius.

Nustatykite VFC vektorinj reguliavima:

* P-14 =101 (iSpléstinis meniu);

+  P-51=0 (VFC-ASM sikiy skaiciaus reguliavimas).
Nustatydami P-01 ir P-02, nustatykite didZiausig ir maziausig sukiy skaiciy.
Nustatydami P-03 ir P-04, nustatykite tiesinj greitéjimg ir Iétéjima.

. ljunkite automatinj variklio matavimo procesa "Auto-Tune":

* P-52=1 (pradéti "Auto-Tune").

A7) Naudojimo instrukcija — MOVITRAC® LTE-B+
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A |SPEJIMAS

Jei nustatyta parametro P-52 reikSmé "1" ("Auto-Tune"), variklis gali pasileisti auto-
matiskai.
Mirtis arba sunkus kino suZalojimas.

* Nelieskite variklio veleno.

7. Prireikus gerinkite reguliavimg pritaikydami variklio parametrus (P-53-P-57).

5.4.2 Sinchroniniy varikliy eksploatavimo pradzia

jde

NUORODA

Bedavikliy sinchroniniy varikliy naudojimg batina patikrinti bandomuoju paleidimu.
Stabily veikimg Siuo darbo rezimu galima uztikrinti ne visais naudojimo atvejais. To-
dél darbo reZzimg naudotojas taiko savo atsakomybe.

jde

NUORODA

Prijungdami atkreipkite démes;j j variklio nominaligjg jtampa.

—_

Prijunkite variklj prie daznio keitiklio. Prijungdami atkreipkite démes;j | variklio nomi-
naligjg jtampa.
2. |veskite variklio specifikacijy lenteléje pateiktus variklio duomenis:

* P-07 = elektrovara. Naudojant sinchroninius variklius, jvedama ne sistemos
jtampa, bet vidiné P-07 nominaliojo sukiy skai€iaus jtampa;

*  P-08 = variklio nurodytoji srove;

*  P-09 = variklio nurodytasis daznis;

* P-10 = variklio nurodytasis stkiy skaicius.
3. Nustatykite VFC vektorinj reguliavima:

*  P-14 =101 (iSpléstinis meniu);

4. P-51 = 2, 3 arba 4, atsizvelgiant j variklio tipg (Zr. skirsnj "Detalus parametry
aprasas" (— B 72)).

Nustatydami P-01 ir P-02, nustatykite didziausig ir maziausig sukiy skaiciy.
Nustatydami P-03 ir P-04, nustatykite tiesinj greitéjimg ir 1étéjima.

7. Jjunkite automatinj variklio matavimo procesa "Auto-Tune":
* P-52=1 (pradéti "Auto-Tune").

A |SPEJIMAS

Kai nustatyta parametro P-52 reikSmé "1" ("Auto-Tune"), variklis gali pasileisti auto-
matidkai.

Mirtis arba sunkis kiino suzalojimai.

* Nelieskite variklio veleno.

8. Prireikus gerinkite reguliavimg pritaikydami variklio parametrus (P-53—-P-57).

5
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9.

Jei apatiniame sikiy skaiciaus diapazone reikia daugiau sukimo momento, galima
pritaikyti sukimo momento didinimg P-717. Sukimo momentg didina faktorius
4 x P-11 x P-08. Atkreipkite démes;j | tai, kad dél didesnio srovés srauto variklis
gali labai jkaisti.

543 LSPM varikliy eksploatavimo pradzia

Jei norite eksploatuoti SEW LSPM variklj kartu su LTE-B+ keitikliu, atlikite toliau nuro-
dytus veiksmus.

NUORODA
i Prijungdami atkreipkite démesj j variklio nominaliajg jtampa.
1. Prijunkite variklj prie daznio keitiklio.
2. )veskite variklio specifikacijy lenteléje pateiktus variklio duomenis:
* P-07 = variklio nurodytoji jtampa;
*  P-08 = variklio nurodytoji srové;
*  P-09 = variklio nurodytasis daznis;
* P-10 = variklio nurodytasis stikiy skaicius.
3. Nustatykite VFC vektorinj reguliavima:
*  P-14 =101 (iSpléstinis meniu);
* P-51=25 (LSPM - variklio reguliavimas).
4. Nustatydami P-01 ir P-02, nustatykite didZiausig ir maZiausig sukiy skaiciy.
5. Nustatydami P-03 ir P-04, nustatykite tiesinj greitéjimag ir 1étéjima.
6. Jjunkite automatinj variklio matavimo procesg "Auto-Tune":
7. P-52 =1 (paleisti "Auto-Tune").
A |SPEJIMAS
Kai nustatyta parametro P-52 reikSme "1" ("Auto-Tune"), variklis gali pasileisti auto-
matiskai.
Mirtis arba sunkls kino suZalojimai.
* Nelieskite variklio veleno.
8. Prireikus gerinkite reguliavimg pritaikydami variklio parametrus (P-53—P-57).
9. Jei apatiniame sukiy skaiCiaus diapazone reikia daugiau sukimo momento, galima
pritaikyti sukimo momento didinimg P-7171. Jis didinamas faktoriumi
4 x P-11 x P-08. Atkreipkite démes;j | tai, kad dél didesnio srovés srauto variklis
gali labai jkaisti.
5.5 Eksploatavimo pradzia naudojant asmeninj kompiuterj

Norint pradéti eksploatuoti naudojant asmeninj kompiuterj, galima naudoti programine
jrangg "LT-Shell V4.0"; jg galima atsisiysti i$ svetainés www.sew-eurorive.com.

A4 Naudojimo instrukcija - MOVITRAC® LTE-B+
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5.5.1 Asmeninio kompiuterio prijungimas

Eksploatavimo pradzia 5

Eksploatavimo pradzia naudojant asmeninj kompiuterj

Diagnostikos sgsaja prie jprasto asmeninio ir (arba) neSiojamojo kompiuterio prijungia-
ma naudojant Siuos priedus:

* sgsajos keitiklj USB11A,;
» daznio keitikliui skirtg asmeninio kompiuterio inzinerinj rinkinj (kabeliy rinkinj C).

[4]

11  USB A-B kabelis

21  USB11A

[3] RJ10 ir RJ10 kabelis

[4]  RJ adapteris (2 x RJ45, 1x RJ10)

[5] RJ45 ir RJ45 kabelis

13129911435

rio inzinerinis rinki-
nys

Tipas Dalies nume- |Tiekimo apimtis
ris
USB11A 08248311 | Sgsajos keitiklis USB11A
» USB kabelis
» Kabelis su kistukinémis jungtimis RJ10-RJ10
Asmeninio kompiute-| 18243681 |- OP LT 003 C adapteris su jtampos keitikliu DC 24 V — DC 5 V

Kabelis su kistukinémis jungtimis RJ45-RJ45
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5.6 Eksploatavimo pradzia naudojant pramoning magistrale

5.6.1 Eksploatavimo pradzia naudojant S magistrale

Remdamiesi skirsnyje Pramoninés magistralés konfiglracija pateiktu paveikslu, jdieki-
te S magistralés tinkla.

* Pradékite eksploatuoti keitikl] taip, kaip aprasyta skirsnyje "Paprasta
eksploatavimo pradzia" (— B 41).
* Norédami valdyti daznio keitiklj per S magistrale, nustatykite parametro P-12 reiks-
me "3" arba "4".
— 3 =valdymo Zodis ir sukiy skai€iaus nustatytoji reik§mé per S magistrale, tiesi-
nio kitimo pagal nustatytg P-03 / P-04 reikSme.

— 4 =valdymo zodis, sukiy skaiCiaus nustatytoji reikSmé ir tiesinio kitimo laikas
per S magistrale.

+ Kad bity galima patekti j iSpléstinj meniu, nustatykite parametro P-714 reikSme
"101".
* Nustatykite Sias parametro P-36 reikSmes:
— noredami nustatyti vienareik8mj S magistralés adresa, pasirinkite nuostatg nuo
ll1ll Ikl |l63|l;
— S magistralés sparta bodais gamykloje nustatyta kaip "500 kBaud" (gamykliné
nuostata). Norédami nustatyti kitokig spartg bodais, nustatykite jg, nustatydami

P-36. Kartu atkreipkite démesj j tai, kad S magistralés ir S magistralés sietuvo
spartos bodais turi visada sutapti;

— Kai komunikacija yra pertraukiama, nustatykite daznio keitiklio veikseng virsijus
laika:

— 0 —testi darbg naudojant paskiausiai naudotus duomenis (gamykliné nuostata);
— t xxx — klaida po xxx milisekundziy delsos. Klaidg reikia anuliuoti;

— r_xxx — daznio keitiklis iSjungiamas palei tiesine funkcijg, praéjus xxx milisekun-
dziy trukmei. Gavus naujus duomenis, atliekamas automatinis paleidimas i$
naujo.

* Per S magistrale prijunkite daznio keitiklj prie DFx / UOH sietuvo, kaip aprasyta
skirsnyje RJ45 rySio prietaisy lizdas.

* Norédami atlikti pramoninés magistralés sietuvo automatinj jrengimg, DIP jungiklj
"AS" DFx / UOH sietuve perjunkite i§ "OFF" (iSjungta) j "ON" (jjungta). Tinkly sietu-
vo Sviesos diodas "H1" vél jsiZiebia, tada visiSkai uzgesta. Jei Svie€ia "H1" Sviesos
diodas, sietuvas arba daznio keitiklis S magistraléje yra netinkamai prijungtas arba
buvo netinkamai paleistas.

» Lauko magistralés rysio tarp DFx / UOH tinkly sietuvo ir magistralés valdanciojo
jtaiso konfiglracija apraSyta susijusiame "DFx" Zinyne.

Leistini laidy ilgiai
Leistinas bendrasis laido ilgis skiriasi atsizvelgiant j nustatytg S magistralés spartg bo-
dais:
+ 125 kBaud — 500 m;
+ 250 kBaud — 250 m;
* 500 kBaud — 100 m (gamykliné nuostata);
+ 1000 kBaud — 25 m.
Galima naudoti tik ekranuotus laidus.

A6 Naudojimo instrukcija — MOVITRAC® LTE-B+
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Eksploatavimo pradzia naudojant pramonine magistrale

Perduoty duomeny kontrolé
Per sietuvg perduotus duomenis galima kontroliuoti kontrolé vienu i$ Siy bady:

+ naudojant "MOVITOOLS® MotionStudio" per X24 tinkly sietuvo inzinering sgsajg
arba pasirinktinai per eternets;

* per sietuvo svetaine (pvz., naudojant DFE3x eterneto sietuvus).

S magistralés telegramos strukttira

Byte Byte Byte Byte Byte Byte
0 1 2 3 4 5

—] [ Po1 [ Poz | Po3 | ':|,>
<j |PI1|PI2|PI3| |:|

13031310603
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5.6.2 "CANopen" eksploatavimo pradzia

Remdamiesi skirsnyje "Pramoninés magistralés konfigiracija" (— & 38), pateiktu pa-
veikslu, jdiekite "CANopen" tinkla.

Pradékite eksploatuoti keitiklj taip, kaip apraSyta skirsnyje "Paprasta

eksploatavimo pradzia" (— B 41).

Norédami valdyti daznio keitiklj per "CANopen", nustatykite parametro P-12 reik$-

me "7" arba "8".

— 7 =valdymo zodis ir sikiy skaiCiaus nustatytoji reikSmé per "CANopen", tiesinio
kitimo laikas pagal parametro P-03 / P-04 nuostatg

— 8 = valdymo zodis, sikiy skaiCiaus nustatytoji reikSmé ir tiesinio kitimo laikas
per "CANopen".

Kad buty galima patekti j iSpléstinj meniu, nustatykite parametro P-74 reikdme

ll1 01 |l.

Nustatykite Sias parametro P-36 reikSmes:
— norédami nustatyti vienareikSmj adresg, pasirinkite nuostatg nuo "1" iki "63";

— sparta bodais gamykloje nustatyta kaip "500 kBaud" (gamykliné nuostata). No-
rédami nustatyti kitokig spartg bodais, nustatykite jg, nustatydami P-36. Atkreip-
kite démesj j tai, kad valdanciojo jtaiso ir daznio keitiklio spartos bodais turi vi-
sada sutapti.

— Kai komunikacija yra pertraukiama, nustatykite daznio keitiklio veikseng virsijus
laika:

— 0 - testi darbg naudojant paskiausiai naudotus duomenis (gamykliné nuostata);

— t_xxx — klaida po xxx milisekundziy delsos. Klaida reikia anuliuoti;

— r_xxx —daznio keitiklis iSjungiamas palei tiesine funkcijg, praéjus xxx milisekun-
dziy trukmei. Gavus naujus duomenis, atliekamas automatinis paleidimas i$
naujo.

Prijunkite daznio keitiklj prie "CANopen" valdanciojo jtaiso, kaip aprasyta skirsniuo-

se "RySio prietaisy lizdas RJ45" (— 30) ir "Pramoninés magistralés

konfigdracija" (— B 38).
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Specifikacija

"CANopen" rySys automatizavimo sistemoje jgyvendintas pagal CAN DS301 specifika-
cijos 4.02 versijg (zr. www.can-cia.de). Specialus prietaiso profilis, pvz., "DS 402", ne-
realizuojamas.

Daznio keitiklio COB-ID ir funkcijos

"CANopen" profilyje galima naudotis Siais COB-ID ("Communication Object Identifier")
ir funkcijomis.

Pranesimai ir COB-ID

Tipas COB-ID Funkcija

NMT 000h Tinklo valdymas

"Sync" 080h Sinchroninis pranesimas su dinamiskai konfigdruojamu COB-ID

"Emergency" 080h + prietaiso adresas Avarinis pranesSimas su dinamiskai konfigruojamu COB-ID

PDO1" (Tx) 180h + prietaiso adresas PDO ("Process Data Object") PDO1 i$ anksto atvaizduotas ir suaktyvintas kaip

PDO1 (Rx) 200h + prietaiso adresas numatytgsig. PDO2 § anksto atvaizduotas ir suaktyvintas kaip nu.matyt%.sis.

. "Transmission mode" ("synchron", "asynchron”, "event") (perdavimo rezimas

PDO2 (Tx) 280h + prietaiso adresas (sinchroninis, nesinchroninis, jvykis)), COB-ID ir atvaizdavima galima konfig-

PDO2 (Rx) 300h + prietaiso adresas ruoti pagal poreikius.

SDO (Tx)? 580h + prietaiso adresas SDO kanalas, kuriuo su "CANopen" valdanciuoju jtaisu apsikeic¢iama parametry

SDO (Rx)? 600h + prietaiso adresas duomenimis

"Error Control" 700h + prietaiso adresas Palaikomos funkcijos "Guarding" ir "Heartbeat". Galima nustatyti kitg COB-ID
reikSme.

1) Daznio keitiklis palaiko iki 2 proceso duomeny objekty (PDO). Visi PDO yra "pre-mapped" (i§ anksto pavaizduoti) ir suaktyvinti 1
perdavimo rezimu (cikliSkai ir sinchroniskai). T. y. po kiekvieno SYNC impulso siun¢iamas Tx-PDO, neatsizvelgiant j tai, ar Tx-PDO
turinys Siek tiek pakito.

2) Daznio keitiklio ir SDO kanalas palaiko tik "expedited" ("pagreitintg") perdavimg. SDO mechanizmai iSsamiai aprasyti "CANopen"
DS301 specifikacijoje.

NUORODA

Jei Tx-PDO siun¢iamas sukiy skai€ius, srové arba kiti greitai kintantys dydziai, ma-
gistrale labai apkraunama.

[0

Kad baty galima apriboti magistralés apkrova iki i$ anksto numatyty reikSmiy, galima
naudoti "Inhibit-Time" (blokavimo laikg); $iuo klausimu Zr. Zinyno "MOVIDRIVE®
MDX60B/61B "Ry8ys ir lauko magistrales prietaiso profilis" skirsnyje "Inhibit-Time".

+  Tx ("transmit") ir Rx ("receive") pavaizduoti valdanciojo jtaiso atzvilgiu.

5
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Palaikomi perdavimo rezimai

Kiekvienam proceso duomeny objektui (PDO) tinklo valdyme (NMT) galima parinkti
skirtingus perdavimo budus.

Rx-PDO palaiko toliau nurodytus perdavimo budus:

Rx-PDO persiuntimo rezimas

Perdavimo tipas Rezimas Aprasas
0-240 Sinchroninis Gauti duomenys perduodami daznio keitikliui, kai tik gaunamas kitas sinchronizavimo pra-
nesimas.
254, 255 Nesinchroninis Gauti duomenys daznio keitikliui perduodami nedelsiant.

Rx—PDO palaiko toliau nurodytus perdavimo badus:

Tx—PDO persiuntimo rezimas

Perdavimo tipas Rezimas Aprasas
0 Aciklinis-sinchroninis |Tx—PDO i§siunciami tik pakitus proceso duomenims ir gavus SYNC objekta.
1-240 Ciklinis—sinchroninis |Tx PDO siunc¢iami sinchroni$kai ir ciklais. Perdavimo tipas rodo SYNC objekto numerj, ku-
rio reikia, kad baty galima suaktyvinti Tx PDO siuntima.
254 Nesinchroninis Tx PDO perduodami tik gavus siun¢iamuosius Rx—PDO.
255 Nesinchroninis Tx PDO siunéiami visada, kai tik pakinta PDO duomenys.

Proceso duomeny objekty standartinés priskirties planas (PDO)

Toliau pateiktoje lenteléje nurodytas numatytasis PDO atvaizdavimas.

PDO numatytasis atvaizdavimas
Objekto |Atvaizduo- ligis Atvaizdavimas esant standartinéms nuostatoms Perdavimo ti-
Nr. tas objek- pas
tas
Rx PDO1 1 2010h "Unsigned 16" |PO1 valdymo Zodis 1
2 2012h "Integer 16" PO2 nustatytasis sikiy skai€ius
3 0006 "Unsigned 16" |Rezervuota
4 2014h "Unsigned 16" |PO3 tiesinio kitimo laikas
Tx PDO1 1 2110h "Unsigned 16" |PI1 biklés Zodis 1
2 2112h "Integer 16" P12 esamas sikiy skaicius
3 2113h "Unsigned 16" |PI3 esama srove
4 2114h "Integer 16" P14 variklio sukimo momentas
Rx PDO 2 1 0006h "Unsigned 16" |Rezervuota 1
2 0006h "Unsigned 16" |Rezervuota
3 0006h "Unsigned 16" |Rezervuota
4 0006h "Unsigned 16" |Rezervuota
Tx PDO2 1 2118h "Unsigned 16" |1 analoginio jéjimo statusas 1
2 2119h "Integer 16" 2 analoginio jéjimo statusas
3 211Ah "Unsigned 16"  |Skaitmeniniy jéjimy ir i§éjimy busena
4 2116h "Unsigned 16" |Daznio keitiklio temperatira
NUORODA
i Tx ("transmit") ir Rx ("receive") pavaizduoti valdanciojo jtaiso atzvilgiu.

Démesio: tinklo jungimo metu pakeistos humatytosios nuostatos nejraSomos. Tai yra
tinklo jjungimo metu atkuriamos standartinés reikSmes.

"CANopen" objekty lentelé

"CANopen" objektai
Indeksas |Subindeksas Funkcija Prieiga Tipas "PDO Map" Numatytoji reik§meé
1000h 0 "Device type" RO "Unsigned 32" N 0
1001h 0 "Error register” RO "Unsigned 8" N 0
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"CANopen" objektai

Indeksas |Subindeksas Funkcija Prieiga Tipas "PDO Map" Numatytoji reikSmeé
1002h 0 "Manufacturer status register” RO "Unsigned 16" N 0
1005h 0 "COB-ID Sync" RW "Unsigned 32" N 00000080h
1008h 0 "Manufacturer device name" RO "String" N "LTEB" arba "LT1B"
1009h 0 "Manufacturer hardware version" RO "String" N X.XX (pvz. 1.00)
100Ah 0 "Manufacturer software version" RO "String" N X.xx (pvz. 2.00)
100Ch 0 "Guard time" [1 ms] RW "Unsigned 16" N 0
100Dh 0 "Life time factor" RW "Unsigned 8" N 0
1014h 0 "COB-ID EMCY" RW "Unsigned 32" N "00000080h+Node ID"
1015h 0 "Inhibit time emergency" [100 us] RW "Unsigned 16" N 0
1017h 0 "Producer heart beat time" [1 ms] RW "Unsigned 16" N 0
0 "ldentity object No. of entries" RO "Unsigned 8" N 4
1 "Vendor ID" RO "Unsigned 32" N 0x00000059
1018h 2 "Product code" RO "Unsigned 32" N "Drive depended"
3 "Revision number" RO "Unsigned 32" N X.XX
4 "Serial number" RO "Unsigned 32" N pvz. "1234/56/789"
0 "SDO parameter No. of entries" RO "Unsigned 8" N 2
1200h 1 "COB-ID client -> server (RX)" RO "Unsigned 32" N "00000600h+Node ID"
2 "COB-ID server -> client (TX)" RO "Unsigned 32" N "00000580h+Node ID"
0 "RX PDO1 comms param No. of ent-| RO "Unsigned 8" N 2
ries"
1400h 1 RX PDO1 COB-ID RW | "Unsigned 32" N "40000200h+Node ID"
2 "RX PDO1 transmission type" RW "Unsigned 8" N 1
0 "RX PDO2 comms param No. of ent-| RO "Unsigned 8" N 2
ries"
1401h 1 RX PDO2 COB-ID RW | "Unsigned 32" N "40000300h+Node ID"
2 "RX PDO2 transmission type" RW "Unsigned 8" N 1
0 "RX PDO1 mapping / No. of entries"| RW "Unsigned 8" N 4
1 "RX PDO1 1% mapped object" RW "Unsigned 32" N 20100010h
1600h 2 "RX PDO1 2™ mapped object" RW "Unsigned 32" N 20120010h
3 "RX PDO1 3" mapped object" RW "Unsigned 32" N 00060010h
4 "RX PDO1 4™ mapped object" RW "Unsigned 32" N 20140010h
0 "RX PDO2 mapping / No. of entries"| RW "Unsigned 8" N 4
1 "RX PDO2 1% mapped object" RW "Unsigned 32" N 00060010h
1601h 2 "RX PDO2 2™ mapped object" RW "Unsigned 32" N 00060010h
3 "RX PDO2 3" mapped object" RW "Unsigned 32" N 00060010h
4 "RX PDO2 4™ mapped object" RW "Unsigned 32" N 00060010h
0 "TX PDO1 comms param No. of ent-| RO "Unsigned 8" N 3
ries”
1800h 1 TX PDO1 COB-ID RW "Unsigned 32" N "40000180h+Node ID"
2 "TX PDO1 transmission type" RW "Unsigned 8" N 1
3 "TX PDO1 Inhibit time" [100 ps] RW "Unsigned 16" N 0
0 "TX PDO2 comms param No. of ent-| RO "Unsigned 8" N 3
ries"
1801h 1 TX PDO2 COB-ID RW "Unsigned 32" N "40000280h+Node ID"
2 "TX PDO2 transmission type" RW "Unsigned 8" N 1
3 "TX PDO2 Inhibit time" [100 ps] RW "Unsigned 16" N 0
0 "TX PDO1 mapping / No. of entries"| RW "Unsigned 8" N 4
1 "TX PDO1 1% mapped object" RW "Unsigned 32" N 21100010h
1A00h 2 "TX PDO1 2™ mapped object" RW "Unsigned 32" N 21120010h
3 "TX PDO1 3" mapped object" RW "Unsigned 32" N 21130010h
4 "TX PDO1 4" mapped object" RW "Unsigned 32" N 21140010h
1A01h 0 "TX PDO2 mapping / No. of entries"| RW "Unsigned 8" N 4
1 "TX PDO2 1% mapped object" RW "Unsigned 32" N 21180010h
2 "TX PDO2 2™ mapped object" RW "Unsigned 32" N 21190010h
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"CANopen" objektai

Indeksas |Subindeksas Funkcija Prieiga Tipas "PDO Map" Numatytoji reikSmé
3 "TX PDO2 3" mapped object" RW "Unsigned 32" N 211A0010h
4 "TX PDO2 4™ mapped object" RW "Unsigned 32" N 21160010h
Gamintojo objekty lentelé
Daznio keitiklio gamintojo objekty apibréztys:
Gamintojo objektai

Indeksas |Subindeksas Funkcija Prieiga Tipas "PDO Map" Pastaba

2000h 0 "Reserved" RW "Unsigned 16" Y Nuskaityta kaip 0, rasyti ne-
galima

(2001h— 0 "Reserved" RW "Unsigned 16" Y Nuskaityta kaip 0, rasyti ne-

200Fh) galima

2010h 0 "Control command register" RW "Unsigned 16" Y "S-Bus control word format"

2011h 0 "Speed reference (RPM)" RW "Integer 16" Y 1=0,2 aps./min.

2012h 0 "Speed reference (percentage)" RW "Integer 16" Y 4000HEX =100 % P1-01

2013h 0 "Reserved" RW "Integer 16" Y Nuskaityta kaip 0, rasyti ne-
galima

2014h 0 "User ramp reference" RW "Unsigned 16" Y "1 =1 ms (reference to
50 Hz)"

2015h— 0 "Reserved" RW "Unsigned 16" Y Nuskaityta kaip 0, rasyti ne-

2100h galima

2101h- 0 "Reserved" RO "Unsigned 16" Y Nuskaityta kaip 0

210Fh

2110h 0 "Drive status register" RO "Unsigned 16" Y "S-Bus status word format"

2111h 0 "Motor speed (RPM)" RO "Integer 16" Y 1=0,2 aps./min.

2112h 0 "Motor speed (percentage)" RO "Integer 16" Y 4000HEX =100 %, P-01

2113h 0 "Motor current” RO "Unsigned 16" Y 4000HEX = 100 %, P-08

2114h 0 "Motor torque” RO "Integer 16" Y "1000DEC = Motor rated
torque"

2115h 0 "Motor power" RO "Unsigned 16" Y "1000DEC = Drive rated
power"

2116h 0 "Drive temperature" RO "Integer 16" Y 1DEC = 0,01 °C

2117h 0 "DC bus value" RO "Unsigned 16" Y 1DEC=1V

2118h 0 "Analog input 1" RO "Integer 16" Y "1000HEX = Full scale"

2119h 0 "Analog input 2" RO "Integer 16" Y "1000HEX = Full scale"

211Ah 0 "Digital input & output status” RO "Unsigned 16" Y "LB = input, HB = output"

211Bh 0 "Analog output 1 (percentage)" RO "Unsigned 16" Y 1000 DEC = 100,0 %

211Ch- 0 "Reserved" RO "Unsigned 16" Y Nuskaityta kaip 0

2120h

2121h 0 "Scope channel 1 (internal format)" RO "Unsigned 16" Y

2122h 0 "Scope channel 2 (internal format)" RO "Unsigned 16" Y

2123h 0 "Scope channel 3 (internal format)" RO "Unsigned 16" Y

2124h 0 "Scope channel 4 (internal format)" RO "Unsigned 16" Y

2AF8h" 0 [1"S-Bus parameter start index" RO - N 11000d

— 0 "S-Bus parameters"” RO/RW - N —

2C6Fh" 0 "S-Bus parameter end index" RW - N 11375d

1) Objektai nuo 2AF8h iki 2C6EF keiciasi parametrais su "SBus" 11000d—11375d, kai kuriuos i$ jy galima tik skaityti.
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5.6.3 "Modbus RTU" eksploatavimo pradzia

Elektros instaliacija

Protokolas "Modbus RTU" ("Remote Terminal Unit")

Klaidy patikra CRC

Sparta bodais 9 600 bps, 19 200 bps, 38 400 bps, 57 600 bps, 76 800 bps, 115 200 bps
(standartas)

Duomeny formatas 1 paleisties, 8 duomeny, 1 stabdymo bitas, lyginumo néra

Fizikinis formatas RS485 (dvigyslis)

Naudotojo sasaja RJ45

Remdamiesi skirsnyje Pramoninés magistralés konfiglracija pateiktu paveikslu, jdieki-
te "Modbus" tinklg. Prie magistralés leidziama prijungti daugiausia 32 abonentus. Leis-
tinas kabelio ilgis skiriasi atsizvelgiant j spartg bodais. Kai sparta bodais yra
115 200 bps ir naudojamas 0,5 mm? kabelis, didziausias leistinas kabelio ilgis yra
1200 m. RJ45 rySio prietaisy jungciy priskirtis rasite skirsnyje "RJ45 rysio prietaisy liz-
das".

Pradékite eksploatuoti daznio keitiklj taip, kaip apraSyta skirsnyje Paprasta eksplo-

atavimo pradzia.

Norédami valdyti daznio keitiklj per "Modbus RTU", nustatykite parametro P-12

reikSme "5" arba "6".

— 5 =valdymo Zodis ir stkiy skaiCiaus nustatytoji reikSmé per "Modbus RTU", tie-
sinio kitimo laikas pagal P-03 / P-04 nuostata.

— 6 = valdymo zodis, sikiy skaiiaus nustatytoji reikSmé ir tiesinio kitimo laikas
per "Modbus RTU".

Kad bdty galima patekti j iSpléstinj meniu, nustatykite parametro P-74 reikSme

"101".

Nustatykite Sias parametro P-36 reikSmes:

— norédami nustatyti vienareik8mj "Modbus" adresg, pasirinkite nuostatg nuo "1"
iki "64";

— "Modbus" sparta bodais gamykloje nustatyta "115.2 kBaud" (gamykliné nuosta-
ta). Norédami nustatyti kitokig spartg bodais, nustatykite jg, nustatydami P-36.
Atkreipkite démesj j tai, kad "Modbus" valdanciojo jtaiso ir daznio keitiklio spar-
tos bodais turi visada sutapti.

— Kai komunikacija yra pertraukiama, nustatykite daznio keitiklio veikseng virsijus
laika:

— 0 - testi darbg naudojant paskiausiai naudotus duomenis (gamykliné nuostata);

— t_xxx —jei atsiranda klaida po xxx milisekundziy delsos, klaidg reikia paSalinti;

— r_xxx — daznio keitiklis iSjungiamas palei tiesine funkcijg, praéjus xxx milisekun-
dziy trukmei. Gavus naujus duomenis, atliekamas automatinis paleidimas i$
naujo.

Prijunkite daznio keitiklj prie tinkamo "Modbus" valdanciojo jtaiso, kaip apraSyta

skirsnyje "RJ45 rySio prietaisy lizdas". Norédami pradéti eksploatuoti "Modbus"

valdantjjj jtaisg, perskaitykite atitinkamg gamintojo naudojimo instrukcijos skyriy.
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Proceso duomeny zodziy registro priskirties planas
Toliau pateiktoje lenteléje nurodyti svarbiausi paprasto valdymo registrai.

Proceso duomeny Zodziy Pl ir PO struktira nurodyta skirsnyje "Perduoty proceso
duomeny Z2o0dziy aprasas (PD)" (— B 57).

Regist- | Proceso duomenys Ko- Tipas
ras manda
1 PO1 valdymo zodis (fiksuotas; duomeny baity priskyrimas, 03, 06 | Skaityti / rasyti

zr. lentele "Proceso duomeny zodziai (16 bity) i$ keitiklio j tinkly
sietuvg (PI)" (— B 57))

2 PO2 nustatytasis sUkiy skaiCius (duomeny baity priskyrimas, 03, 06 | Skaityti / rasyti
Zr. lentele "Proceso duomeny zodziai (16 bity) i$ keitiklio j tinkly
sietuvg (PI)" (— B 57))

3 PO3 tiesiné funkcija (jei P-12 = 6; duomeny baity priskyrimas, 03, 06 | Skaityti / rasyti

Zr. lentele "Proceso duomeny ZodZiai (16 bity) i$ keitiklio j tinkly
sietuvg (PI)" (— B 57))

Rezervuota 03, 06 | Skaityti / rasyti
Rezervuota 0,3 Skaityti
PI1 basenos Zodis (fiksuotas; duomeny baity priskyrimas, Zr. len- |0, 3 Skaityti

tele "Proceso duomeny zodziai (16 bity) i$ keitiklio j tinkly sietuva
(PD)" (— B 57))

7 PI2 esamas sukiy skaicius (duomeny baity priskyrimas, zr. lentele | 0, 3 Skaityti
"Proceso duomeny zodziai (16 bity) i$ keitiklio j tinkly sietuvg
(PD)" (— B 57))

8 PI3 esamas sroveé (duomeny baity priskyrimas, zr. lentele 0,3 Skaityti

"Proceso duomeny zodziai (16 bity) i$ keitiklio j tinkly sietuvg
(PD)" (— B 57))

Visas parametry registro priskirtis ir duomeny mastelio nuostatas rasite skirsnyje
"Parametry apzvalga" (— B 67) pateiktame atminties priskirties plane.

NUORODA

Démesio: daugelis magistralés valdanciujy jtaisy j O registrg kreipiasi kaip j pirmajj re-
gistrg. Todél suzinoti tinkamg registro adresg gali bati jmanoma i$ toliau nurodyto re-
gistro numerio atémus "1".

jde
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"Modbus" telegramos struktira

Proceso duomeny struktira

Kai pateikta skai- Valdanc€iojo jtaiso komanda — valdomajam jtaisui
tymo komanda Adresas Funkcija Duomenys CRC tikrini-
Pradinis adresas Registry skaicius IEE
"addr" 03, Aukstesnysis | Zemesnysis | Aukstesnysis | Zemesnysis "crc16"
baitas baitas baitas baitas
Valdomojo jtaiso atsakymas — valdanciajam jtaisui
Adresas Funkcija Duomenys CRC tikrini-
Duomeny baity kiekis Informacija Das
"addr" 03, n (8 bitai) n/2 registras "crc16"
Kai pateikta rasy- Valdanciojo jtaiso komanda — valdomajam jtaisui
mo komanda Adresas Funkcija Duomenys CRC tikrini-
Registro numeris Proceso duomenys IEES
"addr" 06, Aukstesnysis | Zemesnysis | Aukstesnysis | Zemesnysis "crc16"
baitas baitas baitas baitas
Valdomojo jtaiso atsakymas — valdanciajam jtaisui
Adresas Funkcija Duomenys CRC tikrini-
Registro numeris Proceso duomenys IEES
"addr" 06, Aukstesnysis | Zemesnysis | Aukstesnysis | Zemesnysis "crc16"
baitas baitas baitas baitas

RySio pavyzdys
Nustatytujy reikSmiy siuntimas
* Leidimas naudoti
» Variklio sukimosi greitis = 100 %
+ Tiesiné funkcija=5s
Atitinkama telegrama valdomasis jtaisas kaip atsakymg siuncia iSsiystos informacijos

patvirtinimg.
Leidimas naudoti Duomeny perdavi- Adresas Funkcija Duomenys CRC tikrinimas
mo kryptis
-Tx 01 06, 00010006 09C8
-Rx 01 06, 00010006 09C8
Variklio sukimosi Duomeny perdavi- Adresas Funkcija Duomenys CRC tikrinimas
greitis mo kryptis
-Tx 01 06, 00024009 29CC
-Rx 01 06 00024009 29CC
Tiesinis greitéji- Duomeny perdavi- Adresas Funkcija Duomenys CRC tikrinimas
mas mo kryptis
-Tx 01 06 00031388 255C
-Rx 01 06y, 00031388 255C

Tx — siuntimas magistralés valdanciojo jtaiso atzvilgiu.
Rx — gavimas magistralés valdanciojo jtaiso atzvilgiu.

RaSymo komandos paaiSkinimas leidimo naudoti pavyzdziu

Adresas 01, - prietaiso adresas

Funkcija 06y, — ra8ymas
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Duomenys

00010006, — 01 registro raSymas, reikSmé 06,, = leidimas
naudoti

CRC tikrinimas

"CRC_high", "CRC_low"
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5.6.4 Perduoty proceso duomeny zodziy aprasas (PD)

Proceso duomeny zodziy struktiira

Siame skirsnyje apraSoma pramoninés komunikacijos su S magistrale ir "Modbus
RTU" proceso duomeny Zodziy struktdra.

Proceso duomeny zodziai (16 bity) iS tinkly sietuvo j daznio keitiklj (PO)

Aprasas Bitas Nuostatos
PO1 |Valdymo Zzodis |0 Reguliatoriaus blokavimas 0 — paleisti
1 — stabdyti
1 Greitasis stabdymas palei 2-gjg tiesine létéjimo |0 — greitasis stabdy-
funkcija (P-24) mas
1 — paleisti
2 Stabdymas palei proceso tiesine funkcijg P-03/ |0 — stabdyti
P-04 arba PO3 1 — paleisti
3-5 Rezervuota 0
6 Klaidy anuliavimas Vietoj "0" fronto —
"1" = klaidy anuliavi-
mas
7-15 Rezervuota 0
PO2 |Nustatytasis st- |Procentiné reikSmé su Zenklu / 0,0061 %
kiy skai€ius Pavyzdys: —80 % / 0,0061 % = —13115 = CCC5 (SeSiolik.)
PO3 |Tiesinio kitimo Daznio pasikeitimo i$ 0 j 50 Hz trukmé milisekundémis (diapazonas 100—
laikas (jei P-12 = |65 535 ms). 1 skaitmuo =1 ms
4, 6 arba 8) Pavyzdys: 1,0 s = 1000 ms = 03E8,,
Funkcijos néra  |Tiesinio kitimo laikas, kaip nustatyta P-03 ir P-04.
(jei P-12=3,5
arba 7)

Proceso duomeny zodziai (16 bity) i$ keitiklio j tinkly sietuva (PI)

Aprasas Bitas Nuostatos Baitas
PI1 Basenos Zodis |0 Leidimas naudoti galing pako- |0 — uZblokuota Zemesny-
pa 1 — leista naudoti sis baitas
1 Keitiklis parengtas naudoti 0 — neparengtas naudoti.
1 — parengtas naudoti.
2 Leista naudoti PO duomenis |1, jei P-12 =3 arba 4
3-4 Rezervuota
5 Klaida / jspéjimas 0 — klaidy néra
1 —klaida
6-7 Rezervuota
8-15 Keitiklio basena, jei 5 bitai = 0 Aukstesny-
0x01 = galiné pakopa uzblokuota sis baitas

0x02 = neleidziama naudoti / neveikia

0x04 = leista naudoti / veikia

0x05 = suaktyvinta gamykliné nuostata

8-15 Keitiklio blsena, jei 5 bitai = 1

0x01 = galiné pakopa uzblokuota

0x04 = neleidziama naudoti / neveikia

0x06 = faziy—asimetrijos klaida, jéjimo / j¢jimo fazés trik-
tis

0x07 = DC magistralés virSjtampis

0x08 = variklio perkrova

0x09 = gamykliné parametro nuostata

0x0B = iSjungimas dél per aukstos temperatiros
0x1A = iSoriné klaida

0x2F = klaida — rySio linijos triktis (S magistralé)
0x71 = analoginio j&jimo klaida, srové mazesné nei
2,5 mA

0x75 = iSjungimas dél per Zzemos temperatiros
0xC6 = sumazintoji DC magistralés jtampa

0xC8 = bendroji klaida / galinés pakopos klaida
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Aprasas Bitas Nuostatos Baitas
PI2 Esamas sikiy |Mastelio nustatymas atitinka PO2
skaicius
PI3 Esama srové Mastelio nustatymas: 0x4000 = 100 % didZiausias sukimosi greitis, nustatytas
kaip P-08
Pavyzdys Toliau lenteléje pateikta informacija perduodama j keitiklj jvykdzius toliau nurodytas
salygas.

+ Kad buty galima leisti naudoti keitiklj, batina tinkamai sukonfigQruoti ir prijungti
dvejetainius jéjimus.
* Norint eksploatuoti keitiklj per S magistrale, reikia nustatyti parametro P-12 reiks-

me 3 arba 5.
Aprasas ReikSmé |Aprasas
PO1 Valdymo Zodis |0 Greitasis stabdymas palei 2-gj3 tiesine létinimo funkcijg (P-24).
1 Sustabdymas
2 Stabdyti palei proceso tiesine funkcijg P-04.
3-5 Rezervuota
6 Didinti palei tiesine funkcijg (P-03) ir iSlaikyti nustatytajj stkiy skaiciy
(PO2).
PO2 Sikiy skai¢iaus |0x4000 = 16 384 = didziausias sukimosi greitis, pvz., 50 Hz (P-01), sukima-
nustatytoji reiks- sis pagal laikrodZio rodykle
me 0x2000 =8 192 = 50 % didziausio sukimosi greicio, pvz., 25 Hz, sukimasis
pagal laikrodzio rodykle
0xC000 = -16 384 = didziausias sukimosi greitis, pvz., 50 Hz (P-01), suki-
masis pries laikrodZio rodykle
0x0000 = 0 = minimalus sukimosi greitis, nustatytas P-02
Keitiklio perduoti duomenys naudojimo metu atrodo taip:
Aprasas ReikSmé |Aprasas
PI1 Bisenos Zodis  |0x0407 Bisena = veikia
Leista naudoti galing pakopa
Keitiklis parengtas naudoti
Leisti naudoti PO duomenis

PI2 Esamas stkiy |Turéty atitikti PO2 (stkiy skaiCiaus nustatytgjg reikSme).
skaiCius

P13 Esama sroveé Skiriasi atsizvelgiant j stkiy skai€iy ir apkrova.
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Eksploatavimo pradzia naudojant 87 Hz charakteristikos kreive

5.7 Eksploatavimo pradzia naudojant 87 Hz charakteristikos kreive

Reikia nustatyti Siuos parametrus:

« P-01-87Hz

« P-07-400V

* P-08 — Variklio srove A rezimui (zr. specifikacijy lentele)
+ P-09-87Hz

5.8 Papildomy funkcijy eksploatavimo pradzia

5.8.1 Priverstinio veikimo rezimas / avarinis rezimas

Suaktyvinus priverstinio veikimo rezimo jéjimg, daznio keitiklis varo variklj naudoda-
mas i$ anksto nustatytas reikSmes. Veikiant Siam rezimui, daznio keitiklis nepaiso jo-
kiy klaidy, iSjungimy ir varo variklj, kol daznio keitiklis sugenda arba kol nutroksta jtam-
pos tiekimas.

Priverstinio veikimo reZzima nustatysite toliau apra8ytais veiksmais.
1. Atlikite variklio eksploatavimo pradzios veiksmus.

2. Nustatykite parametro P-74 reikSme "101", kad galétuméte naudoti kitus paramet-
rus.

3. Norédami suaktyvinti priverstinio veikimo rezimg, pasirinkite parametrg P-15 = 13.

NUORODA

jde

ISsamesnj dvejetainiy jéjimy aprasg, kai P-15 = 13, rasite skirsnyje "P-15 dvejetainiy
jéjimy funkcijos parinktis" (— B 92). P-15 jéjimo funkcijos skiriasi atsizvelgiant j P-12
nuostatas.

4. Nustatykite tokj parametro P-60 sikiy skaiciy, koks naudojamas priverstinio veiki-
mo rezimu.

5.8.2 Pl reguliatoriaus rezimas

Integruotu PI reguliatoriumi galima suformuoti paprastg jutiklio ir vykdomojo elemento
reguliavimo grandine. PavyzdZiui, galima reguliuoti slégj jrenginyje, kuriame pavara
valdo siurblj, o PI reguliatorius atsakg gauna per slégio elektriniy matavimy keitl].
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Toliau diagramoje nurodyti pagrindiniai integruoto Pl reguliatoriaus eksploatavimo pra-
dzios veiksmai. Tikslesne informacijg apie pavienius parametrus rasite skirsnyje
"Detalus parametry aprasas" (— B 72).

PI reguliatoriaus
konfigdracijos pradzia

P-12
ISsirinkti PI reguliatoriaus
valdyma

!

P-15 Gnybty funkcijy
pasirinkimas

!

Ar naudoti viding

Ne nustatytajg verte?
Ta+ip
P-45/1 =1 Nustatyti vidine

nustatytajg verte P-46

!

Ar Saltinio

atsakas =
o Ne

1 analoginiam

jéjimui?

) Pasirinkti

Taip alternatyvyjj atsako

Saltinj P-45 /2

I -

Tinkinti P dalies stiprinimo

koeficientg P-42 ir (arba)
integruotg laiko
konstantg P-43

Tikrinimas:
Ar kompensavimo
veiksena veikia
gerai?

Ne

Taip

Pabaigti
konfigiracijg

16873132043

60 | Naudojimo instrukcija — MOVITRAC® LTE-B+

22511334/LT — 04/2016



22511334/LT — 04/2016

Eksploatavimo pradzia 5

Papildomy funkcijy eksploatavimo pradzia

5.8.3 Valdanciojo ir valdomojo jtaisy rezimas

Valdandiojo ir valdomojo jtaisy rezimas (P-12 = 11)

Master Slave 1 Slave 2
G 000] G 000) G 000)
C @ 1 C @ 7] C @ 7

[ 1 [ 1 [ 1
€ 000 00O 00O
2] [2]
[ | | [ | L
max 63x

16873961867

[11  RJ45ir RJ45 kabelis

[2] Kabeliy skirstytuvas

Daznio keitiklyje jdiegta valdanciojo ir valdomojo jtaisy funkcija. Specialiu protokolu
sudaromos sglygos valdanciojo ir valdomojo jtaisy rySiui. Daznio keitiklis palaiko rysj
per RS485 inzinerine sasajg. Viename rysSio tinkle RJ45 kistuku vieng su kitu galima
sujungti iki 63 daznio keitikliy. Vienas daznio keitiklis sukonfigiruojamas kaip valdan-
tysis jtaisas, o kiti —vkaip valdomieji jtaisai. Viename tinkle gali bdti tik vienas valdanty-
sis daznio keitiklis. Sis valdantysis daznio keitiklis apie savo darbine biseng (pvz., su-

aktyvintas, deaktyvintas) ir iSvesties daznj pranesa kas 30 ms. Valdomieji daznio kei-
tikliai prisitaiko prie valdanciojo daznio keitiklio basenos.

Valdanciojo daznio keitiklio konfigiiracija

Kiekvieno tinklo valdanciajam daznio keitikliui turi bati priskirtas 1-asis rysio tinklo ad-
resas. Nustatykite:

. P-12#11
. P-14=101

* P-36/1 =1 (1-asis keitiklio adresas = gamykliné nuostata)

Valdomojo daznio keitiklio nustatymas

Kiekvienam prijungtam valdomajam dazZnio keitikliui turi bati priskirtas vienareikd8mis
rySio tinklo adresas; jis nustatomas nustatant P-36. Valdomiesiems daznio keitikliams
galite skirti adresus nuo 2 iki 63. Nustatykite:

« P-12=11
« P-14=101
+ valdomojo keitiklio mastelio koeficientas P-35
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6 Naudojimas
6.1 Keitiklio busena
6.1.1 Rodmuo, kai néra leista naudoti keitiklio

Toliau pateiktoje lenteléje pateikti keitiklio blsenos praneSimai, rodomi esant iSjung-

tam varikliui.

Pranesimas Aprasas

"StoP" Keitiklio galios pakopa deaktyvinta. Sis pranesimas rodomas, kai variklis sustojes
ir néra klaidy. Keitiklis parengtas normaliam darbo rezimui.

"P-deF" Jkeltos gamyklinés parametry nuostatos. Sis pranesimas rodomas, kai naudotojas
jjlungia komandg jkelti gamyklines parametry nuostatas. Kad keitiklj vél bty gali-
ma pradéti eksploatuoti, reikia spusteléti mygtukg <Atkurti>.

"Stndby" Keitiklis veikia laukimo rezimu. Sis pranesimas rodomas, kai keitiklio stkiy skai-
¢ius jau 30 s siekia 0, o sukiy skai€iaus nustatytoji reikSmé taip pat lygi O.

6.1.2

6.1.3

Rodmuo, kai leista naudoti keitiklj

Toliau pateiktoje lenteléje pateikti praneSimai apie daznio keitiklio blseng, rodomi
esant jjungtam varikliui.

Trumpai spustelédami valdymo skydo mygtukg <Narsyti>, galite pakaitomis jjungti i8-
vesties daznio, iSvesties srovés ir sukimosi grei€io rodmenis.

Pranesimas Aprasas

H xxx Keitiklio iSvesties daZnis nurodomas hercais (Hz). Sis rodmuo rodomas, kai leista
naudoti daznio keitikl].

A XXX Keitiklio i§&jimo srové nurodoma amperais (A). Sis rodmuo rodomas, kai leista
naudoti daznio keitiklj.

XXXX Daznio keitiklio iSvesties sukimosi greitis rodomas 1 aps./min., jei nurodyta para-
metro P-10 reikSmé 0.

C xxx Sukimosi greitis yra pateikiamas skaléje (P-40).

(miksintys taskai)

Daznio keitiklio iSéjimo srové virSija P-08 nustatytg srove. Daznio keitiklis kontro-
liuoja perkrovos mastg ir trukme. Atsizvelgiant j perkrova, daznio keitiklis siuncia
pranesima "|.t-trP".

Klaidy anuliavimas

Esant atsakui | klaidg (zr. skirsnj "Klaidy kodai" (— E 63)) klaidg anuliuoti galima
spusteléjus mygtukg <Stabdyti> arba atidarius ir uzdarius 1-g dvejetainj jéjima.
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7 Techniné priezitra ir klaidy kodai

e

Parametry rezimu parametro P00-28 duomenyse saugomi jrasai apie keturis paskiau-
sius jvykius. Rodomi sutrumpinti atitinkami klaidy praneSimai; naujausias pranesimas

Klaidy atmintiné

Techniné prieziura ir klaidy kodai
Klaidy atmintiné

rodomas pirmiausia (iSkvietus P00-28), paskui rodomi ankstesni jvykiai.

Atsiradus naujam praneSimui, i$ klaidy protokolo pasalinamas seniausias pranesimas.

NUORODA

Jei buvo atliktas paskutinis iSjungimas, pvz., dél sumazintosios jtampos, j klaidy pro-
tokolg kity sumazintosios jtampos praneSimy nejtraukiama. Taip uztikrinama, kad
klaidy protokolas nebdty pripildytas sumazintosios jtampos klaidy praneSimais, atsi-
randandiais kaskart iSjungus keitiklj.

7.2 Klaidy kodai

Klaidos pra- |Klaidos kodas |"CANopen Reiksmeé Priemoné

nesimas Biasenos zo- |Emergency

dis, kai Xy bi- [Code"
tas=1

Keitiklio desS. |[SeSio- |SeSiolikt.

rodmuo likt.

"O-I" 1 0x1 0x2303  [Keitiklio iSéjimo j variklj Klaida esant pastoviam sikiy skaiciui:
virssrovis. + patikrinkite perkrovos arba trikties priezastj.

Variklio perkrova. Klaida leidZiant naudoti keitiklj:
Ke't'kl'o rgdlgtorlaus tempera- |, patikrinkite, ar variklis nepakrypo arba néra uzblokuo-
tdros pervirsis. as:

"h-OI" 1 0x1 0x230F  |Aparatinés jrangos vir§srovio as,. o o L L .
klaida keitiklio is¢jime (IGBT |* Patikrinkite, ar variklis tinkamai prijungtas Zvaigzdes—tri-
automatiné apsauga esant kampio jungimu;
perkrovai) « patikrinkite, ar naudojamas nurodyto ilgio kabelis.

Klaida naudojant:

« patikrinkite, ar neatsirado staigi perkrova arba ar nesu-
triko veikimas;

« patikrinkite kabelj tarp keitiklio ir variklio;

+ galbat per trumpa greitéjimo ir (arba) létéjimo trukmé ir
reikia per daug galios. Jei negalite padidinti P-03 arba
P-04 reik8miy, turite naudoti didesnj keitiklj.

"Lt-trP" 8 0x08 0x1004  |Perkrovos klaida. Atsiranda, | Padidinkite tiesinj greitéjimg P-03 arba sumazinkite va-
kai keitiklis tam tikrg laikg per- "
duoda daugiau kaip 100 % r|k||.o a.lpk.rovq. o
nurodytosios srovés (nustaty- |+ Patikrinkite, ar kabelio ilgis atitinka nurodytus duome-
ta nustatant P-08). Mirksintis nis.
rodmuo rodo perkrova. - Mechanigkai patikrinkite apkrova siekdami jsitikinti, kad

apkrova gali laisvai judéti, néra blokuojama ir néra kity
mechaniniy trik€iy.

"Ol-b" 4 0x04 0x2301  |Perkrovos srovés stabdymo |« Patikrinkite stabdymo varzo prijungimo laidus.
kanalas oo o s
Perkrovos srové stabdymo Pat|k|.'|nk.|te sFabdy.rTw vaer) relksme.. . N
varzo grandinéje * Atkreipkite démesj j matavimy lentelése pateiktas mini-

malias stabdymo varzZo reikSmes.

"OL-br" 4 0x04 0x1002  |Per didelé stabdymo varzo |- Pailginkite delsos laikg, sumaZinkite apkrovos inercijg
apkrova arba lygiagreciai sujunkite kitus stabdymo varzus

» Atkreipkite démesj j matavimy lenteléje pateiktas mini-
malias stabdymo varzZo reikSmes.
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Klaidy kodai
Klaidos pra- |Klaidos kodas |"CANopen Reiksmeé Priemoné
nesimas Bisenos zo- |Emergency
dis, kai Xy bi- [Code"
tas =1
Keitiklio desS. |[SeSio- |SeSiolikt.
rodmuo likt.
"PS-trP" 200 | OxC8 0x1005 |Vidiné galinés pakopos klaida |Klaida leidziant naudoti keitiklj:

+ patikrinkite, ar néra laidy sujungimo klaidy arba ar ne-
susidaré trumpasis jungimas;

« patikrinkite, ar nejvyko tarpfazinis trumpasis jungimas
arba jzeméjimo sutrikimas.

Klaida naudojant:

 patikrinkite, ar neatsirado staigi perkrova arba per auks-
ta temperatura;

+ galbat reikia papildomos erdveés arba ausinimo.

"0.Uolt" 7 0x07 0x3206  |Nuolatinés srovés grandinés |« Patikrinkite, ar maitinimo jtampa néra per auksta arba
vir§jtampis per Fema.

» Jei klaida atsiranda dél delsos, P-04 reikia padidinti del-
sos trukme.

* Prireikus prijunkite stabdymo varza.

+ Jei stabdymo varzas jau yra jdiegtas, jsitikinkite, kad
nustatyta P-34 reikSmé 1 arba 2.

"U.Uolt" 198 0xC6 0x3207  |Nuolatinés srovés grandinés |Paprastai atsiranda iSjungiant keitiklj. Jei atsiranda varik-
sumazintoji jtampa liui esant jjungtam, patikrinkite tinklo jtampa.

"O-hEat" 124 | 0x7C 0x4117  |Per auksta aplinkos tempera- |- Patikrinkite keitiklio ausinima ir korpuso matmenis.
tora + Galbdt reikia papildomos erdvés arba ausinimo.

« Patikrinkite, ar veikia vidinis ventiliatorius.”

"O-t" 11 0x0B 0x4208  |Radiatoriaus temperatliros |- Patikrinkite keitiklio ausinima ir korpuso matmenis.
pervirss + Galbdt reikia papildomos erdvés arba ausinimo.

« Patikrinkite, ar veikia vidinis ventiliatorius.”

« Sumazinkite perjungimo daznj.

* Sumazinkite variklio apkrova.

"U-t" 117 | 0x75 0x4209  |Per Zema temperatira « Atsiranda esant Zemesnei nei —10 °C temperatrai.

+ Norédami paleisti keitiklj, padidinkite temperatirg iki
daugiau kaip —10 °C.

"E-triP" 26 | Ox1A 0x100B |ISoriné klaida (kartu su 3 dve- |+ |$oriné 3 dvejetainio jéjimo klaida. Buvo atidarytas at-
ietainiu jgjimu). jungiamasis kontaktas.

+ Patikrinkite variklio termistoriy (jei jis prijungtas).

"SC-trP" 46 | Ox2E 0x100C  |Klaida dél nutrikusio rysio « Patikrinkite keitiklio ir ioriniy prietaisy rysio linijg.

« sitikinkite, kad kiekvienam tinkle esanciam keitikliui pri-

skirtas vienareikSmis adresas.
"P-LOSS" 6 0x06 0x310E  |Klaida dél j¢jimo fazés trikties |Naudojant trifazés srovés tinklui skirtg keitiklj sutrinka j&ji-
mo fazés veikimas.
"dAtA-F" 98 0x62 0x1011  |Vidinés atmintinés klaida + Parametrai nebuvo jrasyti, atkurtos gamyklinés nuosta-
tos.

» Bandykite dar kartg. Jei Si klaida kartojasi, pasikonsul-
tuokite su SEW-EURODRIVE klienty aptarnavimo sky-
riumi.

"SC-FLt" Vidiné keitiklio klaida Kilus klausimy, kreipkités | SEW-EURODRIVE klienty ap-
"EAULLY" _ _ _ tarnavimo skyriy.
"Prog_ _"
"Flt-dc" 7 0x07 0x320D |Pernelyg didelé nuolatinés Patikrinkite sroves tiekima.
sroves grandinés jtampa
"th-FIt" 31 0x1F 0x1010  |Sugedo radiatoriaus termisto- |Susisiekite su SEW-EURODRIVE klienty aptarnavimo
rius skyriumi.

Naudojimo instrukcija — MOVITRAC® LTE-B+

22511334/LT — 04/2016



22511334/LT — 04/2016
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SEW-EURODRIVE elektronikos techninés priezidros tarnyba

Klaidos pra- |Klaidos kodas |"CANopen Reiksmeé Priemoné
nesimas Bisenos zo- |Emergency
dis, kai Xy bi- [Code"
tas =1
Keitiklio des. |[SeSio- [SeSiolikt.
rodmuo likt.
"4-20 F" 113 | Ox71 0x1012  |Signalo praradimas 4-20 mA |- Patikrinkite, ar jéjimo srové patenka j nustatytg P-16 ir
P-48 diapazong.
« Patikrinkite signaly kabel;.
"F-Ptc" 31 0x1F 0x1015 |PTC suaktyvinimas Prijungtas PTC termistorius atjungé keitiklj.
"FAn-F" 50 0x32 0x1016  |Vidiniy ventiliatoriy klaida Susisiekite su SEW-EURODRIVE klienty aptarnavimo
skyriumi.
"AtFO1" 81 0x51 0x1028 (ISmatuota statoriaus varza NesimetriSka iSmatuota variklio statoriaus varza. Patikrin-
svyruoja tarp faziy kite, ar:
+ variklis prijungtas ir veikia tinkamai;
* apvijy varza ir simetrija yra tinkamos.
"AtF02" 81 0x51 0x1029 |Per didelé iSmatuota stato- Per didelé iSmatuota variklio statoriaus varza. Patikrinkite,
riaus varza ar:
« variklis prijungtas ir veikia tinkamai;
« variklio galios duomenys atitinka prijungto keitiklio ga-
lios duomenis.
"AtF03" 81 0x51 0x102A  |Per mazas iSmatuotas variklio {ISmatuotas variklio induktyvumas yra per mazas. Jsitikinki-
induktyvumas te, kad variklis prijungtas ir veikia tinkamai.
"AtF04" 81 0x51 0x102B  |Per didelis iSmatuotas variklio {ISmatuotas variklio induktyvumas yra per didelis. Patikrin-
induktyvumas kite, ar:
"AtF05" 81 0x51 0x102C  [Skirtojo laiko induktyvumo + variklis prijungtas ir veikia tinkamai;
matavimas « variklio galios duomenys atitinka prijungto keitiklio ga-
lios duomenis.
"SC-F01" 43 0x2B 0x1032  |"Modbus" rySio klaida Patikrinkite rySio nuostatas.
"SC-F02" 47 0x2F 0X1033 |S magistralés / "CANopen" ry- |Patikrinkite:
Sio klaida + rysSio linijg tarp keitiklio ir iSoriniy prietaisy;
 ar kiekvienam tinkle esanc¢iam keitikliui priskirtas viena-
reikSmis adresas.

1) Norédami patikrinti daznio keitikliy nuo 0,75 kW veikimg, vienu metu spauskite visus integruotojo valdymo pulto mygtukus.

7.3

SEW-EURODRIVE elektronikos techninés prieziaros tarnyba

Jei nepavyksta pasalinti klaidos, kreipkités | SEW-EURODRIVE elektronikos techninés
priezilros tarnyba.

Siysdami prietaisg remontuoti, visada nurodykite Siuos duomenis:

serijos numerj (— specifikacijy lentelé);

tipo pavadinima;

trumpg taikomosios programos aprasymg (taikomoji programa, valdymas per
gnybtus ar nuoseklusis);

prijungtus komponentus (variklis ir t. t.);

klaidos pobudj;

susijusias aplinkybes;

savo spéjimus;

ankstesnius nejprastus jvykius ir pan.
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llgalaikis sandéliavimas

7.4 ligalaikis sandéliavimas
Sandéliuojant ilgai, prietaisg kas 2 metus bent 5 minutéms reikia prijungti prie tinklo
jtampos. Kitaip sutrumpéja prietaiso naudojimo laikas.
Veiksmai neatlikus techninés prieziiiros darby

Daznio keitikliuose naudojami elektrolity kondensatoriai, kurie, kol juose néra jtampos,
sensta. Dél Sio efekto elektroniniai kondensatoriai gali sugesti, jei po ilgo sandéliavimo
prietaisas i$ karto prijungiamas prie nominaliosios jtampos.

Jei einamoji techniné priezidra nebuvo atliekama, SEW-EURODRIVE rekomenduoja
didinti tinklo jtampg iki didZiausiosios pamazu. Tai galima daryti, pvz., reguliavimo
transformatoriumi, kurio iSvesties jtampa sudaroma pagal toliau pateiktg apzvalga.

Rekomenduojamos Sios pakopos:

230 V AC prietaisams:

» 1 pakopa — 170V AC 15-kai minuciy;

+ 2 pakopa — 200V AC 15-kai minuciy;

+ 3 pakopa —240V AC 1 valandai.

400 V AC prietaisams:

* 1 pakopa —nuo 0V AC iki 350 V AC kelioms sekundémes;
+ 2 pakopa — 350V AC 15-kai minugiy;

+ 3 pakopa —420 V AC 15-kai minuciy;

* 4 pakopa —480V AC 1 valandai.

Po Sios regeneracijos prietaisg i$ karto galima naudoti arba sandéliuoti toliau, atliekant
einamajg technine priezidra.

7.5 Utilizavimas
Laikykités taikomy nuostaty. Utilizuokite jrenginj, atsizvelgdami j jo savybes ir laikyda-
miesi taikomy nuostaty, pvz., kaip:
+ elektronikos lauzg (plokstés);

+ plastikg (korpusas);

+ skardg;
* varj;
» aliumin;.
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Parametrai

Parametrai
Parametry apzvalga

8.1 Parametry apzvalga
8.1.1 Standartiniai parametrai
Sukimosi greicio ribos
"Modbus" |S magistra- |Parametras / aprasas ReikSmiy diapazonas / |Trumpas aprasas
registras le/ gamykliné nuostata
"CANopen"
Indeksas
129 11020 P-01 didZiausias sikiy skai- |Kai P-10=0 Sikiy skaiciaus virSutiné riba hercais (Hz) arba
Cius P-02 - 50 Hz — (5 x P-09) |1 aps./min. (kai P-10>0)
Kai P-10>0 DidZiausios reikSmes:
P-02 — (5 x P-10) 500 Hz arba 30 000 aps./min.
130 11021 P-02 maziausias sdkiy skai- |0 — P-01 Sikiy skaiciaus virSutiné riba hercais (Hz) arba
Cius 1 aps./min., zr. P-10
Tiesinés funkcijos

131 11022 P-03 tiesinis greitéjimas 0-5-600 s. Tiesinio greitéjimo trukmé sekundémis. Tiesinio
kitimo laikas susijes su 0-50 Hz (1 500 aps./
min.) nustatytosios reikSmés Suoliu.

132 11023 P-04 tiesinis létinimo kitimas  |0-5-600 s. Létinimo tiesinio kitimo laikas sekundémis. Tiesi-
nio kitimo laikas susijes su 50 Hz (1 500 aps./
min.)-0 Hz nustatytosios reikSmés Suoliu.

133 11024 P-05 stabdymo rezimo pasirin-|0-3 Pavaros létinimo veiksena nustatyta normaliam

kimas darbo rezimui ir tinklo gedimui. Zr. skirsnj
"Detalus parametry aprasas" (— B 72).
134 11025 P-06 energijos taupymo funk- |01 P-06 = 1 suaktyvinama funkcija.
cija Kai funkcija aktyvi, automatiSkai sumazinama
esama variklio jtampa esant lengvai apkrovai.
Maziausia galima sumazinti variklio jtampa siekia
50 % nominaliosios jtampos.

8
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Parametrai
Parametry apzvalga

Nominalieji variklio duomenys

135 11012 P-07 variklio nominalioji jtam- {0-230%-250 V Nurodytoji jtampa pagal variklio specifikacijy len-
pa 0-400"-500 V tele. Kai P-07 = 0, jtampos kompensavimas yra
deaktyvintas. Zr. skirsnj "Detalus parametry
aprasas" (— B 72).
136 11015 P-08 variklio nominalioji srové |25—100 % daznio keitiklio [Nurodytoji jtampa pagal variklio specifikacijy len-
iSéjimo sroves tele.
DRN nominalieji variklio duomenys pateikti kaip
gamyklinés nuostatos.

137 11009 P-09 variklio nurodytasis daz- |25-50-500 Hz Nominalusis daznis pagal variklio specifikacijy
nis lentele.

138 11026 P-10 Nominalusis variklio sd- |0-3 000 aps./min. kai P-10 > 0, suaktyvinta slydimo kompensacija
kiy skaicius ir visy parametry rodmenys pateikiami 1 aps./

min.
Zr. skirsnj "Detalus parametry
aprasas" (— B 72).

139 11027 P-11 papildomos jtampos pa- |0-20 % maksimalios i$éji-|[Esant mazam sdkiy skaiciui daznio keitiklio iSé&ji-
didinimas / sukimo momento |mo jtampos (atvaizdavi- |mo jtampa pakyla skalés atvaizduojama reikSme
padidinimas mo vienetas 0,1 %) tam, kad Siame sikiy skaiciaus diapazone bty

+ 1 konstrukcinis dydis: |pasiektas aukstesnis sukimo momento iSaugi-
o mas.
maks. 20 A’_ ) _ |Zr. skirsnj "Detalus parametry
* 2 konstrukcinis dydis: aprasas" (— B 72)
maks. 15 %
+ 3 konstrukcinis dydis:
maks. 10 %

140 11028 P-12 valdymo Saltinis 0-12

141 11029 P-13 —rez. - Rezervuota

142 11030 P-14 patobulinty parametry 0-9999 101 — (standartas) patobulintai meniu prieigai.
prieigos kodas Kad iSvengtumeéte neleistinos prieigos prie pato-

bulinty parametry sarankos, P-37 pakeiskite ko-
da.

1) 460 V (tik amerikietiSkoje versijoje)

8.1.2 Patobulinti parametrai
"Modbus"” |S magistra- |Parametras / aprasas ReikSmiy diapazonas / |Trumpas aprasas
registras le/ gamykliné nuostata
"CANopen"
Indeksas
143 11031 P-15 dvejetainio jéjimo funkci- |0 — 13 Dvejetainio j&jimo funkcijos nustatytos. Zr. skirsnj
ju pasirinkimas "P-15 dvejetainiy jéjimy funkcijos
parinktis" (— & 92).
144 11064 P-16 1 analoginis jéjimas 0-10V,b0-10V, 0 - |Konfigiruojamas 1 analoginio j¢jimo formatas.
20 mA Zr. skirsnj "Detalus parametry
t4-20mA, r4 -20 mA |aprasas" (— B 74).
t20-4mA, r20-4 mA
145 11003 P-17 IPM daznis 2-4-16 kHz" Zr. skirsnj "Detalus parametry
aprasas" (— B 74).

1) Atsizvelgiant j daznio keitiklio galig.

Naudotojo relé

146 11050 P-18 naudotojo relés pasirinki- [0-1-8 Parenkama naudotojo relés iséjimo funkcija.
mas Zr. skirsnj "Detalus parametry
aprasas" (— B 81).
147 11051 P-19 relés perjungimo ribos  |0-100-200 % didziausio |P-18 ir P-25 ribiné reikSmé nustatyta.
sikiy skaiCiaus P-01 arba
variklio nominaliosios sro-
vés P-08
Nustatytasis sukiy skaicius
148 11036 P-20 1 nustatytasis sukiy skai- |P-02—P-01 1 stkiy skaiciui nustatytoji reikSmé, kai P-10 > 0
Cius Numatytasis — 0 Hz Jvestis 1 aps./min.
149 11037 P-21 2 nustatytasis sikiy skai- |P-02—P-01 2 sdkiy skaiciui nustatytoji reikSme, kai P-10 > 0
Cius Numatytasis — 0 Hz Jvestis 1 aps./min.

68 Naudojimo instrukcija —

MOVITRAC® LTE-B+

22511334/LT — 04/2016



22511334/LT — 04/2016

Parametrai
Parametry apzvalga

Nustatytasis sukiy skaicius

150 11038 P-22 3 nustatytasis sikiy skai- |P-02—P-01 3 sikiy skaicCiui nustatytoji reikSme, kai P-10 > 0
Cius Numatytasis — 0 Hz Jvestis 1 aps./min.
151 11039 P-23 4 nustatytasis sukiy skai- |P-02—P-01 4 sukiy skaiciui nustatytoji reikSmé, kai P-10 >0
Cius Numatytasis — 0 Hz Jvestis 1 aps./min.
152 11059 P-24 2 |étinimo tiesinis kitimas |0-25 sek. Dvejetainiame jéjime arba esant tinklo gedimui
pagal P-05.
AO /DO
153 11046 P-25 analoginio iSéjimo funkci- |0-8-9 Parenkama analoginio i$éjimo funkcija.
jos pasirinkimas Zr. skirsnj "Detalus parametry
apradas" (— B 78).
Sikiy skaiciaus iSskyrimas
154 11045 P-26 sukiy skai€iaus iSskyrimo |0 — P-01 [Hz] ISskirto dazniy diapazono reikSme.
dazniy diapazonas Zr. skirsnj "Detalus parametry
aprasas" (— B 79).
155 11044 P-27 iSskyrimo vidurys P-02 — P-01 ISskyrimo vidurys
Numatytasis — 0 Hz Zr. skirsnj "Detalus parametry
aprasas" (— B 79).
U/f kreivés pritaikymas
156 11099 P-28 U/f kreivés pritaikymas |0 — P-07 [V] U/f kreiviy pritaikymas - naujo darbinio tasko
(jtampos reikSme) jtampos reikSmé. Zr. skirsnj "Detalus parametry
aprasas" (— & 80).
157 11098 P-29 U/f kreivés pritaikymas |0 — P-09 [Hz] U/f kreiviy pritaikymas - naujo darbinio tasko
(daznio reikSmé) daznio reikSmé. Zr. skirsnj "Detalus parametry
aprasas" (— B 80).
Keitiklio veiksena leidziant naudoti / paleidziant i$ naujo
158 11070 P-30 gnybty eksploatacijos pa-|"Edge" (krastas) — R, Au- |Apibrézia keitiklio veikseng leidZiant naudoti
leidimo i$ naujo funkcija to-0 — Auto-5 skaitmeninj jéjima ir kartu konfigaruoja automati-
ne pakartotinés paleisties funkcijg. Zr. skirsnj
"Detalus parametry aprasas" (— B 82).
159 11071 P-31 valdymo pulto / pramoni- |0-1-7 ApibréZia keitiklio leidimo naudoti veiksena, kai
nés magistralés rezimo palei- valdoma integruotu valdymo pultu. Zr. skirsnj
dimo i$ naujo funkcija "Detalus parametry aprasas" (— B 74).
HVAC funkcijos
160 11132 P-32 1 lygis 0-25 sek. Taip pat gali bati naudojama DC stabdymui. Tam
Nuolatinés srovés palaikymo reikia P-59 nustatyti sukiy skaiciy.
funkcija, jjungimo trukmé Zr. skirsnj "Detalus parametry
11133 |P-322lygis 0-2 aprasas” (— [ 84).
Nuolatinés srovés palaikymo
funkcija, darbo rezimas
161 11060 P-33 pritraukimo funkcija 0-2 Pritraukimo funkcija. Zr. skirsnj "Detalus
parametry aprasas" (— B 74).
162 11131 P-34 stabdymo nutraukiklio 0-2 Nuostata P-34 > 0 suaktyvinamas integruotas
suaktyvinimas stabdymo nutraukiklis.
Nuostata P-34 = 1 suaktyvinama su jspéjamojo
signalo apsauga (tik BWLT 100 002).
VirSijus didziausig leisting srove, pasirodo klaida.
P-34 = 2, suaktyvina kitus BW su iSorine apsau-
ga.
163 11065 P-35 analoginio jéjimo ir valdo-|0-100-2000 % Analoginio jéjimo ir valdomojo jtaiso sukiy skai-

mojo jtaiso mastelio pasirinki-
mas

Ciaus mastelio koeficientas
Zr. skirsnj "Detalus parametry
aprasas" (— B 77).
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Parametrai

Parametry apzvalga

Pramoninés magistralés nuostatos
164 11105 P-36 1 lygis 0-1-63 Zr. skirsnj "Detalus parametry
Pramoninés magistralés nuo- aprasas" (— B 77).
statos, valdomojo jtaiso adre-
sas
11106 P-36 2 lygis 0-1-5
Pramoninés magistralés nuo-
statos, sparta bodais
11107 P-36 3 lygis 0-8
Pramoninés magistralés nuo-
statos,
skirtojo laiko atsakas
Parametry blokavimo funkcijos
165 11074 P-37 prieigos kodo apibrézi- |0-101-9 999 Apibrézia patobulintos parametry sgrankos P-14
mas prieigos koda.
166 11073 P-38 blokuoti prieiga prie para-|0-1 Reguliuoja vartotojo prieigg prie parametry.
metry
167 11066 P-39 analoginio jéjimo poslin- |minus 500-0-500 % Zr. skirsnj "Detalus parametry
kis aprasas" (— B 78).
168 11056 P-40 1 lygis 0-2 Zr. skirsnj "Detalus parametry
Rodomojo jtaiso mastelio nu- aprasas" (— B 72).
statymas, Saltinis
11057 P-40 2 lygis 0-16 000
Rodomojo jtaiso mastelio nu-
statymas, mastelio koeficien-
tas
169 - P-41 Siluminé variklio apsauga |01 Zr. skirsnj "Detalus parametry
pagal UL 508C aprasas" (— B 87).
Pl reguliatoriaus parametrai
170 11075 P-42 PI reguliatorius 0-1-30 Integruoto PI reguliatoriaus nuostatos.
P stiprinimas Gamyklinés nuostatos:
171 11076 P-43 PI| reguliatorius 0-1-30's fakti.nés reikSmeés Saltinis = 2 analoginis jéji-
Integruota laiko konstanta mas, . L
— nustatytosios reikSmés Saltinis = fiksuota
172 11078 |P-44 PI reguliatorius 0-1 reik§mé 0—100 % 2 analoginio j&jimo, skaitmeni-
Eksploatavimo reZimas niu biidu nustatoma per P-46.
173 11079 P-45 -1 lygis 0-1 Jei eksploataciniai nustatymai # gamyklinéms
PI reguliatoriaus jéjimo signa- nuostatoms, zr. skirsnj "Detalus parametry
las, nustatytosios reikSmeés apraSas" (— B 87).
Saltinio pasirinkimas
11080 P-45 - 2 lygis 0-5
PI reguliatoriaus jéjimo signa-
las, faktinés reikSmeés Saltinio
pasirinkimas
174 11081 P-46 PI reguliatoriaus skaitme-|0—-100 %
ninés nustatytosios reikSmeés
nuostata
175 11067 P-47 2 analoginis jéjimas 0-10V,b 0-10V, Konfigiruoja 2 analoginio jéjimo formata.
0-20 mA Zr. skirsnj "Detalus parametry
t4 —20 mA, 14— 20 mA  |aprasas" (— B 87).
t20 — 4 mA, r20 — 4 mA,
Ptc — th
176 11061 P-48 laukimo rezimo laikmatis |0-25 sek. Laikmacio suaktyvinimas P-48 > 0 sek.;
kai n = 0 aps./min. ir laukimo rezime keitiklis lei-
dziamas naudoti pagal P-48 nustatytg laikg
177 11087 P-49 PI reguliatoriaus zadini- |0—-100 % Zr. skirsnj "Detalus parametry
mo lygis aprasas" (— B 87).
178 11052 P-50 naudotojo relés histere- |0-100 % Suaktyvinimas per P-50 > 0
zés diapazonas DidZiausio sukiy skaiCiaus P-01 arba variklio no-
minaliosios srovés P-08 procentiné dalis, atsi-
Zvelgiant | P-18 nuostata.
Zr. skirsnj "Detalus parametry
aprasas" (— B 87).
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Parametrai
Parametry apzvalga

Variklio reguliavimo parametrai

179 11089 P-51 variklio reguliavimo budo |0-1-5 Pagal gamyklines nuostatas keitiklis valdomas
pasirinkimas U/f valdymo rezimu.
Zr. skirsnj "Detalus parametry
aprasas" (— & 87).
180 11091 P-52 "Auto-Tune" 0-1 P-52 = 1 suaktyvina "Auto-Tune" matavima.
Rankinis matavimo vyksmo suaktyvinimas.
A PAVOJUS! Suaktyvinus variklis gali suktis!
181 11091 P-53 1 lygis 0-250 % Rankinis reguliavimo parametry tikslus derinimas
Vektorinés eksploatacijos re-
guliavimo parametrai,
stiprinimo koeficientas (P da-
lis)
11092 P-53 2 lygis 0-250 ms
Vektorinés eksploatacijos re-
guliavimo parametrai,
integruota laiko konstanta
(I dalis)
182 11095 P-54 srovés riba 0-150-175 % Didziausia keitiklio generuojama sroveé.
Procentiné P-08 dalis
183 11140 P-55 variklio statoriaus pasi- [0-655,35 Q Statoriaus pasiprieSinimo reik§més rankinis pri-
prieSinimas taikymas.
"Auto-Tune" pritaiko automatiskai.
184 11142 P-56 variklio statoriaus induk- |0—6 553,5 mH Lsd. reikSmés rankinis pritaikymas.
tyvumas "Auto-Tune" pritaiko automatiskai.
d asis (Lsd)
185 11145 P-57 variklio statoriaus induk- [0—6 553,5 mH Lsq. reikSmés rankinis pritaikymas.
tyvmas "Auto-Tune" pritaiko automatiskai.
q asis (Lsq)
186 11134 P-58 stabdymo nuolatine sro- |0 — P-01 Stabdymo nuolatine srove pradzios sikiy skai-
ve sikiy skaicius Cius
Norint suaktyvinti stabdyma nuolatine srove, rei-
kia atlikti pakeitimus P-32.
Zr. skirsnj "Detalus parametry
aprasas" (— B 87).
187 11135 P-59 nuolatinés srovés palai- [0—-20-100 % Taip pat stabdymui nuolatine srove
kymo funkcijos srovés stipris Zr. skirsnj "Detalus parametry
aprasas" (— B 87).
188 11146 P-60 priverstinio veikimo sikiy (0-250 Hz Priverstinio veikimo sikiy skaicius.

skaicius

Norédami suaktyvinti priverstinio veikimo rezima,
P-15 pasirinkite 13 funkcija.
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Parametrai

Detalus parametry aprasas

8.2 Detalus parametry aprasas

8.21 Standartiniai parametrai

P-05 stabdymo rezimo pasirinkimas

Pavaros létinimo veiksena nustatyta normaliam darbo rezimui ir tinklo gedimui.
Reik8miy diapazonas:

0-2

Esant tinklo gedimui:

* 0 - veikimo palaikymas;

e 1 —variklis sustabdomas;

+ 2 —greitasis stabdymas palei P-24.
Stabdant jprastai:

* 0 - stabdymas palei tiesine funkcijg P-04;
e 1 —variklis sustabdomas;

+ 2 —stabdymas palei tiesine funkcijg P-04.

Kai P-05 = 0, daznio keitiklis tinklo gedimo metu bando iSlaikyti veikimg, kurio metu jis
sumazina variklio sukimosi greitj ir naudoja apkrova kaip generatorius.

P-07 variklio nominalioji jtampa

ReikSmiy diapazonas:

+ 0-230-250V

+ 0-400 (460 — tik amerikietiSkoje versijoje) =500 V

Nurodytoji jtampa pagal variklio specifikacijy lentele. Zemosios jtampos pavary reiks-
meé apribota iki 250 V.

Jtampos kompensavimas

P-07>0 V — suaktyvintas.

Jei Si funkcija suaktyvinta, daznio keitiklio impulso ploCio moduliuojama iSéjimo jtampa
kintanCiu impulso pritaikymu yra iSlaikoma pastovi. Siuo bldu gali kilti neigiamy efek-
ty, pvz., tinklo jéjimo jtampos sumazéjimo sulaikymas, o variklis gali iSlaikyti savo no-
minalyjj sukimo momentg. Taip pat dél regeneracinés energijos stabdymo reZime gali
susidaryti variklio Silumos nuostoliy.

P-07 = 0 V — deaktyvintas.
Jei jtampos kompensavimas deaktyvintas, variklyje stabdymo proceso metu susidaro
didesni Silumos nuostoliai ir variklio sukimo momentas gali bati paveiktas iSoriniy

veiksniy, pvz., tinklo jtampos sumazéjimo. Daznio keitiklio nuolatinés srovés grandiné
Sia nuostata atlaisvinama.

P-10 nominalusis variklio sukiy skai€ius

ReikSmiy diapazonas:
0-30 000 aps./min.

» 0: Slydimo kompensacija (standartiniai parametrai) deaktyvinta, visi parametrai ro-
domi Hz.

* 1: Slydimo kompensacija (standartiniai parametrai) suaktyvinta, visi parametrai ro-
domi 1 aps./min.

/7 Naudojimo instrukcija - MOVITRAC® LTE-B+

22511334/LT — 04/2016



22511334/LT — 04/2016

Parametrai 8
Detalus parametry aprasas

P-11 papildoma jtampa / padidinimas
ReikSmiy diapazonas:
0-20 % didZiausios i8éjimo jtampos. Atvaizdavimo vienetas 0,1 %
* 1 konstrukcinis dydis: maks. 20 %
» 2 konstrukcinis dydis: maks. 15 %
* 3 konstrukcinis dydis: maks. 10 %

Esant maZzam sukiy skaiciui daznio keitiklio iSéjimo jtampa pakyla skalés atvaizduoja-
ma reik8me tam, kad Siame sukiy skaiciaus diapazone baty pasiektas aukstesnis suki-
mo momento iSaugimas.

Vektorinis eksploatavimas (P51 # 1): P-11 yra uzpildomas automatiniu "Auto-Tune"
procesu, jei P-51 buvo pasirinktas vektoriaus valdymo budas.

P-07

6353342859

llgalaikiame reZime esant nedideliam sakiy skai€iui, turi bati naudojamas variklis su i$-
oriniu ventiliatoriumi.
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Parametrai

Detalus parametry aprasas

P-12 valdymo Saltinis

ReikSmiy diapazonas:

0-11

Valdymas per gnybtus

Valdymas valdymo pultu (tik j priekj)

Valdymas valdymo pultu (mygtuku <Paleisti> eikite pirmyn arba atgal)

S magistralés tinklo valdymas vidiniu tiesiniu greitéjimu ir (arba) létéjimu

Al ®IN|~|O

S magistralés tinklo valdymas pritaikant tiesinj greitéjimg ir (arba) létéjimg per
magistrale

(&)

"Modbus RTU" tinklo valdymas vidiniu tiesiniu greitéjimu ir (arba) létéjimu

"Modbus RTU" tinklo valdymas pritaikant tiesinj greitéjimg ir (arba) létéjimg per
magistrale

"CANopen" — tinklo valdymas pritaikant tiesinj greitéjimga ir (arba) létéjimag

"CANopen" — tinklo valdymas pritaikant tiesinj greitéjimga ir (arba) Iétéjimg per
magistrale

Standartinis Pl reguliatoriaus rezimas

10

Pazangus PI reguliatoriaus rezimas

11

Valdanciojo ir valdomojo jtaisy rezimas

8.2.2 PWM

P-17 PWM komutavimo daznis

Impulso plo€io moduliuotojo komutavimo daznio nustatymas. Esant didesniam perjun-
gimo dazniui variklis veikia tyliau, tagiau patiriami didesni nuostoliai galinéje pakopoje.
Toliau lenteléje pateikiamos atsiZvelgiant j efektyvumo klase besiskirian¢ios PWM ko-
mutavimo daznio reikSmés.

|éjimo Efektyvumo PWM gamykliné | min. PWM | maks. PWM
jtampa klasé nuostata kHz kHz
\"/ kW kHz
1x110 0,37-1,1 16
1% 230 0,37-2,2 16
3 x 230
1 x 230 4 12
4 2
3 x230
3 %400 0,754 16
3 x 400 55-7,5 12
3 x 400 11 8
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8.2.3 Analoginiai jéjimai

P-16, P-48 analoginis jéjimas

Parametrai 8
Detalus parametry aprasas

(Apra8as taip pat taikomas 2 analoginiam jéjimui.)

ReikSmiy diapazonas:

Rodmuo ReikSmiy diapa- | PaaiSkinimas
zonas
Uu |0-10 010V Vienpolis rezimas (jtampos jéjimas)
b |0-10 -10-10V Dvipolis rezimas (jtampos jéjimas)
A 0-20 0-20 mA Vienpolis rezimas (sroveés jejimas)
t 14-20 4-20 mA Vienpolis rezimas (sroveés jejimas)
r |4-20 4-20 mA Vienpolis rezimas (srovés jejimas)
t 1204 4-20 mA (atvirk$- | AtvirkS&ias vienpolis rezimas (sroves jéjimas)
Cias)
r |20-4 4-20 mA (atvirks- | AtvirkS&ias vienpolis reZimas (srovés jéjimas)
¢ias)
— |PTC-th |- Pasirinkti PTC variklio termistoriaus eksploatavimo
. nuostatg
(tik
P-48)

b = dvipolis rezimas
t = daznio keitiklis i8sijungia, kai atSaukiamas leisto naudoti daznio keitiklio signalas.

r = rodo, kad daznio keitiklis palei tiesine funkcijg veikia nustatytu P-20 sikiy skaiciu-

mi.

Dvipolis rezimas
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Detalus parametry aprasas

Si funkcija jgalina bepakopj stkiy skaitiaus nustatymg visame sikiy skaigiaus diapa-
zone: nuo —100 % iki +100 % P-01, neperjungiant dvejetainio j&jimo. Kaip alternatyva
pagal [B] gali buti realizuota kreivé.

PO1[%] {

12804908811
A kreivé B kreivé
Naudojant analoginj jéjimo signalg Naudojimas pagal 3ig kreive daznio keitiklyje
jtampy diapazone nuo —10 V ikKi gali bati realizuota Siomis nuostatomis:
+10 V (dvipolis rezimas) P-16 = 0-10 V (gamyklinés nuostatos)
p-16=0-10b P-35 =200 %
P-39 =50 %
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22511334/LT — 04/2016



22511334/LT — 04/2016

Parametrai 8
Detalus parametry aprasas

P-35 analoginio jéjimo / valdomojo jtaiso mastelis
ReikSmiy diapazonas: zr. 0-100—2 000.
Analoginio jéjimo mastelis

100%

50%

Sikiy skaicius

0%

v

oV 5V 10V
Analoginis jéjimas
6355552139
Valdomojo jtaiso mastelis, kai
P-12=11
P-35 = (Nyaigom. itais./ Nvadant. it) % 100 %

Pavyzdys
Valdanciojo jtaiso stkiy skaicius = 1 500 aps./min.
Norimas valdomojo jtaiso sukiy skaicius = 750 aps./min.
P-35=750/1500 x 100 % = 50
Valdomoijo jtaiso sikiy skaicius apribotas P-017 ir P-02
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8 Parametrai
Detalus parametry aprasas

P-39 analoginio jéjimo poslinkis
ReikSmiy diapazonas:
minus 500-0-500 %
Analoginio jéjimo mastelis, atvaizdavimo vienetas 0,1 %.

100% -
50% -
3
0
g
[
2 0% g;iggmls
® 10V
-50%
-100%

8.24 Analoginis iSéjimas
P-25 analoginio iSéjimo funkcijos parinktis

ReikSmiy diapazonas:

6355554571

0-8-10

0 |Leista naudoti daznio keitiklj (skaitmeninis)
1 | Daznio keitiklis parengtas naudoti (skaitmeninis)
2 |Variklio veikimas nustatytuoju stikiy skaiciumi (skaitmeninis)
3 | Daznio keitiklio klaidos busena (skaitmeninis)
4 | Variklio sukimosi greitis = P-19 ribinei reikSmei (skaitmeninis)
5 |Variklio srové = P-19 ribinei reikSmei (skaitmeniné)
6 | Variklio sukimosi greitis < P-19 uz ribine reikdme (skaitmeninis)
7 |Variklio srové < P-19 ribinei reikSmei (skaitmeniné)
8 |Variklio sukimosi greitis (analoginis)
9 |Variklio srové (analogine)

10 |Variklio galia (analoginé)

7 8 ' Naudojimo instrukcija - MOVITRAC® LTE-B+
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Dvejetainio iséjimo nustatymas

Deaktyvintas — 0 V

Parametrai 8
Detalus parametry aprasas

Suaktyvintas — +24 V (20 mA ribiné reikSmé).

Analoginio i$éjimo nustatymas

» 8 parinktis — variklio sukimosi greicio signaly diapazonas
0-10V =0-100 % P-01.

* 9 parinktis — variklio srovés signaly diapazonas
0-10 V = 0-200 % P-08.

8.2.5 Sukiy skaic¢iaus iSskyrimas

P-26, P-27 sukiy skai€iaus iSskyrimas
Reik8miy diapazonas:
0 - P-01

Kai kuriose taikmenose atitinkamas sikiy skai€iaus diapazonas gali sukelti rezonansi-
nius virpesius, kurie gali neigiamai atsiliepti masinos veiksenai. "Sakiy skai€iaus iSsky-
rimo" funkcija gali bati iSskirti trukdantj stikiy skai¢iaus diapazong. Pavaros sikiy skai-
Cius pereina paveiksle pavaizduotg histereze su tiesine funkcija i§ P-03 ir P-04.

A 3vesties s ki skai ius
A
P27 P26
S
>
Teigiama ir neigiama
"n" nustatytoji vert
9007205610286091

P-26 apraso daznio diapazono plotj
P-27 apraso daznio diapazono vidurkj

Pavyzdys:

Sikiy skaiCiaus diapazono iSskyrimas 27 Hz—-37 Hz

Pradinis daznis = 27 Hz; galutinis daznis = 37 Hz
P-26 =37 Hz-27 Hz=10 Hz
P-27 = pradinis daznis + P-26/2 = 27 Hz + 5 Hz = 32 Hz

Jei nustatytasis sikiy skaiCius yra iSskirtame daznio diapazone, pavaros sikiy skai-
Cius, atsizvelgiant j greitéjimo kryptj, iSlieka ties virSutine arba apatine daznio diapazo-

no riba.
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Parametrai

Detalus parametry aprasas

8.2.6

U/f kreivés pritaikymas

P-28, P-29 U/f kreiviy pritaikymas

Si funkcija gali sukurti daznio keitiklio U/f kreivés papildomg darbinj taska.

» Jei Sis darbinis taskas yra Zemiau standartinés tiesés (1 darbinis taskas), variklis

visais slkiy skaiciais, patenkanciais Zemiau jo nominaliojo tasko, suvartoja maziau

energijos. Tadiau variklio sukimo momentas sumazéja. Si nuostata, be kita ko, tin-

ka siurbliams ir ventiliatoriams.

» Jei Sis darbinis taskas yra auksCiau standartinés tiesés (2 darbinis taskas), variklis
visais sUkiy skaiciais, patenkanciais aukS€iau jo nominaliojo tasko, iSvysto didesn;

sukimo momenta. Tagiau dél to labiau jkaista variklis. Si nuostata tinkama, kai

esant tam tikriems dazniams nustatomas variklio nestabilumas. Jei taip nutiko, pa-

didinkite arba sumazinkite jtampg (P-28) esant nestabiliam sikiy skaiCiui (P-29).

u
Un/fn
P-07
P-28; x-S
// /l
/

/

//
P-284 y

P-29 P-09 !

P-07 = variklio nominalioji jtampa

P-09 = variklio nurodytasis daznis

P-28 = UIf kreiveés taikymo jtampos reikSmé
P-29 = U/f kreivés taikymo daznio reikSmé
Pavyzdys:

1 darbinis taskas = P-28,/ P-29

2 darbinis taskas = P-28,/ P-29

8 ' Naudojimo instrukcija - MOVITRAC® LTE-B+
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8.2.7 Naudotojo relé

Parametrai
Detalus parametry aprasas

P-18 naudotojo relés iSéjimo pasirinkimas

Reik8miy diapazonas:
0-1-7

0

Leista naudoti daZnio keitiklj. Sig funkcija rinkités variklio elektromechaninio sto-
véjimo stabdzZio valdymui. StabdZio valdymo jtaiso jrengimui Zr. skyriy
"rengimas” (— B 22).

DaZnio keitiklis parengtas naudoti

Variklio veikimas esant nustatytajam sikiy skaiciui

Daznio keitiklio klaidos blsena

Variklio sukimosi greitis = P-19 ribinei reikSmei

Variklio srové = P-19 ribinei reikSmei

Variklio sukimosi greitis < P-19 ribine reikSme

N|oOojfa|hr|W[IN]| =

Variklio srové < P-19 ribinei reikSmei

8

2 analoginis jéjimas > P-19 ribinei reikSmei

Ribinés reikSmés perjungimo riba apibréziama P-19 parametre.

Relés kontaktas yra sujungiamasis kontaktas.

P-51 naudotojo relés histerezés diapazonas

Reik3miy diapazonas: 0—100 %

fffffffff Relé uzdaryta

' \

Relé atidaryta

Apatiné riba VirSutiné riba
9007211969771275

Virsutiné riba: Sikiy skaicius nustatomas per P-19

Apatiné riba: VirSutiné riba — reikSmé nustatoma per P-51

Taikymo pavyzdys:

P-01 =50 Hz

P-18 = 4 — "relé jjungiama, kai keitiklio sukiy skaicius = P-19 reikSmei"

P-19=50 % =25 Hz

Esamas variklio sukiy skai€ius + 2 Hz svyruoja apie nurodytgja 25 Hz reikSme (reiks-
mé P-19). Taip atsiranda nepageidaujamas relés blsenos nestabilumas (spragseji-

mas). Kad baty jo iSvengta, gali bati nustatyta P-51 = 5 % = 2,5 Hz. Dabar sukiy skai-
Ciaus svyravimai lieka histerezés ribose, o relé iSlaiko savo blsena.
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Parametrai

Detalus parametry aprasas

8.2.8

Keitiklio veiksena leidziant naudoti / paleidziant i$ naujo

P-30 gnybty eksploatacijos paleidimo i$ naujo funkcija

ApibréZia daZnio keitiklio veikseng, kai leidZiama naudoti skaitmeninj j&jimag, ir kartu
konfiglruoja automatine pakartotinés paleisties funkcija.

ReikSmiy diapazonas:
Edge-R, Auto-0, Auto-1 — Auto-5

Edge-R:

Po klaidos jjungimo arba atkdrimo (anuliavimo) daznio keitiklis nejsijungia automa-
tiSkai, net kai atitinkamo dvejetainio leidimo naudoti signalas dar aktyvus. Norint
paleisti daZnio keitiklj, po jjungimo arba atkdrimo (anuliavimo) signalg pirmiausia
reikia panaikinti (atidaryti jungiklj), o tada vél nustatyti (uzdaryti jungiklj).

Auto-0:

Po jjungimo arba atkdrimo (anuliavimo) daznio keitiklis jsijungia automatiskai, kai
atitinkamo dvejetainio jéjimo leidimo naudoti signalas dar aktyvus.

Auto-1-Auto-5:

Po netinkamo iSjungimo (trip) dazZnio keitiklis dar 5 kartus kas 20 sekundZiy bando
jsijungti i$ naujo. Norint atkurti skaitiklio duomenis, daznio keitikliui negali bati
jjungtas jtampos tiekimas. Pakartotinio paleidimo bandymy skaicius yra skaiciuoja-
mas. Jei daznio keitiklis paskiausiu bandymu nepaleidzZia pavaros, jvyksta ilgalai-

kis klaidos atjungimas, kurj nutraukti galima tik spusteléjus atkarimo mygtuka.

P-31 valdymo pulto / pramoninés magistralés paleidimo i$ naujo funkcija

Apibrézia daznio keitiklio leidimo naudoti veikseng, kai valdoma integruotu valdymo

pultu arba pramonine magistrale.

Reik8miy diapazonas:

0-1-7

Rezi-
mas

Pavadinimas

Paaiskinimas

0

Maziausias sikiy skai€ius

Jei norite paleisti, spustelékite mygtukg
<Paleisti>.

Aktualus sukiy skaicius

Jei norite paleisti, spustelékite mygtukg
<Paleisti>.

Minimalus sikiy skaicius ("Au-

torun")

Pradéti leisti naudoti aparatine jrangg per
dvejetainius jéjimus.

Paskiausias uZfiksuotas sukiy
skaicCius ("Autorun")

Pradéti leisti naudoti aparatine jrangg per
dvejetainius jéjimus.

Esamas apsuky skaicius

Jei norite paleisti, spustelékite mygtukag
<PALEISTI>

IS anksto nustatytas 4 sikiy
skaiCius

Jei norite paleisti, spustelékite mygtukg
<PALEISTI>

Aktualus sikiy skaicius ("Au-
torun")

Pradéti leisti naudoti aparatine jrangg arba
dvejetainius jéjimus.

IS anksto nustatytas 4 sikiy
skaicius ("Autorun")

Pradéti leisti naudoti aparatine jrangg arba
dvejetainius jéjimus.
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Parametrai 8
Detalus parametry aprasas

8.2.9 HVAC funkcijos
Nuolatinés srovés stabdzio ir palaikymo funkcija (P-32, P-59, P-60)

Dél nuolatinés srovés variklio apvijose per P-32 nurodytg laikg susidaro homogeni$-
kas magnetinis laukas. Jei sukimo momentg rotoriui perduoda iSoriné jéga, magnetinis
laukas sukuria stabdymo momenta.

Nuolatinés srovés stabdzio ir palaikymo funkcijomis galima atlikti Siuos pavary techni-
kos uzdavinius:

Uzdaviniy sritis Funkcija Parametrai

HVAC Ventiliatoriaus rotoriaus | P-32, P-59
pakartotinis paleidimas
kliudomas oro srauto

HVAC, medziagy trans- | Stabdymas nuolatine P-32, P-58, P-59
portavimo technika srove (DC stabdymas)
nuo apibréZto greicio su
prijungtu stovéjimo
stabdziu (i$ viso maks.
25 sek.)

HVAC Apibréztas oro srovéje |P-32, P-59
esancio ventiliatoriau
rotoriaus paleidimas
nuo sikiy skai¢iaus "0"
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Parametrai
Detalus parametry aprasas

Taikymo pavyzdys

Nuolatinés sroves stovéjimo stabdzio su DC stabdymu

P-04

P-03
n A
Ng | o m e L oo N -
t
Idc A
S
1 t.2 t
- t.DC -
16872908683
t 1 = DC stabdymo laikas
t 2 = DC stovéjimo stabdzio laikas
t DC = DC palaikymo funkcija [P-32]
Ng = DC stabdymo paleidimo sikiy skai-
Cius [P-59]
I = jspausta DC srové [P-60]

P-32 nuolatinés srovés palaikymo funkcija

Lygmuo Programos |ReikSmiy Numatytoji |Funkcija
Nr. diapazonas |reikSmé
DC srovés injekcija, laikas
1 - 0-25 sek. 0 sek. DC sroveés injekcija suaktyvinta, jei P-32/ 1
> 0 sek.
2 0 0-2 0 DC srovés injekcija STABDYTI
1 DC srovés injekcija PALEISTI
2 DC srovés injekcija STABDYTI ir PALEISTI
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Parametrai 8
Detalus parametry aprasas

P-59 stabdymo nuolatine srove sikiy skaicius
ReikSmiy diapazonas: 0 — P-01
Stabdymo nuolatine srove pradZios sukiy skaicius
Norint suaktyvinti stabdyma nuolatine srove, reikia nustatyti P-32 /1 > 0 sek.

P-60 nuolatinés srovés palaikymo funkcijos srovés stipris
ReikSmiy diapazonas: 0—100 %
P-08 reikSmé [%]. Nustato jvestos nuolatinés srovés stipr;.

P-33 pritraukimo funkcija
ReikSmiy diapazonas: 0-2

Kai suaktyvinta pritraukimo funkcija, daznio keitiklis paleidzia variklio valdyma dabarti-
niam sikiy skaiciui. Jei rotoriaus sikiy skaicius lygus "0", galima trumpalaiké paleidi-

mo delsa.

Nuostata P-33 Aprasas

0 Pritraukimo funkcija deaktyvinta.

1 Pritraukimo funkcija suaktyvinta.
Pritraukimo funkcija suaktyvinta tik
Siomis sglygomis:

2 * netinkamas iSjungimas;
* jtampos krytis;
« tusciosios eigos stabdymas.
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Parametrai
Detalus parametry aprasas

8.2.10 Pramoninés magistralés nuostatos

P-36 pramoninés magistralés nuostatos

P-36 daznio keitiklio valdymo pulte yra suskirstytas j lygmenis. Spusteléjus mygtukg

<Narsyti>, patenkama j atitinkamga toliau einantj lygmen,;.

Daznio keitiklio ekranas 2 lygmenyje rodo P-36 programos numerj. Atsizvelgiant j tai,
kokios pasirinktos P-12 nuostatos, Siam numeriui priskiriamos skirtingos reikSmés. To-
liau lenteléje pateikiamas programos numeriui priskiriama atsizvelgiant j P-12 besiski-

rianti reikSmé.

ReikSmé
Programos | S magistralé (P-12
Lygmuo Nr. g =3/ 2) ( "Modbus RTU" (P-12=7/
8)
CAN (P-12=5/6)
1 — valdomojo jtaiso 1-63 1-63
adresas
0 500 kb/sek. 9,6 kb/sek.
1 500 kb/sek. 115,2 kb/sek.
2 125 kb/sek. 19,2 kb/sek.
2 — sparta bodais
3 250 kb/sek. 38,4 kb/sek.
4 500 kb/sek. 57,6 kb/sek.
5 1 Mb/sek. 76,8 kb/sek.
0 0 (klaidos néra)
1 t 30
2 t 100
3 t 1000
3"— Sklll’.tOjO Ia|k9 rgak— 4 £ 3000
cija milisekundémis
5 r 30
6 r 100
7 r 1000
8 r 3000

Nuostata "0" deaktyvinamas rySio i§jungimas.

t.: Kai perZzengiamas x [ms] laikas, daznio keitiklis ikart iSjungiamas.

r,. Daznio keitiklis iSjungiamas palei tiesine funkcijg, kai praeina x [ms] laikas.
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Parametrai
Detalus parametry aprasas

8.2.11 Ekrano mastelio nustatymas

P-40 ekrano mastelis

P-40 daznio keitiklio valdymo pulte yra suskirstytas j lygmenis. Spusteléjus mygtukg
<Narsyti>, patenkama j atitinkamga toliau einantj lygmen,;.

Lygmuo Programos Nr. Reiksmeé
0 Variklio sukimosi greitis
e 1 Variklio srové
1 — Saltinis
2 2 analoginio jéjimo
reikSme
2 — faktorius - 0-16 000

Rodoma tikruoju laiku darbo blsenos ekrane (cXXX).

8.2.12 Siluminé variklio apsauga pagal UL508C
P-41 Siluminé variklio apsauga pagal UL508C
+ 0/ deaktyvinta

* 1/ suaktyvinta

Daznio keitikliuose yra Siluminés variklio apsaugos funkcija, atitinkanti NEC, kuri sau-
go variklj nuo perkrovos. Visg laikg vidiniame akumuliatoriuje kaupiama variklio srové.

Kai pasiekiama leistina Siluminé riba, jjungiama daznio keitiklio klaidos bisena (I.t-
trP).

Kai daznio keitiklio iSéjimo srové nesiekia nustatytos variklio nominaliosios sroves, vi-
dinio akumuliatoriaus atsargos sumazinamos, atsizvelgiant j iSéjimo srove.

Jei P-41 parametras deaktyvintas, perjungus tinklg atkuriami Siluminés perkrovos kau-
piklio duomenys.

Jei P-41 suaktyvintas, kaupiklio duomenys iSlieka ir perjungus tinkla.

8.2.13 Pl reguliatorius
P-42 Pl proporcingasis stiprinimas
ReikSmiy diapazonas: 0—1- 30

Proporcingojo stiprinimo reguliatorius. Jei jvestos didesnés reikSmeés, greiciau keiciasi
daznio keitiklio iSvesties daznis kaip reakcija j nedidelius griZztamojo rysio signalo paki-
timus. Dél per didelés reikSmés gali atsirasti nestabilumas.

P-43 Pl integruota laiko konstanta
ReikSmiy diapazonas: 0-1-30 s

Aukstesné reikSmé suprastina kompensavimo veikseng. Per didelé reikSmé gali sukel-
ti nepageidaujamg valdymo objekto inercija.

Naudojimo instrukcija — MOVITRAC® LTE-B+
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Detalus parametry aprasas

P-44 darbo rezimo PI reguliatorius

ReikSmiy diapazonas: 0-1

Nuostata P-44

Reakcijos siikiy skaic¢ius esant
neigiamam reguliatoriaus skirtu-
mui (faktiné reikSmé mazéja)

0: Standartas Didéjantis
1: Invertuotas Mazéjantis
P-45 jéjimo signalo reguliatorius
Reik8miy diapazonas: 01
Lyg- |Aprasas Programos Saltinis
muo Nr.
Nustatytosios 0 Skaitmeninis = P-46 reikSmé
1 reikén:]?ss salti- 1 Analoginis = 1 analoginis jejimas
0 2 analoginis jéjimas
1 1 analoginis jéjimas
2 Variklio srové, P-08
3 Tarpinés grandinés jtampa
1 analoginis jéjimas — 2 analoginis jéjimas
Dviejy faktiniy reikSmiy palyginimas.
ReikSmiy skirtumas palyginimas su nusta-
5 Faktinés reiks- 4 tytaja reikSme.
mes Saltinis Faktiné reik§mé prijungta prie 1 analoginio
jéjimo ir 2 analoginio jéjimo.
P-45 /1 turi bati "0".
DidzZiausia reikmé (1 analoginis jéjimas;
2 analoginis jéjimas)
5 Abejy analoginiy jéjimy reikdmiy palygini-

mas.

Didziausia reikSmé naudojama kaip Pl fak-
tiné reikSmé.

P-46 Pl skaitmeninés nustatytosios reikSmés nuostata

ReikSmiy diapazonas: 0—100 % grjztamojo signalo
Pvz., griztamasis signalas 0-10 V, P-46 =50 % =5V

P-49 PI reguliatoriaus skirtumas

ReikSmiy diapazonas: 0—-100 %

Jei keitiklis Pl reguliavimo operacijos metu yra budéjimo rezime, pasirinktas grjztamojo
rySio signalas (valdymo objekto faktiné reikSmé) turi bati Zemiau P-49 apibréztos ri-

bos, iki kol keitiklis grjzta j normaly darbo rezima.
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Parametrai
Detalus parametry aprasas

8.2.14 \Variklio reguliavimo parametrai

P-51 variklio reguliavimo biido pasirinkimas

Paaiskinimai

Reik8miy diapazonas: 0-1-5

P-51 nuostata. Variklis reguliavimo budas Varikliy tipai

0 VFC—-ASM sikiy skai€iaus regulia- | Asinchroninés masinos
vimas
U/f valdiklis Asinchroninés masinos

2 VFC—-ASM sikiy skaiCiaus regulia- | Nuolat suzadintos sinch-
vimas roninés masinos

3 BLDC sukiy skaiciaus reguliavi- DC bekontakdiai varikliai
mas

4 Sinchr. magnetinés varzos variklio |Sinchroniniai magnetinés
reguliavimas varzos varikliai

5 LSPM variklio reguliavimas SEW LSPM varikliai

0/ VFC sukiy skai¢iaus reguliavimas

Vektorinis stkiy skaiciaus reguliavimas asinchroniniuose varikliuose su apskaiciuotu
rotoriaus sukiy skai€iaus reguliavimu. Variklio sukimosi grei€iui reguliuoti naudojami
vektoriniai valdymo algoritmai. Kad apskaiciuotuoju rotoriaus stikiy skai¢iumi buty gali-
ma viduje virtualiai uzdaryti stkiy skaiciaus grandine, Siam reguliavimo budui parinkta
uzdara reguliavimo grandiné be fizinio daviklio. Tinkamai nustacius stkiy skai€iaus re-
guliatoriy, statinis sdkiy skaiCiaus keitimas dazniausiai vyksta tiksliau nei 1 % paklai-
da. Kad baty reguliuojama kuo tiksliau, prieS pradedant naudojant pirmg kartg galima
suaktyvinti "Auto-Tune" funkcijg (P-52).

1/ patobulintas U/f valdymas (numatytasis)

Esant U/f valdymui, variklio sukimosi greitis keitiklio iSéjime nustatomas tiesiniu jtam-
pos ir daznio kitimu. Daugeliu naudojimo atvejy Sios nuostatos pakanka. Jei dél varik-
lio valdymo pageréja veikimas, reikia sukimo momento stabilumo ir sdkiy skaiciaus
diapazono, turi bati naudojamas VFC reguliavimo metodas.

Slydimo kompensacija

MOVITRAC® LTE B daznio keitikliuose jdiegtas patobulintas U/f valdymas. Tai reiskia,
kad esant suaktyvintai slydimo kompensacijai (P-10 > 0), atsiZzvelgiant | apkrovg besi-
skiriantis sukiy skaiCiaus krytis kompensuojamas, kai daZnio keitiklis atitinkamame
darbiniame taske iSvesties daznj f, padidina atsizvelgiant | apkrovg besiskiriancia ap-
skaiCiuota dalimi.

2/ VFC PM sukiy skaiciaus reguliavimas

Analoginés VFC sikiy skaic¢iaus reguliavimo savybés, PM siikiy skaiiaus valdyme is-
éjimo dydziy apskai€iavimui naudojamas nuolat suzadinto sinchroninio variklio masi-
nos modelis.

3/ BLDC sukiy skai€iaus reguliavimas

Analoginés VFC sukiy skaiciaus reguliavimo savybés, BLDC sukiy skai€iaus valdyme
iSéjimo dydziy apskaiciavimui naudojamas "bekontakéio DC variklio" (BLDC variklis)
masinos modelis. Sudarytos srovés iSvesties kreivés forma skiriasi palyginus su PM
variklio reguliavimu.
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4 | sinchr. magnetinés varzos varikliy reguliavimas

Analogines VFC sikiy skaiCiaus reguliavimo savybés, sinchroniniame magnetines
varzos sikiy skaiCiaus valdyme i$éjimo dydziy apskaiCiavimui naudojamas sinchroni-
nio magnetinés varzos variklio masinos modelis.

5/ LSPM variklio reguliavimas

Naudokite $ig nuostatg, kai SEW-EURODRIVE MOVITRAC® LTE B daznio keitiklyje
yra jrengtas linijinio paleidimo nuolat suZadintas magnetinis variklis (LSPM variklis).

P-54 vektorinio eksploatavimo stiprinimo koeficientas

DEMESIO
Daznio keitiklis gali bati apgadintas.

Toliau nurodytus parametrus naudoja keitiklis, kad bty galima kuo optimaliau regu-
liuoti variklj. Netinkamai nustaius parametrus, galimas variklio galios suprastéjimas
ir nejprastas variklio veikimas. Parametrus pritaikyti turéty tik patyre naudotojai, ku-
rie gerai iSmano parametry funkcijas.

Trifaziy varikliy atsarginé jungimo schema

Rg Lsd Lsq R,
1 . . 1
Idrms
1-s
U I Xn [} R r S

7372489995

P-56 variklio statoriaus varza [RS]
Nuostaty diapazonas skiriasi atsizvelgiant j variklj (Q)

Statoriaus varza yra omais iSreik$ta fazé—fazé varinés apvijos varza. Si reikSmé auto-
matiskai apskai€iuojama ir nustatoma "Auto Tune".

ReikS8me galima jvesti ir ranka.

P-57 variklio statoriaus induktyvumas d asyje (Lsd)
ReikSmiy diapazonas: 0—6 553,5 mH
Variklio statoriaus induktyvumas (Lsd)
Nuostaty diapazonas skiriasi atsizvelgiant j variklj (H)
Asinchroniniams varikliams: Fazinio statoriaus induktyvumo reikSme
Varikliams su nuolatiniais magnetais: d asSies fazés statoriaus induktyvumas henriais.

P-58 variklio statoriaus induktyvumas q asyje (Lsq)
ReikSmiy diapazonas: 0-6 553,5 mHz
Variklio statoriaus induktyvumas (Lsq) - tik varikliams su nuolatiniais magnetais
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Detalus parametry aprasas

Nuostaty diapazonas skiriasi atsizvelgiant j variklj (H)
Varikliams su nuolatiniais magnetais: q asSies fazés statoriaus induktyvumas henriais
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8.3

8.3.1

P-15 dvejetainiy jéjimy funkcijos parinktis

Dvejetainiy jéjimy funkcijos daznio keitiklyje yra programuojamos. Jus galite pasirinkti

savo naudojimui batinas funkcijas.

Toliau lenteléje parodytos atsizvelgiant j parametry P-12 ir P-15 reikSmes besiskirian-

Cios dvejetainiy jéjimy funkcijos.

Gnybty rezimas

Jei parametras P-12 = 0 (gnybty rezimas), galioja Si lentelé:

P-15
Pasi-
rinki-
mas

1 dvejetainis jéjimas

2 dvejetainis jéjimas

3 dvejetainis jéjimas /
2 analoginis jéjimas

4 dvejetainis jéji-
mas / 1 analogi-
nis jéjimas

Pastabos

0: Stabdymas / regulia-
toriaus blokavimas

1: Leidimas naudo-

ti / paleistis

0: Sukimasis pagal laikro-
dzio rodykle
1: Sukimasis pries laikro-
dZio rodykle

0: (0 V) analoginés sikiy
skaiciaus reikSmés atskaita
1: (10-24 V) i$ anksto nu-
statytas 1 sdkiy skaicius

Sikiy skaiciaus
pamatiné reikSmeé

0: Stabdymas / regulia-
toriaus blokavimas

1: Leidimas naudo-

ti / paleistis

0: Analoginés sukiy skai-
Ciaus reikSmeés atskaita
1: IS anksto nustatytas 1
arba 2 sukiy skai€ius

0: (0 V) i$ anksto nustaty-
tas sukiy skaicius

1: (10-24 V) i$ anksto nu-
statytas 1 sukiy skaicius

Sakiy skaiciaus
pamatiné reikSmeé

0: Stabdymas / regulia-
toriaus blokavimas

1: Leidimas naudo-

ti / paleistis

0: Atjungta

0: (0 V) atjungta

1: Uzdaryta 0: (0 V) atjungta
0: Atjungta 1: (10-24 V) uzdarytas
1: Uzdaryta 1: (10-24 V) uzdarytas

0: IS anksto nusta-
tytas 1—4 stkiy
skaicius

1: Didz. sukiy
skaicius (P-01)

IS anksto nustatytas 1 sikiy
skaicius

IS anksto nustatytas 2 sdkiy
skaicius

IS anksto nustatytas 3 sikiy
skaicius

IS anksto nustatytas 4 sdkiy
skaicius

0: Stabdymas / regulia-
toriaus blokavimas

1: Leidimas naudo-

ti / paleistis

0: Analoginés sikiy skai-
Ciaus reikSmés atskaita
1: 1S anksto nustatytas 1
sukiy skaiCius

0: (0 V) TF / TH iSjungimas
1: (10-24 V) variklio tem-
peratdra O.K.

Sikiy skaiciaus
pamatiné reikSme

ISorinis temperataros jutiklis
prijungtas prie 3 dvejetainio
iéjimo.

0: Stabdymas / regulia-
toriaus blokavimas

1: Leidimas naudo-

ti / paleistis

0: Sukimasis pagal laikro-
dzio rodykle
1: Sukimasis pries laikro-
dZio rodykle

0: (0 V) analoginés sikiy
skaiciaus reikSmés atskaita
1: (10-24 V) i$ anksto nu-
statytas 1 sdkiy skaicius

Sikiy skaiciaus
pamatiné reikSme

0: Sukimasis pagal
laikrodzio rodykle su-
stabdytas

1: Sukimasis pagal
laikrodZio rodykle

0: Sukimasis pries$ laikro-
dzio rodykle sustabdytas
1: Sukimasis prie$ laikro-
dzio rodykle

Norint sustabdyti variklj
cija, kartu sujunkite 1 ir

greitojo sustabdymo funk-
2 dvejetainius jéjimus.

0: (0 V) analoginés sikiy
skaiciaus reikSmés atskaita
1: (10-24 V) i$ anksto nu-
statytas 1 sukiy skaicius

Sakiy skaiciaus
pamatiné reikSmeé

Integruota greitojo sustabdy-
mo funkcija per 1 arba 2 dve-
jetainj jéjima

0: Stabdymas / regulia-
toriaus blokavimas

1: Leidimas naudo-

ti / paleistis

0: Sukimasis pagal laikro-
dzZio rodykle
1: Sukimasis prie$ laikro-
dzio rodykle

0: (0 V) TF / TH iSjungimas
1: (10-24 V) variklio tem-
peratdra O.K.

Sikiy skaiciaus
pamatiné reikSmeé

ISorinis temperataros jutiklis
prijungtas prie 3 dvejetainio
iéjimo.

0: Sukimasis pagal
laikrodzio rodykle su-
stabdytas

1: Sukimasis pagal
laikrodzio rodykle

0: Sukimasis pries laikro-
dZio rodykle sustabdytas
1: Sukimasis pries laikro-
dzio rodykle

Norint sustabdyti variklj
cija, kartu sujunkite 1 ir

greitojo sustabdymo funk-
2 dvejetainius jéjimus.

0: (0 V) TF / TH iSjungimas
1: (10-24 V) variklio tem-
peratira O.K.

Sikiy skaiciaus
pamatiné reikSme

Integruota greitojo sustabdy-
mo funkcija per 1 arba 2 dve-
jetainj j¢jima. ISorinis tempe-
ratdros jutiklis prijungtas prie
3 dvejetainio jéjimo.

0: Stabdymas / regulia-
toriaus blokavimas

1: Leidimas naudo-

ti / paleistis

0: Sukimasis pagal laikro-
dzio rodykle
1: Sukimasis pries laikro-
dzZio rodykle

0: (0 V) atjungta 0: Atjungta IS anksto nustatytas 1 sikiy
skaicius

1: (10-24 V) uzdarytas 0: Atjungta IS anksto nustatytas 2 sikiy
skaicius

0: (0 V) atjungta 1: Uzdaryta IS anksto nustatytas 3 sikiy
skaicius

1: (10-24 V) uzdarytas 1: Uzdaryta IS anksto nustatytas 4 sikiy

skaicius
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Parametrai

P-15 dvejetainiy jéjimy funkcijos parinktis

P-15 |1 dvejetainis jéjimas |2 dvejetainis jéjimas 3 dvejetainis jéjimas / 4 dvejetainis jéji- |Pastabos
Pasi- 2 analoginis jéjimas mas / 1 analogi-
rinki- nis jéjimas
mas
9 |0: Sukimasis pagal 0: Sukimasis pries$ laikro- |0: (0 V) atjungta 0: Atjungta IS anksto nustatytas 1 sikiy
laikrodZio rodykle su- |dZio rodykle sustabdytas skaiCius
stabdytas 1: Sukimasis pries laikro- |1. (1024 v) uzdarytas 0: Atjungta I8 anksto nustatytas 2 stkiy
1: Sukimasis pagal dzio rodykle skaidius
laikrodzio rodykle - . - —
0: (0 V) atjungta 1: Uzdaryta IS anksto nustatytas 3 sikiy
skaiCius
1: (10-24 V) uzdarytas 1: Uzdaryta IS anksto nustatytas 4 sikiy
skaicius
10 |Moduliatoriaus rakto |Moduliatoriaus rakto 0: (0 V) analoginés stkiy [Sakiy skai¢iaus |Naudojimo su moduliatoriaus
funkcija, sujungiama- |funkcija, atjungiamasis |skaiCiaus reikSmés atskaita|pamatiné reikSme |raktu funkcija (impulsinis val-
sis kontaktas kontaktas 1: (10-24 V) i$ anksto nu- dymas)

Teigiamas frontas:

Neigiamas frontas:

statytas 1 sdkiy skaicius

Leidimas naudoti stabdyti
P-15 |1 dvejetainis |2 dvejetainis |3 dvejetainis |Funkcija 4 dvejetainis jéji- |[Pastabos
Pasi- |jéjimas jéjimas jéjimas / mas / 1 analogi-
rinki- 2 analoginis nis jéjimas
mas jéjimas
11 |0 1 1(10-24 V) Sukimasis prie$ laikrodzio [Sdkiy skai¢iaus |Naudojimo su moduliatoriaus
rodykle pamatiné reikS§mé |raktu funkcija (impulsinis val-
0 0 1(10-24V)  |Atbulinés eigos stabdymas dymas)
1 1 0(0V) Sukimasis pagal laikrodzio
rodykle
1 0 0(0V) Sukimasis pagal laikrodzio
rodykle sustabdytas
1 0 1(10-24 V) Greitasis stabdymas palei
P-24
P-15 |1 dvejetainis |2 dvejetainis |Funkcija 3 dvejetainis jéjimas Analoginis jéji- [Pastabos
Pasi- [jéjimas jéjimas mas
rinki-
mas
12 |0 0 Stabdymas / re-|0: (0 V) analoginés sikiy |Sukiy skaiiaus |-
guliatoriaus blo- |skaiCiaus reikSmés atskaita|pamatiné reikSme
kavimas 1: (10-24 V) i§ anksto nu-
1 0 Stabdymas 1 statytas 1 sikiy skaicius
tiesine funkcija
(P-04)
0 1 Stabdymas 2
tiesine funkcija
(P-24)
1 1 Leidimas nau-
doti / paleistis
P-15 |1 dvejetainis |2 dvejetainis |3 dvejetainis |4 dvejetainis jéjimas / 1 analoginis jéjimas |Pastabos
Pasi- |jéjimas jéjimas jéjimas /
rinki- 2 analoginis
mas jéjimas
13 |0: Stabdy- 0: IS anksto nu- |0: (0 V) privers- |STkiy skai¢iaus pamatiné reikSmé Priverstinio veikimo rezimo
mas / reguliato- |statytas sikiy |tinio veikimo re- funkcija
riaus blokavi-  [skaiCius Zimas
mas 1: 1 analoginis |1: (10-24 V)
1: Leidimas i€jimas normalus darbo

naudoti / paleis-

tis

rezimas

8
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8.3.2 Klaviatiiros rezimas

Jei parametras P-12 = 1 arba 2 (gnybty rezimas), galioja Si lentelé.
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Parametrai

P-15 dvejetainiy jéjimy funkcijos parinktis

P-15 |1 dvejetainis jéji- |2 dvejetainis jéji- |3 dvejetainis jéjimas /|4 dvejetainis jéji- |Pastabos 5 modu- |6 modu-
mas mas 2 analoginis jéjimas |[mas / 1 analoginis liatoriaus |liatoriaus
jéjimas raktas raktas
0, 1, 5,|0: Stabdymas / regu-|0: Neveikia 0 (0 V) neveikia 0 (0 V): Sukimasis |Démesio: Sakiy skai- [Sakiy skai-
8-12 |liatoriaus blokavimas|1: Sikiy skaiCius di- |1 (10-24 V) sikiy skai- |pagal laikrodzio ro- |2 ir 3 dvejetai- |Ciaus didi- |Ciaus ma-
1: Leidimas naudo- |(déja Cius mazéja dykle nio jéjimo su-  |nimas Zinimas
ti / paleistis Sujungus 2 ir 3 dvejetainius jgjimus, paleidi- |1 (10=24 V): Suki- |jungimas gali
mo mygtukas neveikia. masis pries laikro- suk‘el.tl sts:ugq .
dzio rodykle variklio uzvedi-
ma!
1 |0: Stabda / leidimas [Neveikia Sikiy skai¢iaus pama- |Neveikia Sikiy skaiciaus
naudoti reguliatoriy tine reikdme" pamatiné reiks-
1: Leidimas naudo- me, pasirenka-
ti / paleistis ma per P-45
2 |0: Stabdymas / regu-|0: Neveikia 0: (0 V) neveikia 0: (0 V) valdymo Démesio: Sikiy skai- [Stkiy skai-
liatoriaus blokavimas|1: Sukiy skaicius di- |1: (10-24 V) sukiy pulto sukiy skai- 2 ir 3 dvejetai- |Ciaus didi- |Ciaus ma-
1: Leidimas naudo- |(déja skaiCius mazeja Ciaus pamatiné nio jéjimo su-  |nimas Zinimas
ti / paleistis Sujungus 2 ir 3 dvejetainius j&jimus, paleidi- [feikSme _ |iungimas gali
mo mygtukas neveikia. 1:(10-24 V) 1 sU-  |sukelti staigy
kiy skaiciaus fiksuo-|variklio uzvedi-
toji nustatytoji reiks- |ma
meé
3 |0: Stabdymas / regu-|0: Neveikia 0: (0 V) TF/ TH i$jun- |0: (0 V) neveikia ISorinis tempe- [Sikiy skai- |Sakiy skai-
liatoriaus blokavimas|1: Sukiy skaicius di-|gimas 1: (10-24 V) stkiy |ratdros jutiklis |Ciaus didi- |Ciaus ma-
1: Leidimas naudo- |déja 1: (10-24 V) variklio  |skaiCius mazéja prijungtas prie 3|nimas Zinimas
ti / paleistis temperatara O.K. dvejetainio j&ji-
mo.
Démesio: Su-
jungus 2 ir 4
dvejetainius jéji-
mus, paleidimo
mygtukas ne-
veikia. Tai gali
sukelti staigy
variklio uzvedi-
ma!
4 |0: Stabdymas / regu-|0: Neveikia 0: (0 V) valdymo pulto [Sakiy skaiciaus pa- |— Sikiy skai- |Stkiy skai-
liatoriaus blokavimas|1: Sukiy skaicius di- |stkiy skai€iaus pamati-|matiné reikSme Ciaus didi- |Ciaus ma-
1: Leidimas naudo- |(déja né reikSme nimas Zinimas
ti / paleistis 1: (10-24 V) analoginio
iéjimo sukiy skai€iaus
pamatiné reikSme
6 |0: Stabdymas / regu-|0: Sukimasis pagal [0: (0 V) TF/ TH iSjun- [0 (0 V): Valdymo ISorinis tempe- |Sdkiy skai- |Stkiy skai-
liatoriaus blokavimas|laikrodZio rodykle |gimas pulto sukiy skai- ratdros jutiklis |Ciaus didi- |Ciaus ma-
1: Leidimas naudo- [1: Sukimasis prie§ |1: (10-24 V) variklio  |Ciaus pamatiné prijungtas prie 3|nimas Zinimas
ti / paleistis laikrodzio rodykle [temperatira O.K. reikSmé dvejetainio j&ji-
1(10-24 V): 1 st- |mo.
kiy skaiciaus fiksuo-
toji nustatytoji reiks-
meé
7 |0: Stabdymas / regu-|0: Stabdyti 0: (0 V) TF/ TH i§jun- |0 (0 V): Valdymo |Integruota grei- [STkiy skai- |Sakiy skai-
liatoriaus blokavimas|1: Sukimasis pagal |gimas pulto stkiy skai- tojo sustabdy- |Ciaus didi- |Ciaus ma-
1: Leidimas naudo- |laikrodzio rodykle |1: (10-24 V) variklio  |Ciaus pamatiné mo funkcija per |nimas Zinimas
ti / paleistis temperatira O.K. reikSme 1 arba 2 dveje-
Norint sustabdyti variklj greitojo sustabdy- 1(10-24 V): 1 sU-  tainj j€jima.
mo funkcija, kartu sujunkite 1 ir 2 dveje- kiy skaiciaus fiksuo-|ISorinis tempe-
tainius jéjimus. lOJ.I nustatytoji reiks- raF.uros jutlkl|§
mé prijungtas prie 3
dvejetainio jéji-
mo.
13 |0: Stabda / leidimas |0: Suaktyvinti sikiy |0: (0 V) priverstinio vei-|0: (0 V) 1 sikiy Priverstinio vei- [Stkiy skai- |Sukiy skai-
naudoti reguliatoriy [skai€iaus fiksuotajg |kimo rezimas skaiciaus fiksuotoji |kimo rezimo Giaus didi- |Ciaus ma-
1: Leidimas naudo- |nustatytajg reikSme |1: (1024 V) normalus |nustatytoji reikS§mé [funkcija nimas Zinimas
ti / paleistis 1: Valdymo pulto  |darbo rezimas 1: (10-24 V) 2 sikiy
stikiy skai€iaus pa- skaiciaus fiksuotoji
matiné reikSmé nustatytoji reikSmeé

1) Esant 2 analoginio jéjimo gamyklinei nuostatai.
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8.3.3 S magistralés, "CANopen" ir valdomojo jtaiso valdymo rezimas
Jei parametras P-12 = 3 arba 4 (S magistralés valdymo rezimas), galioja Si lentelé:
P-15 1 dvejetainis jéji- |2 dvejetainis jéji- 3 dvejetainis jéjimas /|4 dvejetainis jéji- |Pastabos
mas mas 2 analoginis jéjimas |mas /1 analogi-
nis jéjimas
0, 2, 4, |0: Reguliatoriaus  |Neveikia Neveikia Neveikia Leidimas naudoti per DI1 ir sietuvg /
8-12 |blokavimas valdantjjj jtaisg"
1: Leidimas naudoti
1 0: Reguliatoriaus  |Neveikia Sikiy skai¢iaus pama- |Neveikia Leidimas naudoti per DI1 ir sietuvg /
blokavimas tiné reikdme? valdantjjj jtaisg "
1: Leidimas naudoti Sikiy skai¢iaus pamatiné reikSmé pa-
sirenkama per P-45
3 0: Reguliatoriaus  |0: Valdanciojo jtaiso [0: (0 V) TF / TH iSjun- |Neveikia Leidimas naudoti per DI1 ir sietuvg /
blokavimas stkiy skaiCiaus pa- |gimas valdantjjj jtaisg"
1: Leidimas naudoti |matiné reikSmeé 1: (10-24 V) variklio ISorinis temperataros jutiklis prijungtas
1: I$ anksto nustaty- |temperatira O.K. prie 3 dvejetainio j&jimo
tas 1 sikiy skaiCius
5 |0: Reguliatoriaus  |0: Valdanciojo jtaiso [0: (O V) i$ anksto nu- |Neveikia Jei DI2 = 0, leidimas naudoti per DI1 ir
blokavimas sukiy skaiCiaus pa- |statytas 1 sdkiy skai- sietuvg / valdantjjj jtaisg
1: paleisti matiné reikSme Cius
1: 18 anksto nustaty- |1: (10-24 V) i$ anksto
tas sukiy skaiius nustatytas sdkiy skai-
Cius
6 0: Reguliatoriaus  |0: Valdanciojo jtaiso |0: (0 V) TF / TH iSjun- |Sikiy skai€iaus Leidimas naudoti per DI1 ir sietuvg /
blokavimas sukiy skai€iaus pa- |gimas pamatiné reikd§mé |valdantjjj jtaisg"
1: Leidimas naudoti |matiné reikSmeé 1: (10-24 V) variklio ISorinis temperataros jutiklis prijungtas
1: 1 analoginio jéjimo |temperatdra O.K. prie 3 dvejetainio jéjimo
sukiy skai€iaus pa-
matiné reikSmeé
7  |0: Reguliatoriaus  |0: Valdanciojo jtaiso [0: (0 V) TF / TH iSjun- |Neveikia Leidimas naudoti per DI1 ir sietuvg /
blokavimas sukiy skaiCiaus pa- |gimas valdantjjj jtaisg"
1: Leidimas naudoti |matiné reikSmeé 1: (10-24 V) variklio ISorinis temperataros jutiklis prijungtas
1: Valdymo pulto si- |temperatira O.K. prie 3 dvejetainio jéjimo
kiy skaiiaus ataskai-
ta
13 |0: Reguliatoriaus  |0: Suaktyvinta stkiy |0: (0 V) priverstinio vei-|0: (0 V) i§ anksto |Leidimas naudoti DI1 ir sietuvg / val-
blokavimas skaiciaus fiksuotoji  |kimo rezimas nustatytas 1 stkiy |dantjjj jtaisg"
1: Leidimas naudoti |nustatytoji reikSmé  |1: (10-24 V) normalus [skai€ius Priverstinio veikimo rezimo funkcija
1: Valdanciojo jtaiso |darbo rezimas 1: (10-24 V) is
sukiy skai€iaus pa- anksto nustatytas
matiné reikSmé 2 stkiy skaicius

1) Jei P-31 =2, 3, 6 arba 7, leidimas naudoti tik per DI1 (netaikoma S magistralei).
2) Esant 2 analoginio jéjimo gamyklinei nuostatai.

8.34 "Modbus RTU" valdymo rezimas
Jei parametras P-12 = 5 arba 6 ("Modbus RTU" valdymo rezimas), galioja 3i lentelé:
P-15 |1 dvejetainis jéji- |2 dvejetainis jéji- 3 dvejetainis jéjimas /|4 dvejetainis jéji- |Pastabos
mas mas 2 analoginis jéjimas |mas /1 analogi-
nis jéjimas
0, 2, 4, |0: Reguliatoriaus  |Neveikia Neveikia Neveikia Leidimas naudoti per DI1 ir "Modbus"
8-12 |blokavimas valdantjjj jtaisg"
1: Leidimas naudoti
1 0: Reguliatoriaus  |Neveikia Sikiy skaiciaus pama- |Neveikia Leidimas naudoti per DI1 ir "Modbus"
blokavimas tiné reikdme? valdantjjj jtaisg"
1: Leidimas naudoti Sikiy skai¢iaus pamatiné reikSmé pa-
sirenkama per P-45
3 0: Reguliatoriaus  |0: Valdanciojo jtaiso |0: (0 V) TF / TH iSjun- [Neveikia Leidimas naudoti per DI1 ir "Modbus"
blokavimas slikiy skaiCiaus pa- |gimas valdantjjj jtaisg"
1: Leidimas naudoti |matiné reikSmeé 1: (10-24 V) variklio ISorinis temperataros jutiklis prijungtas
1: 18 anksto nustaty- |temperatira O.K. prie 3 dvejetainio jéjimo.
tas 1 sikiy skaiCius
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Parametrai

P-15 dvejetainiy jéjimy funkcijos parinktis

P-15 1 dvejetainis jéji- |2 dvejetainis jéji- 3 dvejetainis jéjimas /|4 dvejetainis jéji- |Pastabos
mas mas 2 analoginis jéjimas |mas /1 analogi-
nis jéjimas
5 0: Reguliatoriaus  |0: Valdanciojo jtaiso |0: (0 V) i$ anksto nu- |Neveikia Jei DI2 = 0, leidimas naudoti per DI1 ir
blokavimas sukiy skaiCiaus pa- |statytas 1 sikiy skai- sietuva.
1: Leidimas naudoti [matiné reikSmé Cius Jei DI2 = 1, leidimas naudoti tik per
1: I8 anksto nustaty- |1: (10-24 V) i$ anksto DI1.
tas sukiy skaicius nustatytas 2 sikiy
skaicius
6  |0: Reguliatoriaus  |0: Valdanciojo jtaiso |0: (0 V) TF / TH i$jun- |Sakiy skaiciaus Jei DI2 = 0, leidimas naudoti per DI1 ir
blokavimas sukiy skaiCiaus pa- |gimas pamatiné reikSmeé |[sietuva.
1: Leidimas naudoti [matiné reikSmeé 1: (10-24 V) variklio Jei DI2 = 1, leidimas naudoti tik per
1: Analoginio jéjimo |temperatira O.K. DI1.
sukiy skaiciaus pa- ISorinis temperatiros jutiklis prijungtas
matiné reikSmé prie 3 dvejetainio jéjimo
7  |0: Reguliatoriaus  |0: Valdangiojo jtaiso [0: (0 V) TF / TH iSjun- |Neveikia
blokavimas sukiy skai€iaus pa- |gimas
1: Leidimas naudoti |matiné reikSmeé 1: (10-24 V) variklio
1: Valdymo pulto si- |temperatira O.K.
kiy skai¢iaus ataskai-
ta
13 |0: Reguliatoriaus  |0: IS anksto nustaty- [0: (O V) i$ anksto nu- |0: (0 V) i§ anksto |Leidimas naudoti per DI1 ir "Modbus"

blokavimas
1: Leidimas naudoti

tas sukiy skaicius

1: Valdanciojo jtaiso
sukiy skai€iaus pa-
matiné reikSmé

statytas 1 sukiy skai-
Cius

1: (10-24 V) normalus
darbo rezimas

nustatytas 1 skiy
skaicius

1: (10-24 V) is
anksto nustatytas
2 sikiy skaicius

valdantjjj jtaisg"
Priverstinio veikimo rezimo funkcija

1) Jei P-31 =2, 3, 6 arba 7, leidimas naudoti tik per DI1.
2) Esant analoginio jéjimo gamyklinei nuostatai.

8.3.5 Pl reguliatoriaus valdymo rezimas
P-15 |1 dvejetainis jéji- |2 dvejetainis jéji- 3 dvejetainis jéjimas /|4 dvejetainis jéji- |Pastabos
mas mas 2 analoginis jéjimas |mas /1 analogi-
nis jéjimas
0, 2, 7—|0: Reguliatoriaus  |0: Pl reguliatoriaus  |Jéjimo faktiné reikSmé |Neveikia Gali bati naudojama kartu su P-45 = 1
12 |blokavimas rezimas
1: Leidimas naudoti |1: IS anksto nustaty-
tas 1 sdkiy skaiCius
1 0: Reguliatoriaus  |0: Pl reguliatoriaus  |]&jimo faktiné reikSme |]éjimo nurodytoji
blokavimas rezimas reikSme
1: Leidimas naudoti |1: IS anksto nustaty-
tas 1 sikiy skaiCius
3 |0: Reguliatoriaus  |0: Pl reguliatoriaus  |0: (0 V) TF / TH iSjun- |]éjimo faktiné ISorinis temperatiros jutiklis prijungtas
blokavimas rezimas gimas reikSme prie 3 dvejetainio j&jimo
1: Leidimas naudoti |1: IS anksto nustaty- (1: (10-24 V) variklio
tas 1 sukiy skaicius |temperatdra O.K.
4 Moduliatoriaus rak- |Moduliatoriaus rakto [Neveikia Neveikia Funkcijos, kai vidinis faktinés reikSmés
to funkcijos sujun-  [funkcijos neigiamo Saltinis P-45/2>0
giamasis kontaktas |fronto atjungiamasis
Teigiamas frontas: |kontaktas stabdyti
Leidimas naudoti
5 Moduliatoriaus rak- |Moduliatoriaus rakto [0: (0 V) Pl reguliato-  |Neveikia
to funkcijos sujun- [funkcijos neigiamo  |riaus reZimas
giamasis kontaktas |fronto atjungiamasis |1: (10-24 V) i$ anksto
Teigiamas frontas: |kontaktas stabdyti nustatytas 1 sikiy
Leidimas naudoti skaicius
6 Moduliatoriaus rak- [Moduliatoriaus rakto [0: (0 V) TF / TH iSjun- |Neveikia ISorinis temperataros jutiklis prijungtas
to funkcijos sujun- [funkcijos neigiamo  |gimas prie 3 dvejetainio j&jimo
giamasis kontaktas |fronto atjungiamasis |1: (10-24 V) variklio Funkcija, kai vidinis faktinés reikSmés
Teigiamas frontas: |kontaktas stabdyti temperatira Saltinis P-45/2>0
Leidimas naudoti
7 0: Reguliatoriaus  |0: Pl reguliatoriaus  |0: (0 V) iSjungimas |éjimo faktiné ISorinis temperatdros jutiklis prijungtas

blokavimas
1: Leidimas naudoti

rezimas
1: IS anksto nustaty-

tas 1 sikiy skaiCius

1: (10-24 V) variklio
temperatira O.K.

reikSme

prie 3 dvejetainio j&jimo

8
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Parametrai
P-15 dvejetainiy jéjimy funkcijos parinktis

P-15 1 dvejetainis jéji- |2 dvejetainis jéji- 3 dvejetainis jéjimas /|4 dvejetainis jéji- |Pastabos
mas mas 2 analoginis jéjimas |mas /1 analogi-
nis jéjimas
8 0: Reguliatoriaus  |0: Sukimasis pagal ||éjimo faktine reikSmé |Neveikia
blokavimas laikrodzio rodykle
1: Leidimas naudoti |1: Sukimasis prie$
laikrodZio rodykle
13 |0: Reguliatoriaus  |0: IS anksto nustaty- [0: (0 V) priverstinio vei-||éjimo faktiné Priverstinio veikimo rezimo funkcija
blokavimas tas 1 sikiy skaiCius |kimo rezimas reikSme
1: Leidimas naudoti |1: Pl reguliatoriaus  |1: (10-24 V) normalus
rezimas darbo rezimas
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8.4

8.41

Prieiga prie 0 pa-
rametry grupés

Parametrai
Naudojimo duomeny stebejimo tikruoju laiku parametras (tik skaityti)

Naudojimo duomeny stebéjimo tikruoju laiku parametras (tik skaityti)

Vidiniai keitiklio naudojimo duomenys gali bati stebimi per parametry grupe P00. Siy
parametry keisti negalima.

Prieiga prie 0 parametry grupés

Kai P-14 = P-37 (101 esant gamyklinei nuostatai), visi parametrai yra matomi.

Paspaude mygtukg <Narsyti>, galite perjungti j P-00. Rodomas uZrasas "P00-z", ku-
riame "z" — antrasis P-00 numeris (t. y. 1-50). Tada galite perjungti j bGting parametrg

P-00.

IS naujo spusteléjus mygtukg <NarSyti>, rodoma konkreCiai Sios parametry grupés
reikSme "0".

Parametrams, kurie turi Qaugiau reikdmiy (pvz., programinés jrangos ID), spusteléjus
mygtukus <Aukstyn> ir <Zemyn>, gali bati rodomos jvairios reikSmés.

Greitai spusteléje mygtukg <Narsyti>, pateksite j toliau einantj aukstesnijj lygmenj. Dar
kartg greitai spusteléjus mygtukg <Nar$yti> (nespaudziant mygtuky <Aukstyn> ir <Ze-
myn>), ekranas pasikeicia j toliau einantj aukstesnijjj lygmenj (pagrindinis parametro
lygmuo yra P-00).

Jei, norédami pakeisti P-00 apra$a, budamiviemesniajame lygmenyje (pvz., P00-05)
spustelésite mygtukus <Aukstyn> ir (arba) <Zemyn>, Si parametro reikSmé bus nedel-

siant rodoma spusteléjus mygtukg <NarSyti>.

8.4.2 0 parametry grupés aprasas
Parametrai "CANopen" / S magist- |Parametras / aprasas Rodmeny diapazonas |Paaiskinimas
ralés indeksai
20 11210 P00-01 1 analoginio jéji- |0—100 % 100 % = maks. jéjimo
mo reikSmeé jtampa / srové
21 11211 P00-02 2 analoginio jéji- |0—100 % 100 % = maks. jéjimo
mo reik§meé jtampa / srové
22,40 11213 P00-03 jéjimo sdkiy skai- [P-01 (min.) — P-01 (maks.)|Sukiy skaitiaus rodmuo
Cius — nurodytoji reikSmeé hercais, kai P-10 = 0, kitu
atveju — aps./min.
11 11212 P00-04 dvejetainio j¢jimo |Dvejetainé reikSme
blsena
39 11232 P00-05 keitiklio vidaus Nuo —25 °C iki 125 °C
temperatira
11288 P00-06 nuolatinés srovés [0—1 000 V
grandinés jtampos pulsa-
vimas
43 11270 P00-07 esama variklio 0-600 V AC Keitiklio i§éjimo jtampos
jtampa efektiné reikSmeé
23 11220 P00-08 aktuali nuolatinés |0—1 000 V DC
srovés grandinés jtampa
24 11221 P00-09 radiatoriaus tem- |[Nuo —20 °C iki 100 °C
peratira
25, 26 11296-11297 P00-10 naudojimo valan- [0—99 999 val. ReikS8mé iSsaugoma ilgam
dy skaitiklis laikui. Neveikia gamykliné
nuostata
— 11298-11299 P00-11 naudojimo laikas |0—99 999 val. Naudojimo laikas nuo pas-

nuo paskiausios 1 klaidos

kiausios klaidos (TRIP) ar-
ba i§jungimo (tinklo i$jun-
gimo). IS naujo perjungus
ar isjungus, laikmatis anu-

liuojamas.

8
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Parametrai

Naudojimo duomeny stebéjimo tikruoju laiku parametras (tik skaityti)

Parametrai "CANopen" / S magist- |(Parametras / aprasas Rodmeny diapazonas |Paaiskinimas

ralés indeksai

— 11300-11301 P00-12 naudojimo laikas |0—99 999 val. Naudojimo laikas nuo pas-
nuo paskiausios 2 klaidos kiausios klaidos (TRIP). IS

naujo perjungus ar isjun-
gus, laikmatis anuliuoja-
mas.

28 11302-11303 P00-13 naudojimo laikas |0—99 999 val. Rodo leidimo naudoti in-
nuo paskiausio suaktyvini- tervalo naudojimo laikg.
mo Kaskart leidziant naudoti

i naujo, laikmacio duo-
menys anuliuojami.

— 11350 P00-14 aktualus PWM ko- |2—16 kHz ReikSme gal bati mazesné
mutavimo daznis uz P-17 nuostata, nes

esant terminei perkrovai
reikSme automatiskai su-
mazéja

— 11305-11313 P00-15 nuolatinés srovés |0—1 000 V Rodo astuonias paskiau-
grandinés jtampos proto- sias netinkamo i§jungimo
kolas reikSmes.

— 11322-11329 P00-16 ausinimo oro tem- |Nuo —20 °C iki 120 °C Rodo astuonias paskiau-
peratdros protokolas sias netinkamo i$jungimo

reikSmes.

— 11330-11337 P00-17 variklio srovées 0-2 x IN Rodo astuonias paskiau-
protokolas sias netinkamo iSjungimo

reikSmes.

15, 16 11247-11250 P00-18 programinés jran- |pvz., "1,00", 47 AE Kairioji reik§me = 1/O pro-
gos ID, I/O ir variklio val- cesorius, desinioji reikSmé
dymas = variklio valdymas

34-37 11251-11254 P00-19 keitiklio serijos nu-|A, B, C VienareikSmis keitiklio se-
meris A= 0-999999, rijos numeris

B = 0-99,
C =0-99999.

12-14,17 11255 P00-20 keitiklio identifika- |pvz., LTE B+ 1ph /0,37 / |Tipas / galia / FW versija
vimo numeris 2,00

— 1125611258 P00-21 gaunami proceso |— PI1-PI3, sietuvas -> kei-
duomenys ("CANopen", tiklis
S magistralé)

— 11259-11261 P00-22 siunc¢iami proceso |— PO1-PO3, keitiklis -> sie-
duomenys ("CANopen", tynas
S magistralé)

— 11289-11290 P00-23 radiatoriaus tem- |0-65 000 val. Laiko tarpas, per kurj ra-
peratdros > 85 °C bendras diatoriuje buvo iSmatuota
laikas temperatdra > 85 °C

— 11237-11238 P00-24 keitiklio vidaus 0-65 000 val. Laikotarpis, kurj keitiklis
temperattros > 80 °C naudotas >80 °C tempera-
bendras laikas tdroje

— 11291 P00-25 rotoriaus sikiy nuo —P01 iki PO1 Taikoma tik vektoriy rezi-
skaicius (paskaiciuojamas mui
per variklio modelj)

32,33 11292-11293 P00-26 kWh skaitiklis / XXXX
MWh skaitiklis

— 11304-11305 P00-27 keitiklio ventiliato- |{0-65000 Vidinio ventiliatoriaus vei-
riaus veikimo laikas kimo laiko laikmatis

— 11272-11281 P00-28 klaidy protokolas |[xxxx Rodomos 4 paskiausios

klaidos

— 11219 P00-29 PI reguliatoriaus  [{0-100 % Pl iSéjimas
iSéjimas

— 11314-11321 P00-30 nuolatinés srovés |0-1 000 V Rodo astuonias paskiau-
grandinés jtampos pulsa- sias netinkamo i$jungimo
vimo protokolas reikSmes.

— 11282—-11283 P00-31 jmagnetéjimo ir  |0-100,0 A Srovés duomuo, A,
sukimo momento srové Per valdymo pultg: Paro-
Id/1q dyti "Iq" naudokite mygtu-

ka <AUKSTYN>
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Parametrai

Naudojimo duomeny stebejimo tikruoju laiku parametras (tik skaityti)

Parametrai "CANopen" / S magist- |(Parametras / aprasas Rodmeny diapazonas |Paaiskinimas

ralés indeksai

— 11239-11246 P00-32 keitiklio vidaus Nuo —25 °C iki 125 °C Rodo astuonias paskiau-
temperatdros protokolas sias netinkamo i$jungimo

reikSmes.

— 11338 P00-33 kritiniy klaidy skai- |[0-65000 Virssrovio klaidy skaitiklis
tiklis — O

— 11339 P00-34 kritiniy klaidy skai-|0-65000 Vir§jtampio klaidy skaitik-
tiklis — O-V lis

— 11340 P00-35 kritiniy klaidy skai-|0—-65000 Sumazintosios jtampos
tiklis — U-V klaidy skaitiklis

— 11341 P00-36 kritiniy klaidy skai-|0-65000 Radiatoriaus temperatiros
tiklis — O-T pervirsio klaidy skaitiklis

— 11342 P00-37 kritiniy klaidy skai-|0-65000 Stabdziy keitiklio trumpojo
tiklis — bO—I jungimo klaidy skaitiklis

— 11343 P00-38 kritiniy klaidy skai- |0-65000 Perkaitimo ir aplinkos tem-
tiklis — O—heat peratdros klaidy skaitiklis

— 11224 P00-39 "Modbus" rysio 0-65000
klaidy skaitiklis

— 11225 P00-40 "CANopen" rySio |0-65000
klaidy skaitiklis

— 11223 P00-41 vidiniy | / O rySio  |0-65000
klaidy skaitiklis

— 11344 P00-42 vidiniy pC galios |0-65000 Rysio klaidy tarp energeti-
dalytuvo rysio klaidy skai- kos sistemy elektronikos
tiklis procesoriy skaitiklis

- 11351-11352 P00-43 keitiklio veikimo Bendras keitiklio veikimo
laikas laikas nuo pagaminimo

[val.]

— - P00-44 srovés fazés pos- |Vidiné reikSmé |rasai: Pirmasis jrasas yra
linkis ir U atskaitos reiks- atskaitos reikSmé, antrasis
mé — matavimo reikSmé —

abiem reikSméms vietos
po kablelio nenaudojamos

— - P00-45 srovés fazés pos- |Vidiné reikSmeé JraSai: Pirmasis jrasas yra
linkis ir V atskaitos reiks- atskaitos reikSme, antrasis
mé — matavimo reikdmé —

abiem reikSméms vietos
po kablelio nenaudojamos

— — P00-46 srovés fazés pos- |Vidiné reikSmé |ra8ai: Pirmasis jraSas yra
linkis ir W atskaitos reiks- atskaitos reikSmé, antrasis
mé — matavimo reikSmé —

abiem reikSmems vietos
po kablelio nenaudojamos

— 11294-11295 P00-47 bendra priverstinio Bendra priverstinio veiki-
veikimo rezimo veikimo mo rezimo veikimo trukmeé
trukmeé [val.]

18,19 11226-11227 P00-48 1 ir 2 kanaly vidi- |1: ReikSmé Momentiné aktualaus os-
nio osciloskopo ekrano  |2: ReikSmé ciloskopo matavimo reiks-
reikSme mé. Vienetas atitinka nu-

statytg dydj

— 11228-11229 P00-49 3 ir 4 kanaly vidi- |3: ReikSmé Momentiné aktualaus os-
nio osciloskopo ekrano 4: ReikSmeé ciloskopo matavimo reiks-

reikSmeé

mé. Vienetas atitinka nu-
statytg dydj

11355-11356

P00-50 variklio valdiklio
"Lib" ir DSP paleidyklés
versija

Pavyzdys: L 1,00
Pavyzdys: b 1,00

2 jraai: Pirmasis — varik-
lio valdymo "lib" versijai,
antrasis — DSP paleidyk-
lés versijai.

Du skaitmenys po kablelio
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Techniniai duomenys

Atitiktis
9 Techniniai duomenys

Sekanciame skyriuje pateikti techniniai duomenys.
9.1 Atitiktis

Visi gaminiai atitinka toliau nurodytus tarptautinius standartus:

+ Zemos jtampos direktyvos CE Zenklg;

+ |EC 664-1 izoliacijos kontrole elektros priemonéms Zemosios jtampos prietaisams;
+ UL 508C "Power Conversion Equipment";

+ EN 61800-3 reguliuojamojo greicio elektriniy galios pavaros. 3 dalis;

« EN 61000-6 / -2, -3, -4 bendrieji atsparumo trukdziams, trukdziy sklaidos standar-
tai (EMS);

» korpuso apsaugos klases pagal NEMA 250, EN 55011:2007;
» degumo klasifikavimg pagal UL 94;

« RCM;
« cUL;
« EAC.

9.2 Aplinkos informacija

Leidziamos salygos
Aplinkos temperatira naudojimo Nuo —10 iki +50 °C PWM dazniui nuo 2 kHz (1P20)

metu Nuo —10 iki +40 °C PWM dazniui nuo 2 kHz (IP66 NEMA 4X / IP55
NEMA 12K)

Didziausias mazinimo koeficientas, |4 % / nuo 1 °C iki 55 °C IP20 daznio keitikliui
atsizvelgiant | aplinkos temperatira | 4 o, /o 1 °C iki 45 °C IP66 / IP55 daznio keitikliui
Aplinkos temperatira laikant Nuo —40 °C iki +60 °C

DidZiausias pastatymo aukstis, nau- |1 000 m
dojant nominaliuoju rezimu

Mazinimo koeficientas vir§ 1 000 m |1 % / nuo 100 m iki daugiausia 2 000 m

Santykinis oro drégnis < 95 % (negali rasoti)

Skirstomosios spintos keitiklio ap- | IP20 NEMA 1
saugos laipsnis

Daznio keitiklis su auk$tu apsaugos |IP66 NEMA 4X / IP55 NEMA 12K
laipsniu
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Techniniai duomenys
ISvesties galia ir sroviné apkrova be EMS filtro

9

9.3 ISvesties galia ir sroviné apkrova be EMS filtro

Jvairiy $aliy nuostatose nurodyta, ar MOVITRAC® LTE-B daznio keitiklis turi bati nau-
dojamas su filtru.

+ Befiltro leidziama naudoti Amerikoje, Azijoje ir Afrikoje.

» Sufiltru leidziama naudoti visame pasaulyje.

Duomuo "Horsepower" (HP) nustatomas taip, kaip nurodyta toliau.

e 200-240 V prietaisai: NEC2002, lentelé 430-150, 230 V

» 380-480 V prietaisai: NEC2002, lentelé 430-150, 460 V

9.3.1

115V AC 1 fazeés sistema, skirta 3-faziams 230 V AC varikliams (jtampos dvigubintuvas)

MOVITRAC® LTE-B — 0 EMS filtro klasé
IP20 Tipas |MC LTEB... 0004-101-1-00 0008-101-1-00 0011-101-4-00
Dalies numeris 18261663 18261671 18261868
IP66 / NEMA 4X korpusas be |Tipas |MC LTE B... 0004-101-1-30 0008-101-1-30 0011-101-4-30
jungiklio Dalies numeris 18262171 18262198 18262287
IP66 / NEMA 4X korpusas su [Tipas |MC LTEB... 0004-101-1-40 0008-101-1-40 0011-101-4-40
jungikliu Dalies numeris 18262422 18262430 18262538
Tinklo jtampa Uy \Y 1x AC 110-115+10 %
Tinklo daznis fio Hz 50/60+5 %
Tinklo saugiklis A 10 16 (15)" 20
|éjimo nominalioji srové A 6,7 12,5 16,8
Rekomenduojama variklio galia kW 0,37 0,75 1,1
ISéjimo jtampa U, s V 3 x 0-250
I58jimo srove A 2,3 | 43 58
Didziausias iSéjimo daznis Hz 500
Variklio varinio kabelio 75C skerspjavis mm? 1,5
AWG 16
Maks. variklio kabelio ilgis Ekranuotas m 50 100
Neekranuotas 75 150
Konstrukcinis dydis BG 1 2
Silumos nuostoliai esant i$éjimo nominaliajai ga- |W 11 22 33
liai
Maziausia stabdymo varzo reikSmé Q - 47

1) Rekomenduojamos UL atitikties reikSmés.
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ISvesties galia ir sroviné apkrova be EMS filtro

9.3.2

230 V AC 1 fazés sistema 3-faziams 230 V AC varikliams

MOVITRAC® LTE-B - 0 EMS filtro klasé

1P20" Tipas |MC LTE B... |0004-201-1-00/0008-201-1-00{0015-201-1-00{0015-201-4-00{0022-201-4-00/0040-201-4-00
Dalies numeris 18261698 18261736 18261760 18261876 18261906 18262120
Tinklo jtampa Uy vV 1 x 200240 AC + 10 %
Tinklo daznis fi, Hz 50/60+5%
Tinklo saugiklis A 10 16 20 32 (35)? 40
|éjimo nominalioji srové A 6,7 12,5 14,8 22,2 31,7
Rekomenduojama variklio  |kW 0,37 0,75 1,5 2,2 4
galia
18&jimo jtampa Ui Y 0 — Usino
18éjimo srové A 2,3 4,3 7 10,5 16
DidZiausias iS¢jimo daznis |Hz 500
Variklio varinio kabelio Cu  |[mm? 1,5 2,5
75C skerspjavis AWG 16 18
Maks. variklio |Ekranuotas |m 50 100
kabelio ilgis  INeekranuo- 75 150
tas
Konstrukcinis dydis BG 1 2 3
Silumos nuostoliai esant i$- [W 11 22 45 66 120
éjimo nominaliajai galiai
Maziausia stabdymo varzo |Q - 47
reikSmé

1) Prietaisas skirtas Amerikai, Azijai ir Afrikai.
2) Rekomenduojamos UL atitikties reikSmés.
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Techniniai duomenys 9

ISvesties galia ir sroviné apkrova be EMS filtro

9.3.3 230 V AC 3 fazés sistema 3-faziams 230 V AC varikliams

MOVITRAC® LTE-B — 0 EMS filtro klasé
1P20" Tipas |MC LTE B... |0004-203-1-00/0008-203-1-00{0015-203-1-00{0015-203-4-00{0022-203-4-00/0040-203-4-00
Dalies numeris 18261701 18261744 18261779 18262023 18261914 18262031
Tinklo jtampa Uy, \ 3 x 200-240 AC + 10 %
Tinklo daznis fi, Hz 50/60+5%
Tinklo saugiklis A 6 10 16 (15)% 20 32 (35)?
|éjimo nominalioji srové A 3 5,8 9,2 13,7 20,7
Rekomenduojama variklio  |kW 0,37 0,75 1,5 2,2 4
galia
1Séjimo jtampa Uanwis \Y 0 — Usino
I5&jimo srove A 23 | 43 | 7 | 105 | 18
DidZiausias iS¢jimo daznis |Hz 500
Variklio varinio kabelio Cu  |[mm? 1,5 2,5
75C skerspjavis AWG 16 12
Maks. variklio |Ekranuotas |m 50 100
kabelio ilgis  |Ngekranuo- 75 150
tas
Konstrukcinis dydis BG 1 2 3
Silumos nuostoliai esant i$- [W 11 22 45 66 120
éjimo nominaliajai galiai
Maziausia stabdymo varzo |Q - 47
reikSmé

1) Prietaisas skirtas Amerikai, Azijai ir Afrikai.
2) Rekomenduojamos UL atitikties reikSmés.

Naudojimo instrukcija — MOVITRAC® LTE-B+
EURODRIVE audojimo instrukcija 1 O 5



9 Techniniai duomenys

ISvesties galia ir sroviné apkrova be EMS filtro

9.3.4 400 V AC 3 faziy sistema 3-faziams 400 V AC varikliams

1 ir 2 konstrukciniai dydziai
MOVITRAC® LTE-B - 0 EMS filtro klasé

1P20" Tipas |MC LTE B... | 0008-503-1-00 | 0015-503-1-00 | 0015-503-4-00 | 0022-503-4-00 | 0040-503-4-00
Dalies numeris 18261795 18261817 18261949 18261965 18261981
Tinklo jtampa Uy V 3 x 380480 AC + 10 %
Tinklo daznis f;. Hz 50/60+5 %
Tinklo saugiklis A 5 10 16 (15)?
Jéjimo nominalioji srové A 2,9 5,4 7,6 12,4
Rekomenduojama variklio galia |kW 0,75 1,5 2,2 4
15¢&jimo jtampa Uyariis Y 0 = Uiinkio
I15&jimo srove A 22 41 | 58 95
DidZiausias iSéjimo daznis Hz 500
Variklio varinio kabelio Cu 75C |mm? 1,5
skerspjavis AWG 16
Maks. variklio Ekranuotas |m 50 100
kabelio ilgis Neekranuo- 75 150
tas
Konstrukcinis dydis BG 1 2
Silumos nuostoliai esant is&ji- |W 22 45 66 120
mo nominaliajai galiai
Maziausia stabdymo varzo Q - 100
reikSme

1) Prietaisas skirtas Amerikai, Azijai ir Afrikai.
2) Rekomenduojamos UL atitikties reikSmés.

2
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Techniniai duomenys 9

ISvesties galia ir sroviné apkrova be EMS filtro

3 konstrukcinis dydis

MOVITRAC® LTE-B — 0 EMS filtro klasé

1P20" Tipas |MC LTEB... 0055-503-4-00 0075-503-4-00 0110-503-4-00
Dalies numeris 18262066 18262082 18262104

Tinklo jtampa Uy, \ 3 x 380—480 AC + 10 %

Tinklo daznis fi, Hz 50/60+5 %

Tinklo saugiklis A 20 25 32 (35)?

|éjimo nominalioji srové A 16,1 20,7 27,1

Rekomenduojama variklio galia kW 55 7,5 11

15&jimo jtampa Uy Y 0 = Usno

I5&jimo srove A 14 | 18 | 24

DidZiausias i$éjimo daznis Hz 500

Variklio varinio kabelio 75C skerspjavis mm? 2,5 4

AWG 12 10

Maks. variklio kabe- |Ekranuotas m 100

lio ilgis Neekranuotas 150

Konstrukcinis dydis BG 3

Silumos nuostoliai esant i$&jimo nominaliajai|W 165 225 330

galiai

Maziausia stabdymo varzo reikSmé Q 47

1) Prietaisas skirtas Amerikai, Azijai ir Afrikai.
2) Rekomenduojamos UL atitikties reikSmés.

Naudojimo instrukcija — MOVITRAC® LTE-B+
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ISvesties galia ir sroviné apkrova su EMS filtru

9.4 ISvesties galia ir sroviné apkrova su EMS filtru

Jvairiy $aliy nuostatose nurodyta, ar MOVITRAC® LTE-B daznio keitiklis turi bati nau-
dojamas su filtru.

+ Sufiltru leidziama naudoti visame pasaulyje.

» Befiltro leidziama naudoti Amerikoje, Azijoje ir Afrikoje.
Duomuo "Horsepower" (HP) nustatomas taip, kaip nurodyta toliau.
e 200-240 V prietaisai: NEC2002, lentelé 430-150, 230 V

» 380-480 V prietaisai: NEC2002, lentelé 430-150, 460 V

9.4.1 230 V AC 1 fazés sistema 3-faziams 230 V AC varikliams

MOVITRAC® LTE-B - EMS B filtry klasé

IP20" Tipas |MC LTE B... |0004-2B1-1-00/0008-2B1-1-00|0015-2B1-1-00|0015-2B1-4-00/0022-2B1-4-00|0040-2B1-4-00
Dalies numeris 18261728 18261752 18261787 18261892 18261930 18262139

IP66 / NEMA [Tipas |MC LTE B... |0004-2B1-1-30|0008-2B1-1-30{0015-2B1-1-30|{0015-2B1-4-30|0022-2B1-4-30|0040-2B1-4-30

gm@lﬂﬁss Dalies numeris 18262201 18262228 18262236 18262295 | 18262309 | 18262384

IP66 / NEMA |Tipas |MC LTE B... |0004-2B1-1-40|0008-2B1-1-40{0015-2B1-1-40{0015-2B1-4-40|0022-2B1-4-40|0040-2B1-4-40

:fj';‘r’g’i‘;ﬁjs Dalies numeris 18262503 18262511 18251048 18262570 18262589 18262597

Tinklo jtampa Uy, \Y 1 x200-240 AC £ 10 %

Tinklo daznis fi, Hz 50/60+5%

Tinklo saugiklis A 10 16 20 32 (35)? 40

|éjimo nominalioji srové A 6,7 12,5 14,8 22,2 31,7

Rekomenduojama variklio (kW 0,37 0,75 1,5 2,2 4

galia

I8&jimo jtampa Ui \Y 0 = Utinkio

I5&jimo srove A 23 | a3 | 7 | 105 | 16

DidZiausias iSéjimo daznis |Hz 500

Variklio varinio kabelio 75C|mm? 1,5 2,5

skersijvis AWG 16 18

Maks. varik- |[Ekranuotas |m 50 100

lio kabelio il- \Neekranuo- 75 150

gis tas

Konstrukcinis dydis BG 1 2 3

Silumos nuostoliai esant i§-|W 11 22 45 66 120

éjimo nominaliajai galiai

Maziausia stabdymo varzo |Q - 47

reikSmé

1) Prietaisas skirtas Europai, Australijai ir Naujajai Zelandijai.
2) Rekomenduojamos UL atitikties reikSmés.

108  Naudojimo instrukcija - MOVITRAG® LTE-B+

22511334/LT — 04/2016



22511334/LT — 04/2016

Techniniai duomenys
ISvesties galia ir sroviné apkrova su EMS filtru

9.4.2 230 V AC 3 faziy sistema 3-faziams 230 V AC varikliams
MOVITRAC® LTE-B — EMS A filtry klasé
IP20" Tipas |MC LTEB... 0015-2A3-4-00 0022-2A3-4-00 0040-2A3-4-00
Dalies numeris 18261884 18261922 18262058
IP66 / NEMA 4X korpusas |Tipas |MC LTE B... 0015-2A3-4-30 0022-2A3-4-30 0040-2A3-4-30
be jungiklio Dalies numeris 18262317 18262325 18262392
IP66 / NEMA 4X korpusas |Tipas |MC LTEB... 0015-2A3-4-40 0022-2A3-4-40 0040-2A3-4-40
su jungikliu Dalies numeris 18262600 18262619 18262635
Tinklo jtampa Uy, \ 3 x 200240 AC £ 10 %
Tinklo daznis fy, Hz 50/60+5%
Tinklo saugiklis A 16 (15)? 20 32 (35)
|éjimo nominalioji srové A 9,2 13,7 20,7
Rekomenduojama variklio galia kW 1,5 2,2 4.0
I8¢éjimo jtampa Uy \ 0 = Uino
I3&jimo srove A 7 | 10,5 18
DidZiausias i$éjimo daznis Hz 500
Variklio varinio kabelio 75C skerspjavis mm? 1,5 2,5
AWG 16 12
Maks. variklio kabelio ilgis |Ekranuotas |m 100
Neekranuo- 150
tas
BENDROWDALS ]
Konstrukcinis dydis BG 2 3
Silumos nuostoliai esant i$éjimo nomina- |W 45 66 120
liajai galiai
Maziausia stabdymo varzo reikSmé Q 47

1) Prietaisas skirtas Europai, Australijai ir Naujajai Zelandijai.

2) Rekomenduojamos UL atitikties reikSmés.
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ISvesties galia ir sroviné apkrova su EMS filtru

9.4.3

1 ir 2 konstrukciniai dydziai

400 V AC 3 faziy sistema 3-faziams 400 V AC varikliams

MOVITRAC® LTE-B — EMS A filtry klasé

IP20" Tipas IMC LTE B... | 0008-5A3-1-00 | 0015-5A3-1-00 | 0015-5A3-4-00 | 0022-5A3-4-00 | 0040-5A3-4-00
Dalies numeris 18261809 18261825 18261957 18261973 18262007

IP66 / NEMA 4X kor-|Tipas IMC LTE B... | 0008-5A3-1-30 | 0015-5A3-1-30 | 0015-5A3-4-30 | 0022-5A3-4-30 | 0040-5A3-4-30

pusas be jungiklio  |pgjies numeris 18262244 18262252 18262333 18262341 18262368

IP66 / NEMA 4X kor-|Tipas IMC LTE B... | 0008-5A3-1-40 | 0015-5A3-1-40 | 0015-5A3-4-40 | 0022-5A3-4-40 | 0040-5A3-4-40

pusas su jungikliu  |najies numeris 18251145 18251153 18262546 18262554 18262562

Tinklo jtampa Uye Vv 3 x 380-480 AC £ 10 %

Tinklo daznis f;. Hz 50/60+5%

Tinklo saugiklis A 5 10 16 (15)?

|éjimo nominalioji srové A 2,9 54 7,6 12,4

me

Rekomenduojama variklio galia  |kW 0,75 1,5 2,2 4
I$éjimo jtampa U, \Y 0 — Uinio
ISéjimo sroveé A 2,2 4.1 5,8 9,5
DidZiausias iSéjimo daznis Hz 500
Variklio varinio kabelio 75C sker- |mm? 1,5
spjavis AWG 16
Maks. variklio kabe- |Ekranuotas |m 50 100
lio ilgis Neekranuo- 75 150
tas
Konstrukcinis dydis BG 1 2
Silumos nuostoliai esant i$&jimo (W 22 45 66 120
nominaliajai galiai
Maziausia stabdymo varzo reiks- |Q - 100

1) Prietaisas skirtas Europai, Australijai ir Naujajai Zelandijai.

2) Rekomenduojamos UL atitikties reikSmés.
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3 konstrukcinis dydis

Techniniai duomenys
ISvesties galia ir sroviné apkrova su EMS filtru

MOVITRAC® LTE-B - EMS A filtry klasé

IP20" Tipas |MC LTEB... 0055-5A3-4-00 0075-5A3-4-00 0110-5A3-4-00

Dalies numeris 18262074 18262090 18262112
1P66 / NEMA 4X korpusas be |[Tipas |MC LTE B... 0055-5A3-4-30 0075-5A3-4-30 -
jungiklio Dalies numeris 18262406 18262414 =
IP66 / NEMA 4X korpusas su |Tipas |MC LTE B... 0055-5A3-4-40 0075-5A3-4-40 —
jungikliu Dalies numeris 18262643 18262651 -
Tinklo jtampa Uy \ 3 x 380480 AC £ 10 %
Tinklo daznis fy, Hz 50/60+5%
Tinklo saugiklis A 20 25 32 (35)?
|éjimo nominalioji srové A 16,1 20,1 27,1
Rekomenduojama variklio galia kW 5,5 7,5 11
I8¢éjimo jtampa Uy \ 0 = Ugno
I3&jimo srove A 14 | 18 24
DidZiausias i$éjimo daznis Hz 500
Variklio varinio kabelio 75C skerspjavis mm? 2,5 4

AWG 12 10

Maks. variklio kabelio ilgis Ekranuotas m 100

Neekranuotas 150
Konstrukcinis dydis BG 3
Silumos nuostoliai esant i§&jimo nominaliajai ga- |W 165 225 330
liai
Maziausia stabdymo varzo reikSmé Q 47

1) Prietaisas skirtas Europai, Australijai ir Naujajai Zelandijai.
2) Rekomenduojamos UL atitikties reikSmés.
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1 0 Atitikties deklaracija

10 Atitikties deklaracija

ES atitikties deklaracija SEW

Originalo teksto vertimas 900720110/LT

SEW-EURODRIVE GmbH & Co. KG
Ernst-Blickle-StraRe 42, D-76646 Bruchsal

prisimdama atsakomybe patvirtina toliau nurodyty gaminiy atitiktj

Daznio keitiklio serija MOVITRAC® LTE B
pagal
Zemosios jtampos jrenginiy direktyva 2006/95/EB (galioja iki 2016 m. balandzio 19 d.)

2014/35/ES (galioja nuo 2016 m. balandzio 20 d.)
(L 96, 29.03.2014, 357-374)

EMS direktyva 2004/108/EB (galioja iki 2016 m. balandzio 19 d.) 4)
2014/30/ES (galioja nuo 2016 m. balandzio 20 d.) 4)
(L 96, 29.03.2014, 79-106)

taikomiems darniesiems standartams: EN 61800-5-1:2003

EN 61800-3:2004/A1:2012

4) Remiantis EMS direktyva, nurodyti gaminiai néra atskirai eksploatuojami gaminiai. Juos galima jvertinti pagal EMS tik jmontavus j
bendra sistemg. Gaminys buvo jvertintas naudojant standartinéje jrenginio konstrukcijoje.

Bruchsal 2016-04-18

Vieta Data Johann Soder
Technikos skyriaus vadovas a) b)

a) Asmuo, jgaliotas iSduoti Sig deklaracijg gamintojo vardu
b) Asmuo, jgaliotas iSduoti $ig deklaracijg gamintojo vardu, kurio adresas yra identiSkas gamintojo adresui
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11 Adresy sarasas

Adresy sarasas 1 1

Vokietija

Galvena parvalde Bruchzalis
RaZotne

PardoSana

SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG
Ernst-Blickle-StralRe 42

76646 Bruchsal

Pasta kastes adrese

Postfach 3023 — D-76642 Bruchsal

Tel. +49 7251 75-0

Faksas +49 7251 75-1970
http://www.sew-eurodrive.de
sew@sew-eurodrive.de

RaZotne / Rpniecibas Bruchzalis
piedzinas

SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG
Christian-Pahr-Str. 10
76646 Bruchsal

Tel. +49 7251 75-0
Faksas +49 7251 75-2970

Razotne Grabenas SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 7251 75-0
Ernst-Blickle-Stralle 1 Faksas +49 7251-2970
76676 Graben-Neudorf
Pasta kastes adrese
Postfach 1220 — D-76671 Graben-Neudorf

Estringenas SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG, Werk Tel. +49 7253 9254-0

Ostringen Faksas +49 7253 9254-90
Franz-Gurk-Stralle 2 oestringen@sew-eurodrive.de
76684 Ostringen

Servisa Kompetences Mechanics/ SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 7251 75-1710

Centrs Mechatronics

Ernst-Blickle-Stralle 1
76676 Graben-Neudorf

Faksas +49 7251 75-1711
scc-mechanik@sew-eurodrive.de

Elektronika SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 7251 75-1780
Ernst-Blickle-Stralle 42 Faksas +49 7251 75-1769
76646 Bruchsal scc-elektronik@sew-eurodrive.de
Drive Technology Ziemeli SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 5137 8798-30
Center Alte Ricklinger StralRe 40-42 Faksas +49 5137 8798-55
30823 Garbsen (Hannover) dtc-nord@sew-eurodrive.de
Austrumi SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 3764 7606-0
Dankritzer Weg 1 Faksas +49 3764 7606-30
08393 Meerane (Zwickau) dtc-ost@sew-eurodrive.de
Dienvidi SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 89 909552-10
DomagkstralRe 5 Faksas +49 89 909552-50
85551 Kirchheim (Muinchen) dtc-sued@sew-eurodrive.de
Rietumi SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 2173 8507-30
Siemensstralie 1 Faksas +49 2173 8507-55
40764 Langenfeld (Disseldorf) dtc-west@sew-eurodrive.de
Drive Center Berlynas SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 306331131-30
Alexander-Meif3ner-Stralle 44 Faksas +49 306331131-36
12526 Berlin dc-berlin@sew-eurodrive.de
Liudvigshafe- SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 7251 75 3759
nas c/o BASF SE Faksas +49 7251 75 503759
Gebaude W130 Raum 101 dc-ludwigshafen@sew-eurodrive.de
67056 Ludwigshafen
Zara SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 6831 48946 10
Gottlieb-Daimler-Stralie 4 Faksas +49 6831 48946 13
66773 Schwalbach Saar — Hulzweiler dc-saarland@sew-eurodrive.de
Ulmas SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 7348 9885-0
Dieselstrale 18 Faksas +49 7348 9885-90
89160 Dornstadt dc-ulm@sew-eurodrive.de
Viurcburgas ~ SEW-EURODRIVE GmbH & Co KG Tel. +49 931 27886-60

Nurnbergerstral’e 118
97076 Wirzburg-Lengfeld

Faksas +49 931 27886-66
dc-wuerzburg@sew-eurodrive.de

Piedzinu servisa diennakts telefona sakari /

0 800 SEWHELP
0800 7394357

Prancuzija

Razotne Haguenau SEW-USOCOME Tel. +33 3 88 73 67 00

PardoSana 48-54 route de Soufflenheim Faksas +33 3 88 73 66 00

Serviss B. P. 20185 http://www.usocome.com
67506 Haguenau Cedex sew@usocome.com

Razotne Forbachas SEW-USOCOME Tel. +33 3 87 29 38 00

Zone industrielle
Technopdle Forbach Sud
B. P. 30269

57604 Forbach Cedex
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Prancuzija
Brumath SEW-USOCOME Tel. +33 3 88 37 48 00
1 Rue de Bruxelles
67670 Mommenheim Cedex
Montazas rapnica Bordo SEW-USOCOME Tel. +33 5 57 26 39 00
PardoSana Parc d'activités de Magellan Faksas +33 5 57 26 39 09
Serviss 62 avenue de Magellan — B. P. 182
33607 Pessac Cedex
Lionas SEW-USOCOME Tel. +33 4 74 99 60 00
75 rue Antoine Condorcet Faksas +33 4 74 99 60 15
38090 Vaulx-Milieu
Nantas SEW-USOCOME Tel. +33 240 78 42 00
Parc d’activités de la forét Faksas +33 2 40 78 42 20
4 rue des Fontenelles
44140 Le Bignon
Paryzius SEW-USOCOME Tel. +33 1 64 42 40 80
Zone industrielle Faksas +33 1 64 42 40 88
2 rue Denis Papin
77390 Verneuil I'Etang
Airija
PardoSana Dublinas Alperton Engineering Ltd. Tel. +353 1 830-6277
Serviss 48 Moyle Road Faksas +353 1 830-6458
Dublin Industrial Estate http://www.alperton.ie
Glasnevin, Dublin 11 info@alperton.ie
Alzyras
Pardosana Alzyras REDUCOM Sarl Tel. +213 21 8214-91
16, rue des Fréres Zaghnoune Faksas +213 21 8222-84
Bellevue http://www.reducom-dz.com
16200 El Harrach Alger info@reducom-dz.com
Argentina

Montazas rapnica

Buenos Airés

SEW EURODRIVE ARGENTINA S.A.

Tel. +54 3327 4572-84

Pardosana Ruta Panamericana Km 37.5, Lote 35 Faksas +54 3327 4572-21
(B1619IEA) Centro Industrial Garin http://www.sew-eurodrive.com.ar
Prov. de Buenos Aires sewar@sew-eurodrive.com.ar
Baltkrievija
Pardo$ana Minskas Foreign unitary production enterprise SEW- Tel. +375 17 298 47 56 / 298 47 58
EURODRIVE Faksas +375 17 298 47 54
RybalkoStr. 26 http://www.sew.by
220033 Minsk sales@sew.by
Australija
Montazas rapnica Melburnas SEW-EURODRIVE PTY. LTD. Tel. +61 3 9933-1000
PardoSana 27 Beverage Drive Faksas +61 3 9933-1003
Serviss Tullamarine, Victoria 3043 http://www.sew-eurodrive.com.au
enquires@sew-eurodrive.com.au
Sidnéjus SEW-EURODRIVE PTY. LTD. Tel. +61 2 9725-9900
9, Sleigh Place, Wetherill Park Faksas +61 2 9725-9905
New South Wales, 2164 enquires@sew-eurodrive.com.au
Austrija
Montazas rlpnica Viena SEW-EURODRIVE Ges.m.b.H. Tel. +43 1 617 55 00-0
PardoSana Richard-Strauss-StralRe 24 Faksas +43 1 617 55 00-30
Serviss 1230 Wien http://www.sew-eurodrive.at

sew@sew-eurodrive.at

Bangladesas

Pardosana Banglade$as SEW-EURODRIVE INDIA PRIVATE LIMITED Tel. +88 01729 097309
345 DIT Road salesdhaka@seweurodrivebangladesh.com
East Rampura
Dhaka-1219, Bangladesh

Belgija

Montazas rapnica Briuselis SEW-EURODRIVE n.v./s.a. Tel. +32 16 386-311

Pardo$ana Researchpark Haasrode 1060 Faksas +32 16 386-336

Serviss Evenementenlaan 7 http://www.sew-eurodrive.be

3001 Leuven

info@sew-eurodrive.be
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Belgija
Servisa Kompetences Ripniecibas SEW-EURODRIVE n.v./s.a. Tel. +32 84 219-878
Centrs piedzinas Rue de Parc Industriel, 31 Faksas +32 84 219-879
6900 Marche-en-Famenne http://www.sew-eurodrive.be
service-IG@sew-eurodrive.be
Brazilija
Razotne San Paulas SEW-EURODRIVE Brasil Ltda. Tel. +55 19 3835-8000
PardoSana Estrada Municipal José Rubim, 205 — Rodovia sew@sew.com.br
Serviss Santos Dumont Km 49
Indaiatuba — 13347-510 — SP
Montazas rlpnica Rio Claro SEW-EURODRIVE Brasil Ltda. Tel. +55 19 3522-3100
PardoSana Rodovia Washington Luiz, Km 172 Faksas +55 19 3524-6653
Serviss Condominio Industrial Conpark montadora.rc@sew.com.br
Caixa Postal: 327
13501-600 — Rio Claro / SP
Zoinvilis SEW-EURODRIVE Brasil Ltda. Tel. +55 47 3027-6886
Rua Dona Francisca, 12.346 — Pirabeiraba Faksas +55 47 3027-6888
89239-270 — Joinville / SC filial.sc@sew.com.br
Bulgarija
Pardosana Sofija BEVER-DRIVE GmbH Tel. +359 2 9151160
Bogdanovetz Str.1 Faksas +359 2 9151166
1606 Sofia bever@bever.bg
Cekijos Respublika
Montazas rapnica Hostivice SEW-EURODRIVE CZ s.r.o. Tel. +420 255 709 601
Pardosana Florianova 2459 Faksas +420 235 350 613
Serviss 253 01 Hostivice http://www.sew-eurodrive.cz
sew@sew-eurodrive.cz
Piedzinu servi- +420 800 739 739 (800 SEW SEW) Serviss
sa diennakts Tel. +420 255 709 632
telefona saka- Faksas +420 235 358 218
ri/ servis@sew-eurodrive.cz
Cile
Montazas rapnica Cilés Santja- SEW-EURODRIVE CHILE LTDA Tel. +56 2 2757 7000
PardoSana gas Las Encinas 1295 Faksas +56 2 2757 7001
Serviss Parque Industrial Valle Grande http://www.sew-eurodrive.cl
LAMPA ventas@sew-eurodrive.cl
Santiago de Chile
Pasta kastes adrese
Casilla 23 Correo Quilicura - Santiago - Chile
Danija
Montazas rlpnica Kopenhaga SEW-EURODRIVEA/S Tel. +45 43 95 8500
PardoSana Geminivej 28-30 Faksas +45 43 9585-09
Serviss 2670 Greve http://www.sew-eurodrive.dk

sew@sew-eurodrive.dk

Didzioji Britanija

Montazas rapnica Normantonas SEW-EURODRIVE Ltd. Tel. +44 1924 893-855
PardoSana DeVilliers Way Faksas +44 1924 893-702
Serviss Trident Park http://www.sew-eurodrive.co.uk
Normanton info@sew-eurodrive.co.uk
West Yorkshire
WF6 1GX
Piedzinu servisa diennakts telefona sakari / Tel. 01924 896911

Dramblio kaulo krantas

Pardosana AbidZanas SEW-EURODRIVE SARL Tel. +225 21 21 81 05
Ivory Coast Faksas +225 21 25 30 47
Rue des Pécheurs, Zone 3 info@sew-eurodrive.ci
26 BP 916 Abidjan 26 http://www.sew-eurodrive.ci
Egiptas
PardoSana Kairas Copam Egypt Tel. +202 44812673 / 79 (7 lines)
Serviss for Engineering & Agencies Faksas +202 44812685
Building 10, Block 13005, First Industrial Zone, http://www.copam-egypt.com
Obour City Cairo copam@copam-egypt.com
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Estija
Pardosana Talinas ALAS-KUUL AS Tel. +372 6593230
Reti tee 4 Faksas +372 6593231
75301 Peetri kula, Rae vald, Harjumaa http://www.alas-kuul.ee
veiko.soots@alas-kuul.ee
Filipinai
Pardo$ana Makati P.T. Cerna Corporation Tel. +63 2 519 6214
4137 Ponte St., Brgy. Sta. Cruz Faksas +63 2 890 2802
Makati City 1205 mech_drive_sys@ptcerna.com
http://www.ptcerna.com
Gabonas
Pardosana Librevilis SEW-EURODRIVE SARL Tel. +241 03 28 81 55
183, Rue 5.033.C, Lalala a droite +241 06 54 81 33
P.O. Box 15682 http://www.sew-eurodrive.cm
Libreville sew@sew-eurodrive.cm
Graikija
PardoSana Aténai Christ. Boznos & Son S.A. Tel. +30 2 1042 251-34
12, K. Mavromichali Street Faksas +30 2 1042 251-59
P.O. Box 80136 http://www.boznos.gr
18545 Piraeus info@boznos.gr
Indija
Galvenais Birojs Vadodara SEW-EURODRIVE India Private Limited Tel. +91 265 3045200
Montazas rapnica Plot No. 4, GIDC Faksas +91 265 3045300
Pardosana POR Ramangamdi * Vadodara - 391 243 http://www.seweurodriveindia.com
Serviss Gujarat salesvadodara@seweurodriveindia.com
Montazas rapnica Cenajus SEW-EURODRIVE India Private Limited Tel. +91 44 37188888
PardoSana Plot No. K3/1, Sipcot Industrial Park Phase Il  Faksas +91 44 37188811
Serviss Mambakkam Village saleschennai@seweurodriveindia.com
Sriperumbudur - 602105
Kancheepuram Dist, Tamil Nadu
Puna SEW-EURODRIVE India Private Limited Tel. +91 21 35 628700
Plant: Plot No. D236/1, Faksas +91 21 35 628715
Chakan Industrial Area Phase- I, salespune@seweurodriveindia.com
Warale, Tal- Khed,
Pune-410501, Maharashtra
Indonezija
Pardo$ana Medanas PT. Serumpun Indah Lestari Tel. +62 61 687 1221
JI.Pulau Solor no. 8, Kawasan Industri Medan Faksas +62 61 6871429 / +62 61 6871458 /
Il +62 61 30008041
Medan 20252 sil@serumpunindah.com
serumpunindah@yahoo.com
http://www.serumpunindah.com
Dzakarta PT. Cahaya Sukses Abadi Tel. +62 21 65310599
Komplek Rukan Puri Mutiara Blok A no 99, Faksas +62 21 65310600
Sunter csajkt@cbn.net.id
Jakarta 14350
Dzakarta PT. Agrindo Putra Lestari Tel. +62 21 2921-8899
JL.Pantai Indah Selatan, Komplek Sentra In-  Faksas +62 21 2921-8988
dustri Terpadu, Pantai indah Kapuk Tahap Ill, aplindo@indosat.net.id
Blok E No. 27 http://www.aplindo.com
Jakarta 14470
Surabaja PT. TRIAGRI JAYA ABADI Tel. +62 31 5990128
JI. Sukosemolo No. 63, Galaxi Bumi Permai Faksas +62 31 5962666
G6 No. 11 sales@triagri.co.id
Surabaya 60111 http://www.triagri.co.id
Surabaja CV. Multi Mas Tel. +62 31 5458589
JI. Raden Saleh 43A Kav. 18 Faksas +62 31 5317220
Surabaya 60174 sianhwa@sby.centrin.net.id
http://www.cvmultimas.com
Islandija
PardoSana Reikjavikas Varma & Vélaverk ehf. Tel. +354 585 1070

Knarrarvogi 4
104 Reykjavik
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Ispanija
Montazas rapnica Bilbao SEW-EURODRIVE ESPANA, S.L. Tel. +34 94 43184-70
PardoSana Parque Tecnolégico, Edificio, 302 Faksas +34 94 43184-71
Serviss 48170 Zamudio (Vizcaya) http://www.sew-eurodrive.es
sew.spain@sew-eurodrive.es
Italija
Montazas rapnica Milanas SEW-EURODRIVE di R. Blickle & Co.s.a.s. Tel. +39 02 96 980229
PardoSana Via Bernini,14 Faksas +39 02 96 980 999
Serviss 20020 Solaro (Milano) http://www.sew-eurodrive.it
milano@sew-eurodrive.it
Izraelis
PardoSana Tel Avivas Liraz Handasa Ltd. Tel. +972 3 5599511
Ahofer Str 34B / 228 Faksas +972 3 5599512
58858 Holon http://www.liraz-handasa.co.il
office@liraz-handasa.co.il
Japonija
Montazas rapnica Ivata SEW-EURODRIVE JAPAN CO., LTD Tel. +81 538 373811
Pardosana 250-1, Shimoman-no, Faksas +81 538 373814
Serviss Iwata http://www.sew-eurodrive.co.jp
Shizuoka 438-0818 sewjapan@sew-eurodrive.co.jp
hamamatsu@sew-eurodrive.co.jp
JAV
Razotne Pietryciy regio- SEW-EURODRIVE INC. Tel. +1 864 439-7537
Montazas rapnica nas 1295 Old Spartanburg Highway Faksas PardoSana +1 864 439-7830
PardoSana P.O. Box 518 Faksas Razotne +1 864 439-9948
Serviss Lyman, S.C. 29365 Faksas Montazas ripnica +1 864 439-0566

Faksas +1 864 949-5557
http://www.seweurodrive.com
cslyman@seweurodrive.com

Montazas rapnica

Siaurés ryty  SEW-EURODRIVE INC.

Tel. +1 856 467-2277

PardoSana regionas Pureland Ind. Complex Faksas +1 856 845-3179
Serviss 2107 High Hill Road, P.O. Box 481 csbridgeport@seweurodrive.com
Bridgeport, New Jersey 08014
Vidurio vakary SEW-EURODRIVE INC. Tel. +1 937 335-0036
regionas 2001 West Main Street Faksas +1 937 332-0038
Troy, Ohio 45373 cstroy@seweurodrive.com
Pietvakariy re- SEW-EURODRIVE INC. Tel. +1 214 330-4824
gionas 3950 Platinum Way Faksas +1 214 330-4724
Dallas, Texas 75237 csdallas@seweurodrive.com
Vakary regio- SEW-EURODRIVE INC. Tel. +1 510 487-3560
nas 30599 San Antonio St. Faksas +1 510 487-6433
Hayward, CA 94544 cshayward@seweurodrive.com
Wellford SEW-EURODRIVE INC. IGLogistics@seweurodrive.com
148/150 Finch Rd.
Wellford, S.C. 29385
Citas Servisu centru adreses péc pieprasijuma.
Kameriinas
Pardosana Douala SEW-EURODRIVE S.AR.L. Tel. +237 23339 02 10
Ancienne Route Bonabéri Faksas +237 233 39 02 10
Pasta kastes adrese info@sew-eurodrive-cm
B.P 8674
Douala-Cameroun
Kanada
Montazas rlpnica Torontas SEW-EURODRIVE CO. OF CANADA LTD. Tel. +1 905 791-1553
PardoSana 210 Walker Drive Faksas +1 905 791-2999
Serviss Bramalea, ON L6T 3W1 http://www.sew-eurodrive.ca
|.watson@sew-eurodrive.ca
Vankuveris SEW-EURODRIVE CO. OF CANADA LTD. Tel. +1 604 946-5535

Tilbury Industrial Park
7188 Honeyman Street
Delta, BC V4G 1G1

Faksas +1 604 946-2513
b.wake@sew-eurodrive.ca
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Kanada
Monrealis SEW-EURODRIVE CO. OF CANADA LTD. Tel. +1 514 367-1124
2555 Rue Leger Faksas +1 514 367-3677
Lasalle, PQ H8N 2V9 a.peluso@sew-eurodrive.ca
Kazachija
Pardosana Almata SEW-EURODRIVE LLP Tel. +7 (727) 350 5156
291-291A, Tole bi street Faksas +7 (727) 350 5156
050031, Almaty http://www.sew-eurodrive.kz
sew@sew-eurodrive.kz
Taskentas SEW-EURODRIVE LLP Tel. +998 71 2359411
Representative office in Uzbekistan Faksas +998 71 2359412
96A, Sharaf Rashidov street, http://www.sew-eurodrive.uz
Tashkent, 100084 sew@sew-eurodrive.uz
Ulan Batoras IM Trading LLC Tel. +976-77109997
Narny zam street 62 Faksas +976-77109997
Sukhbaatar district, imt@imt.mn
Ulaanbaatar 14230
Kenija
Pardosana Nairobis SEW-EURODRIVE Pty Ltd Tel. +254 791 398840
Transnational Plaza, 5th Floor http://www.sew-eurodrive.co.tz
Mama Ngina Street info@sew.co.tz
P.O. Box 8998-00100
Nairobi
Kinija
Razotne Tiandzinas SEW-EURODRIVE (Tianjin) Co., Ltd. Tel. +86 22 25322612
Montazas rapnica No. 78, 13th Avenue, TEDA Faksas +86 22 25323273
Pardosana Tianjin 300457 http://www.sew-eurodrive.cn
Serviss info@sew-eurodrive.cn
MontaZzas rdpnica SudzZou SEW-EURODRIVE (Suzhou) Co., Ltd. Tel. +86 512 62581781
PardoSana 333, Suhong Middle Road Faksas +86 512 62581783
Serviss Suzhou Industrial Park suzhou@sew-eurodrive.cn
Jiangsu Province, 215021
Guangdzou SEW-EURODRIVE (Guangzhou) Co., Ltd. Tel. +86 20 82267890
No. 9, JunDa Road Faksas +86 20 82267922
East Section of GETDD guangzhou@sew-eurodrive.cn
Guangzhou 510530
Senjangas SEW-EURODRIVE (Shenyang) Co., Ltd. Tel. +86 24 25382538
10A-2, 6th Road Faksas +86 24 25382580
Shenyang Economic Technological Develop- shenyang@sew-eurodrive.cn
ment Area
Shenyang, 110141
Tajuanas SEW-EURODRIVE (Taiyuan) Co,. Ltd. Tel. +86-351-7117520
No.3, HuaZhang Street, Faksas +86-351-7117522
TaiYuan Economic & Technical Development taiyuan@sew-eurodrive.cn
Zone
ShanXi, 030032
Uhanas SEW-EURODRIVE (Wuhan) Co., Ltd. Tel. +86 27 84478388
10A-2, 6th Road Faksas +86 27 84478389
No. 59, the 4th Quanli Road, WEDA wuhan@sew-eurodrive.cn
430056 Wuhan
Sianas SEW-EURODRIVE (Xi'An) Co., Ltd. Tel. +86 29 68686262
No. 12 Jinye 2nd Road Faksas +86 29 68686311
Xi'An High-Technology Industrial Development xian@sew-eurodrive.cn
Zone
Xi'An 710065
PardoSana Honkongas SEW-EURODRIVE LTD. Tel. +852 36902200
Serviss Unit No. 801-806, 8th Floor Faksas +852 36902211
Hong Leong Industrial Complex contact@sew-eurodrive.hk
No. 4, Wang Kwong Road
Kowloon, Hong Kong
Kolumbija
MontaZzas rdpnica Bogota SEW-EURODRIVE COLOMBIA LTDA. Tel. +57 1 54750-50
Pardosana Calle 17 No. 132-18 Faksas +57 1 54750-44
Serviss Interior 2 Bodega 6, Manzana B http://www.sew-eurodrive.com.co

Santafé de Bogota
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Kroatija
PardoSana Zagrebas KOMPEKS d. o. o. Tel. +385 1 4613-158
Serviss Zeleni dol 10 Faksas +385 1 4613-158
10 000 Zagreb kompeks@inet.hr
Latvija
PardoSana Ryga SIA Alas-Kuul Tel. +371 6 7139253
Katlakalna 11C Faksas +371 6 7139386
1073 Riga http://www.alas-kuul.lv
info@alas-kuul.com
Lenkija
Montazas rapnica Lodzé SEW-EURODRIVE Polska Sp.z.0.0. Tel. +48 42 293 00 00
PardoSana ul. Techniczna 5 Faksas +48 42 293 00 49
Serviss 92-518 Lodz http://www.sew-eurodrive.pl
sew@sew-eurodrive.pl
Serviss Tel. +48 42 293 0030
Faksas +48 42 293 0043 Tel. +48 602 739 739 (+48 602 SEW SEW)
serwis@sew-eurodrive.pl
Libanas
PardoSana (Libanas) Beirutas Gabriel Acar & Fils sarl Tel. +961 1 510 532

B. P. 80484
Bourj Hammoud, Beirut

Faksas +961 1 494 971
ssacar@inco.com.lb

Pardo$ana (Jordanija, Beirutas
Kuveitas, Saudo Arabi-

Middle East Drives S.A.L. (offshore)
Sin EI Fil.

Tel. +961 1 494 786
Faksas +961 1 494 971

ja, Sirija) B. P. 55-378 http://www.medrives.com
Beirut info@medrives.com
|Lietuva
PardoSana Alytus UAB Irseva Tel. +370 315 79204
Statybininku 106C Faksas +370 315 56175
63431 Alytus http://www.irseva.lt
irmantas@irseva.lt
|Liuksemburgas
atstovavimas: Belgija
|Makedonija
PardoSana Skopje Boznos DOOEL Tel. +389 23256553
Dime Anicin 2A/7A Faksas +389 23256554
1000 Skopje http://www.boznos.mk
Malaizija
Montazas rapnica DzZohoras SEW-EURODRIVE SDN BHD Tel. +60 7 3549409
PardoSana No. 95, Jalan Seroja 39, Taman Johor Jaya Faksas +60 7 3541404
Serviss 81000 Johor Bahru, Johor sales@sew-eurodrive.com.my
West Malaysia
Marokas
Pardosana Bouskoura SEW-EURODRIVE Morocco Tel. +212 522 88 85 00
Serviss Parc Industriel CFCIM, Lot 55 and 59 Faksas +212 522 88 84 50
Bouskoura http://www.sew-eurodrive.ma
sew@sew-eurodrive.ma
Meksika
MontaZzas rdpnica Keretaras SEW-EURODRIVE MEXICO S.A. de C.V. Tel. +52 442 1030-300
Pardosana SEM-981118-M93 Faksas +52 442 1030-301
Serviss Tequisquiapan No. 102 http://www.sew-eurodrive.com.mx
Parque Industrial Quéretaro scmexico@seweurodrive.com.mx
C.P. 76220
Querétaro, México
Pardosana Puebla SEW-EURODRIVE MEXICO S.A. de C.V. Tel. +52 (222) 221 248
Serviss Calzada Zavaleta No. 3922 Piso 2 Local 6 http://www.sew-eurodrive.com.mx

Col. Santa Cruz Buenavista
C.P. 72154
Puebla, México
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Mongolija

Tehniskie biroji

Ulan Batoras

IM Trading LLC

Narny zam street 62

Union building, Suite A-403-1
Sukhbaatar district,

Tel. +976-77109997
Tel. +976-99070395
Faksas +976-77109997
http://imt.mn/

Ulaanbaatar 14230 imt@imt.mn
Namibija
Pardosana Svakopmun- DB Mining & Industrial Services Tel. +264 64 462 738
das Einstein Street Faksas +264 64 462 734
Strauss Industrial Park anton@dbminingnam.com
Unit1
Swakopmund
Naujoji Zelandija
Montazas rapnica Auklandas SEW-EURODRIVE NEW ZEALAND LTD. Tel. +64 9 2745627
PardoSana P.O. Box 58-428 Faksas +64 9 2740165
Serviss 82 Greenmount drive http://www.sew-eurodrive.co.nz
East Tamaki Auckland sales@sew-eurodrive.co.nz
Kraistteréas SEW-EURODRIVE NEW ZEALAND LTD. Tel. +64 3 384-6251
30 Lodestar Avenue, Wigram Faksas +64 3 384-6455
Christchurch sales@sew-eurodrive.co.nz
Nyderlandai
Montazas rapnica Roterdamas ~ SEW-EURODRIVE B.V. Tel. +31 10 4463-700
PardoSana Industrieweg 175 Faksas +31 10 4155-552
Serviss 3044 AS Rotterdam Serviss: 0800-SEWHELP
Postbus 10085 http://www.sew-eurodrive.nl
3004 AB Rotterdam info@sew-eurodrive.nl
Nigerija
PardoSana Lagosas Greenpeg Nig. Ltd Tel. +234-701-821-9200-1
Plot 296A, Adeyemo Akapo Str. Omole GRA  http://www.greenpegltd.com
Ikeja Lagos-Nigeria bolaji.adekunle@greenpegltd.com
Norvegija
Montazas rapnica Mosas SEW-EURODRIVE A/S Tel. +47 69 24 10 20
PardoSana Solgaard skog 71 Faksas +47 69 24 10 40
Serviss 1599 Moss http://www.sew-eurodrive.no
sew@sew-eurodrive.no
Pakistanas
PardoSana Karacis Industrial Power Drives Tel. +92 21 452 9369
Al-Fatah Chamber A/3, 1st Floor Central Com- Faksas +92-21-454 7365
mercial Area, seweurodrive@cyber.net.pk
Sultan Ahmed Shah Road, Block 7/8,
Karachi
Paragvajus
Pardosana Fernando de la SEW-EURODRIVE PARAGUAY S.R.L Tel. +595 991 519695
Mora De la Victoria 112, Esquina nueva Asuncion Faksas +595 21 3285539
Departamento Central sewpy@sew-eurodrive.com.py
Fernando de la Mora, Barrio Bernardino
Peru
Montazas rdpnica Lima SEW EURODRIVE DEL PERU S.A.C. Tel. +51 1 3495280
Pardosana Los Calderos, 120-124 Faksas +51 1 3493002
Serviss Urbanizacion Industrial Vulcano, ATE, Lima http://www.sew-eurodrive.com.pe
sewperu@sew-eurodrive.com.pe
Piety Afrika
MontaZzas rdpnica Johanesbur- SEW-EURODRIVE (PROPRIETARY) LIMITED Tel. +27 11 248-7000
Pardosana gas Eurodrive House Faksas +27 11 248-7289
Serviss Cnr. Adcock Ingram and Aerodrome Roads http://www.sew.co.za

Aeroton Ext. 2
Johannesburg 2013
P.0.Box 90004
Bertsham 2013

info@sew.co.za
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Piety Afrika
Keiptaunas SEW-EURODRIVE (PROPRIETARY) LIMITED Tel. +27 21 552-9820
Rainbow Park Faksas +27 21 552-9830
Cnr. Racecourse & Omuramba Road Teleks 576 062
Montague Gardens bgriffiths@sew.co.za
Cape Town
P.O.Box 36556
Chempet 7442
Durbanas SEW-EURODRIVE (PROPRIETARY) LIMITED Tel. +27 31 902 3815
48 Prospecton Road Faksas +27 31 902 3826
Isipingo cdejager@sew.co.za
Durban
P.O. Box 10433, Ashwood 3605
Nelsprutas SEW-EURODRIVE (PROPRIETARY) LIMITED Tel. +27 13 752-8007
7 Christie Crescent Faksas +27 13 752-8008
Vintonia robermeyer@sew.co.za
P.O.Box 1942
Nelspruit 1200
Piety Koréja
Montazas ripnica Ansanas SEW-EURODRIVE KOREA CO., LTD. Tel. +82 31 492-8051
PardoSana 7, Dangjaengi-ro, Faksas +82 31 492-8056
Serviss Danwon-gu, http://www.sew-eurodrive.kr
Ansan-si, Gyeonggi-do, Zip 425-839 master.korea@sew-eurodrive.com
Busanas SEW-EURODRIVE KOREA CO., LTD. Tel. +82 51 832-0204
28, Noksansandan 262-ro 50beon-gil, Faksas +82 51 832-0230
Gangseo-gu,
Busan, Zip 618-820
Portugalija
Montazas rapnica Koimbra SEW-EURODRIVE, LDA. Tel. +351 231 20 9670
PardoSana Av. da Fonte Nova, n.° 86 Faksas +351 231 20 3685
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Tunisas
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SEW-EURODRIVE Hareket

Tel. +90 262 9991000 04
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sew@sew-eurodrive.ua
Urugvajus
Montazas rapnica Montevidéjas SEW-EURODRIVE Uruguay, S. A. Tel. +598 2 21181-89
PardoSana Jose Serrato 3569 Esqina Corumbe Faksas +598 2 21181-90
CP 12000 Montevideo sewuy@sew-eurodrive.com.uy
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Tehniskie biroji Taskentas SEW-EURODRIVE LLP Tel. +998 71 2359411
Representative office in Uzbekistan Faksas +998 71 2359412
96A, Sharaf Rashidov street, http://www.sew-eurodrive.uz
Tashkent, 100084 sew@sew-eurodrive.uz
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Pardosana Budapestas  SEW-EURODRIVE Kift. Tel. +36 1 437 06-58
Serviss Csillaghegyi ut 13. Faksas +36 1 437 06-50
1037 Budapest http://www.sew-eurodrive.hu
office@sew-eurodrive.hu
Vietnamas
PardoSana HoSiminas Nam Trung Co., Ltd Tel. +84 8 8301026
Hué - Vietnamas j pietus / Bavmateriali Faksas +84 8 8392223
250 Binh Duong Avenue, Thu Dau Mot Town, khanh-nguyen@namtrung.com.vn
Binh Duong Province http://www.namtrung.com.vn
HCM office: 91 Tran Minh Quyen Street
District 10, Ho Chi Minh City
Hanojus MICO LTD Tel. +84 4 39386666
Quang Tri - Vietnamas j Siaure / Visas noza- Faksas +84 4 3938 6888
res, iznemot Blvmateriali nam_ph@micogroup.com.vn
8th Floor, Ocean Park Building, 01 Dao Duy http://www.micogroup.com.vn
Anh St, Ha Noi, Viet Nam
Zambija
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